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KVÆÐI EFTIR CiEROK 

IÞÝDDl. 



„ÞAR KEMUR DRAUMAMAÐURINN!- 

I. M6s. 37. 19. 



Frlður sveinn með fagran þokka 
felar létt utti Sikkems braut; 
biærinn greiðir ijúflings lokka, 
Ijóma slaer á kyrtils skaut. 
Bræður hans, með grimmu glotti 
geta að lita komumann, 
segja liátt, með svika-spodi: 
.Sjáum draumagortarann!" 

Hver sem enn er líér i tieimi 
hlýðið barn við föður sinn, 
einkum sýnist önd lians dreymi 
oft um Ouð og liimininn ; 
sá á vist hiín veröld eigi 
virðing stórri metur hann, 
heldur margur háðfugl segi : 
uhorfið par á draumamann!" 



Hver sem enn með bernsku bjarta 
bræðra treystír giska fjöld, 
sýnir öllum alt sitt hjarta, 
æskudraum og vonarskjóld ; 
honum óðar gröf er grafin, 
grunar ekkert fáráðan, 
fyr eii svika-són er hafinn: 
■Sjáið draumagrobbarann !« 

Sliti saklaus syndarhelsí, 
seiði og gynni sprllingin, 
þar til hann svo finni írelsi 
falla lætur mðttul sinn, 
flæmdum dreng af fósturláði 
fláráð snót svo niðist á : 
mun ei spurt með hrópi' og háði : 
wHver er draumaglópur sá ?" 

Varið yður, vondu bræður, 
víðar hefndin á sér dyr, 
sá kann verða sveinninn skæður 
síðar meir þó .dreymdi" fyr. 
■ Pfi um grið á knjim þér knýið, 
kallið: herra, mildur ver! 
hljóðið upp, því hann ei tlýið : 
„Hann „scm dreymdi" kominn er!" 

Kemurbúinn skjoldungs skrúða, 
skrýddur kyrlli Faraós, 



silki-skikkja sveÍnKÍns prúða 
sýnist ofin himinrós. 
Horfir fast á hrelda barma 
horskur jarl með glott um kinn, 
glaðnar svo tneð hýra hvarma ; 
.Hér er drauma-gortarínn.* 

.Skoðið, bræður, bda höllu, 
hneigja mér ei kornbindin? 
SjáJð tungl og sólarvðllu 
silfri merkt á klæðnaö minn. 
Óttist ci, pvf arma breiðir 
yðuT týndí bróðirinn, 
Of úr garði glaða leiðir 
gamli draumamaðurinn." 

Margur gxddur guðdómsljósi 
græltur flýði borg og lönd, 
er með sæmd og sigurhrósi 
síðar steig á fósturstrónd ; 
hiði leiddur heims i vegi 
heiman eiun á brautu ranu, 
sigldi heim á svisu fleyi : 
.Sjá, hinn mikla draumamann !" 

Loksins sézt fri sólarstorðum 
svífa fram með dýröarskraut 
hann, sem blindir bræður forðum 
buðu spott og kvala þraut. 



Eltir þjóö með þjóst og spolti 
þymikrýnda guðssoninn, 
hrópar ,blóð" með blindu gloUi: 
.Burt meíi draumakonunginn!" 

Kramið undir krossins fargi 
kemur Drottins fómarlamb; 
hann, sem lyfti heljarbjargi, 
hneigir sig þótt æði dramb ; 
mannlaus eftir standa stræti, 
strokinn burtu vinarher, 
aleinn ber hann kvalakrossinn : 
uKonginn dreymir, sjáiQ pér'." 

Já, hann kemur aftur - aftur, 
eittsinn netisl heilög spá. 
Hræðist, bræður, hvaða kraflur 
hjálp og skjól mun veita þá ? 
Þá um náð á knjám þér knýið, 
kallið: herra, mildur ver! 
hljóðið upp, því hann ei flýið : 
„Hann, sem „dreymdi" kominn er 

Kemur búinn konungs skrúða, 
krýnir höfuð dýrðarljós, 
skin í herðum skikkjan prúða 
skærri en Sarons dýrsta rós. 
Sjáið, Drotlinn allra alda 
engla meður skarann sinn 
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kfmur lýð að líkna' og EJalda ; 
„Lítið drauma-konunginn !" 

Sikling hneigir sól með stjörnui 
sezt hann nú á dæmislól. — 
Vægðu, faðir, blindum börnum, 
bjóð þdm náð og líknarskjól, 
{yr en Ijóssins lúður hvellur 
lýði sekum ógna fer, 
og frá dauðans djúpi gellur: 
Drottinn sjálfur kominn erl 



. SJÁ ÞÚ ERT HANN ! 

(2. Sani. 12.) 

uSjá, þú ert hann-af eigin dómi dæmtiiir!" 

Við Davíð Natan kvaö, 
(,Þú Davið sjálfur, sæmd og heiðri ræmdur 

i Zions helga stað. 
Sjá, þú ert hann, sem hrifsar !amb hins snauða- 
og honum stefnir svo í opin dauða, 
en kveðst ei þekkja þennan seka mann: 

Sjá þit ert hann !" 

Sjá, þií ert hann ! Ó, sál mfn, vit hvað sæmir, 

ef sakir mela skalt, 
því vant á sá, er sekan bróður dæmir, 

en sjálfur stendur hatt. 
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1 annars farí einatt sérðu lesti, 
I eigin faii, það, þú kallar bresti, 
{ivf seg pú áður aTinan fellir mann : 
Sjá, eg er hann ! 

Sjá, pú ert hann! í dag ineð hreinar hendur 

pú hörpu Drotni slær; 
að morgiti strax við glaum og glæpskti kendur 

og götu sannlciks fjær. 
Þá hlærð' að Davlð, hælist uni með Pétri, 
itt hlul með Júdas, Kain litlu betri ; 
<% ef þú siðan annan dæmir mann: 

þá ertú hann ! 

Þá ertú hann. Því djúpt i hverju hjarta 

sfr hreyfir einhver gimd, 
-og fallir pú [ freisnismöskvann svarta, 

þá fæðist Salans inynd, 
hún nefnist synd, og hennar fylgja flóði 
þær forynjur er spúa eldi' og blóði 
■og þúsund meinum þjaka breyskan mann. - 

Crt þú ei hann ? 

Sjá, þii ert hann ! Þó gáfum sértú gæddur 

og getir valdi treyst, 
,þá seg þú aldrei: .eg er hvergí hræddur," 

þvf alt er holdið breyzkt. 
Þvi hærra sem þig dag hvem Drottinn setur, 
pví dýpra og slærra fall pitt orðið getur, 



þvi svo íói mði^um, vel sem byrja vanii ; 
ó, vert' ei hann ! 

Sjá, eg cr hann ! E>vt eg er sjúkur, sekur 

og syndin mörg og stórj 
en Drottinn engan auman frá sér rekur, 

hve oft sem viliur fór; 
hann m^nar einn silt brotiegt barti að reisa, 
og bðndin þungu sálar minnar leysa. 
Hver grxðir angri grxltan, sjúkan mann? 

Þú, Guð, ert fiann I 



„OQ ÞÚ, SONUR !' 

.Og Droltinn sneii sír vifl, 
Itit tH Péturs." 

.Og son minn— þil!° Á sinni hinstu stundu 

kvað Cæsar þegar dó 
og tuttugustu' og þriðju út úr undu 

hans öndín mikla fló: 
Þú son minn, Brútus, sem eg heitar unni, 
en sfnu barni nokkur faðir kunni, 
raeð banasting, þú borgar fóstrið nú, — 

ó barn milt — þá I 

Og barn milt, þú ! En Brútuss sál það orðið 

til banaslundar skar, 
og elli jafnan eftir fööurmorðið 

með ógnum hvar sem var ; 
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pað drundi hátt i hafsins voða bræði, 
og liærra lét en svetðsins gnýr og æði, 
og sundurmarði sál hans, lif og trú — , 
Ó son minn — þú .' 

Ó, son rainn, þú! Svo mælli hljóðum munni 

sá meiri frægðir bar, 
sá Ðrottinii, sem oss dauðans bðrnuni uiuii. 

þá dæmdur forðum var. 
Peir liwestu augun mögnuð heift' og morði. 
en mannsins son ei gengdi nokkru orði, 
þvi þyngrí sorg var sveinsins giötuð trú : 

Ogson minn pú! 

Og son minn, þú, sem sagðir: .Þó eg deyi 

Jjá svík eg aldrei þig", 
i kvöld þú sver og kailar hátt. að eigi 

pú kannist neitt við migl 
Þeir eiðar sárar' önd og æðar smjúga, 
en alt sem þessir blindu prestar Ijúga. 
Ó, Simon, gættu sálar þinnar nii ! 

Ó, son minn - pú ! 

Og son minn, þu! Til sveinsins hjarta la^ði 

það sorgar-augnaráð ; 
og sál hans snerist öll á augabragdi 

að afturhvarfi og náð. 
liann hraðar út í húm og kulda nætur 
og hryggilega blindni sina grsetur. 



og sér með skelFing svikna æru' og trú. 

Og son minn, þú ! Svo hrópar herrann fíðum 

þá hrasar cnn hans barn ; 
hann bendir því að bemsku strðnduni friðuin, 

er blekkir svikull hjam. 
Þú heyrir h«nn, ef manstú munar-óðinn, 
cg móður pirinar fyrstu hjartaljóöin, 
er söng hún þinni silu von og trú : 

ó »„ .ninn, Þdl 

ó, son miun, pú'. Hve fórst þelm sveinj fríða, 

er fékk hin mðrgu pund ; 
og Guði hét í húsi helgra tíða 

að helga h'fs sins stund ? 
Siun föðurarf hann fékk í hendur skækjum, 
og frægð og gifur ofurseldi klækjum ; 
á drafi svína seður hann sig nú : 

Ó son minn — þtí ! 

Og son minn, þú ! Þitt hjartans hugskot blta 

lát henans augnaráð ! 
þá niuntu ávall heimsins hlekki slíta 

og halda Ouðs þfns nið. 
Og níðin hvíslar, bendir hærra, hærra, 
og hjartað blindar ávalt færra, færra 
uni svarar Ouð í sxluríkri trú : 

Ó son minn, þú! 



.LÁTIÐ HANA f FRrÐI.- 



,Utið fljóð I friði 
fremja vilja sinn ~ 
nærri heljar hliði 
heiðra likatn tninn. 
Sjíið fóm sem fyllir 
fögrum ilmi sal ; 
vel sinn herra hyllir 
heiðurs-kvenna val. 



Heims i hörðum (röðuni 
hnípir mörg cin rós; 
henuar hjartablöðum 
hæfir temprað Ijós. 
Vega kann hiin veröld 
veslum hungursbrauð ; 
mynt og met og keröld 
mæla' ei hjarlans auð. 



Nú skal helðurs njóla, 
nú sé brjóstum glalt. 
látum flæða' og fljóta 
fagran hjartans skall. 
Sál ef villu selja 
sólat^ms á vald, 
ei skal aurum telja 
elsku þinnar gjald ! 



Þegar hér í heimi 
himnesk Ijóðasmið 
gleður menn svo gleymi. 
glysi, rúmi' og tið : 
eingin öfund hnekki 
andans lifsfögnuð'; 
sínu sóar ekki 
sá, er lignar Ouð. 



Hjá þér herinn snauði 
hversdagslega býr, 
býttu þínu brauði 
beint sem Þörfin knýr. 
En ef mein og mæða 
myrða vill þinn dug, 
hef pú frjáls tíl hæða 
himinvængja flug. 



Bliða, breyska kvinna ! 
blygðast skalfu' ei þin, 
hlý er hv,^rma pinua 
hrönn á fólum mni. 
Hér |jó liræsnin kalda 
hart fiitt særi þel. 
Guðí son mun þér gjalda^ 
gjört þú hefur vel." - 
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Ljúfan kvisl pú kxttír, 

kærleiksunna snót, 
þeim, sem heimsins hultir 
hlógu sjaldan mót. 
Þóttú lokkum perðir 
þinnar syudar tár, 
ereint skat hvað p& gerðir 
gjörvöll heimsins ár. 

Ilmur þinn skal anga 
alla Droltins braut, 
helga helið stranga, 
helga dauðans þraut. 



Ouðs til hægrí handar 
hafinn Lausnarínn 
finnur eiin að andar 
ílmi nardus þinn. 

Hvar sem fögur finnasl 
fólspor Lausnarans 
og í Ijóði innasl 
afrek Ouðs og manns: 
meðal meyskörunga 
mikiast skal þitt hrós, 
Krisis, sem kross leið þunga, 
krýndir hinstri rós. — 



.ÞAÐ BATAR YÐUR.' 



Það batar yður að eg héðan hraða 
þóll hjortu yðar mæði sorgarjel. 
Því eftir myrkrið blóm í sólu baða 
og birta dagsins krfnir nælurhel. 
í blóði mínu boðast náð og Friður. 
Það balar yður. 



Það batar yður. Enn er herrann hulinn 
OE holdi klætt er enn hansdýrðarskraut; 
en kornið vex þó vísir þess sé duliiin, 



Eltir þjóð með þjóst og spotti 
þymikrýnda guðssoninn, 
hrópar vblóð" með blindu glotti : 
oBurt með drautnakonunginn !' 

Kramið undir krossins fargi 
kemur Drottins römariamb ; 
hann, sem lyfti heljarbjargi, 
tineigir sig þótf æði dramb ; 
mannlaus eflir slanda slræti, 
slrokinn burtu vinarlier, 
aleinn ber liann kvalakrossinn : 
nKonginn dreymir, sjáið þér!" 

Já, hann kemur aftur - aftur, 
eittsinn rsítist heilög spi. 
Hræðist, bræður, hvaða kraftur 
hjálp og skjól mun veita þá ? 
Pá um náð á knjám þér knýið, 
kallið; herra, mildur ver! 
hljóðið upp, þvi hann ei flýið : 
,Hann, sem „dreymdi" kominn er 

Kemwr búinn konungs skrúða, 
krýnir höfuð dýrðarljós, 
skin á herðum skikkjan prúða 
skærri en Sarons dyrsla rós. 
Sjálð, Drotlinn allra alda 
engla meður skarann sinn 
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kcmur lýð að liktia' og gjalda : 
■Lítið drauma-konunginn !' 

SiklJng hneigir sól með stjörnui 
sezf hann nú á dæmislól. — 
Vægðu, faðir, blindum bömum, 
bjóð þeim náð og líknarskjól, 
^r en Ijóssins lúður hvellur 
lýði sekum ógna fer, 
og frá dauðans djúpi gellur: 
Drottinn sjálfur kominn erl 



. SJÁ ÞÚ ERT HANN ! 

(2. Sam. 12.) 

;;SÍá, þú ert hann-af eigin dómi dæmdur!" 

Við Davið Natan kvað, 
vPá Davtð sjálfur, sæmd og lieiðri ræmdur 

í Zíons helga slað. 
Sjá, pií ert hann, sem hrifsar lamb hinssnauða 
og honum stefnir svo í opln dauða, 
en kveðsl ei þekkja þennan seka mann: 

Sjá þij ert hann!" 

Sjá, þli ert hann! O, sál mín, vithvað sæmir, 

ef sakir meta skalt, 
því vant á sá, er sekan bróður dæmir, 

en sjálfur stendur halt. 
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f annars fari einatt sérðu festi, 
{ eigjn faii, það, þú kallar bresti, 
þvl seg þú iður annan fellir tnann : 
Sji, eg er hann ! 

Sji, þú ert hann! í dag meö hreinar hendur 

þú hörpu Drotni slxr; 
-að morgni s(rax við glaum og glxpsku kendur 

og götu sannleiks fjær. 
Pá hÍEcrð' að Davlð, tiælist um með Pétri, 
átt hlut með Júdas, Kain litlu betri ; 
og ef þú siðan annan dæmir mann: 

þá ertú hann ! 

Þá ertú hann. Því djiípt I hverju hjarta 

sér hreyfir einhver gimd: 
«g fallir þú í freisnismöskvann svarla, 

þá fæðist Satans mynd. 
hún nefnist synd, og hennar fylgja flóði 
þær forynjur er spúa eldi' og blóði 
-Og þúsund meinum þjaka breyskan mann. — 

Ert þú ei hann ? 

Sjá, þú ert hann ! Pó gafum sértú gæddur 

og getir valdi treyst, 
þá seg þú aldrei : .eg er hvergi hræddur," 

þvf all er holdið breyzkl. 
Pví hærra sem þig dag hvern Drottinn setur, 
þvi dýpra og stærra fall þitl orðið getur, 



þvf svo fór mörgum, vel sem byrja vanii : 
Ó, vcrt' et hannj 

Sjá, eg er hann ! Því eg er sjúkiir, sekur 

og syndin mörg og stór; 
en Drottinn cngan auman frá sér rekur, 

hve oft sem viliur tór; 
liann megnar einn sitt brotlegt barn að reisa. 
og böndin þungu sálar minnar lcysa. 
Hver græöir angri grfctlan, sjúkan manti ? 

Þii, Ouð, ert hann ! 



„OQ ÞÚ, SONUR !" 



-Og son rainn— þii!" Á sinni hinstu stundu 

kvað Cæsar þegar dó 
og tuttugustu' og þrjðju út úr undu 

hans ðndin mikla fló: 
Þii son minn, Brúlus, sem eg heitar unni, 
en sinu bami nokkur taðir kunni, 
með banasting, þú borgar tóstrið nú, — 

ó barn mitt — þú ! 

Og barn mitt, pú ! En Brúluss sái það orðiö 

til banastundar skar, 
og elti jafnan eftir föðurmorðið 

með ógnum hvar sem var ; 



12 
þaÖ dmndi hált í hafsins voða bræðt, 
og hærra lét en sverðsins gtiýr og æði, 
og sundurmarði sál hans, líf og trií — , 
ó son minn - þú ! 

Ó, son minn, þú! Svo mælti hljóðum munni 

sá meiri frægðir bar, 
sá Droltinn, sem oss dauðans börnum unni, 

þá dxmdur forðum var. 
Þeir hvestu augun mögnuð heiFf og morði, 
en mannsins son ei gengdi nokkru orði, 
þvi Þyngri sorg var sveinsins glötuð trú : 

Og son minn |dú ! 

Og son minn, þú, sem sagðir; .Pó e^ deyi 

þá svik eg aldrei þig", 
í kvöld þú sver og kallar hátt, að eigi 

þii kannist neilt við mig ! 
Þeir eiðar sárar' ónd og æðar smjúga, 
en att sem þessir blindu prestar Ijúga. 
Ó, Simon, gæltu sálar þinnar iiú ! 

Og son minn, þú! Til sveinsins hjarta \»gtii 

það sorgar-augnaráð ; 
og sál hans snerist öll á augabragði 

afl afturhvarfi og náð. 
Hann hraðar út 1 húm og kulda nætur 
og hryggil^a blindni stna grætur, 



<jg sér með skelfing svikna æru' og trú. 
óso„n,inn - „ú ! 

■Og son minn, þú ! Svo hrópar herranii tlðum 

þá hrasar enn hans bam; 
hann bendlr þvl að bemsku slrönduin fn'ðum, 

er blekhir svikult hjam. 
Pú heyrir hann, ef manstú munar-óðinn, 
og móður pirmar fyrstu hjartaljóðin, 
er söng hún þiitni sálu von og trú : 

Ó son minn, þú ! 

ó, son mlnn, þú ! Hve fórst þeim sveinj fríða, 

er fékk hin mði^u pund ; 
og Ouði hét í húsi helgra tíða 

að helga llfs slns stund ? 
Siiin föðurarf hann fékk i hendur skækjum, 
og frægð og gátur ofurseldi klækjum; 
á drafi svina seðúr hann sig nú : 

Ó son minn - þú ! 

Og son minn, pú ! Þitt hjartans hugskot blta 

lát herrans augnaráð ! 
þá niuntu ávalt heimsins hlekki slíta 

og halda Ouðs þlns náð- 
Og náðin hvtslar, bendir hærra, hærra, 
og hjarlað blindar ivalt færra, færra 
uni svarar Quð i sælurikri Irú ; 

Ó Bon minn, þú ! 



.LÁTIÐ HANA I FRIÐI,- 

Matlt. H. 



.Utið Rjóð I friði 
fremja vilja sinn - 
jixni heljar hliði 
heiðra likam ininn. 
Sjáið fórn sein fyllir 
fögrum ilmi sal ; 
vel sinn herra hytlir 
hdðurs-kvenna val. 



Heims í hörðum tröðun* 
hnlpir mörg ein rús; 
hennar hjartablöðum 
hæfir temprað Ijós. 
Vega kann hún veröld 
veslum hungursbrauð ; 
mynt og inet og keröld 
mæla' ei hjarlans auð. 



Nú skal heiðurs njóia, 
nú sÉ brjóstum glall, 
titiim tlæða' og fljóta 
fagran hjarlans skatt, 
Sál et viltu selja 
sólargrams á vald, 
ei skal aurum telja 
elsku þinnar gjatd '. 



Þegar hér i heimi 

himnesk Ijóðasmíð 
gleður menn svo gleymi 
glysi, rúnii' og tið : 
eingin ötund hnekki 
andans lifsfögnuð'; 
sínu sóar ekki 
sá, er lignar Qiið. 



Hjá þér herinn snauði 
hversdagslega býr, 
býttu þfnu brauði 
beint sem þörfin knýr. 
En ef mein og mæða 
myrða vill þlnn dug, 
heí þú frjáls til hæða 
himinvængja flug. 



Blíða, breyska kvinna ! 
blygðast skallu' ei þin, 
hlý er hvi.rma þinua 
hrónn á fótnm mín. 
Hér þó hræsnin kalda 
hart piU særi þel, 
Guðs son mun þér gjalda^ 
gjört pú hefur vel." - 
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Ljúfan kvíst þú kætlir, 
kærlcikSHnna snót, 
þeim.sem heimsins hietlir 
hlögu sjaldan mót. 
Þóttú lokkum þerðir 
þinnar syiidar tár, 
greint skal hvað þú geröir 
gjörvöll heimsins ár. 

llmur þinn skal anga 
alU Droltins braut, 
faelga heliö stranga, 
helga dauðans þraut. 



Quðs tit hægrí handar 
hafinn Lausnarinn 
finnur enn að andar 
ilmi nardus þinn. 

Hvar sem Eögur finnast 
fótspor Lausnarans 
og I Ijóðt innast 
afrek Ouðs og manns : 
meðai meyskörunga 
mikiast skal þitt hrós, 
Krisis, sem kross leið þunga, 
krýndir hinstri rós. — 



,ÞAÐ BATAR YÐUR.- 



Það balar yður að eg héðan hraða 
þótt hjörtu yðar mæði sorgarjel. 
Því eftir rayrkrið bióm i sólu baða 
og birta dagsins krýnir nælurhel. 
f blóði minu boðast náð og friður, 
Það balar yður. 



Það batar yður. Enn er herrann hulinn 
oa holdi klætt erennhansdýrðarskraut; 
en komið vex þó vísir þess sé duiinn, 



og vínið pressastgegn um strítog praiit. 
Án sömu sklniar bót d býðst né friður. 
Paö batar yður. 

Það batar yður. Barnið lærir et 
sinn beina g^ang ef móðurhnjám ei sleppir 
og þegar brýtur ferðamaður flcy, 
hann freistar sunds, og beinl til landsLns keppír ; 
á bnki voðins býður kyrð og friðnr. 
Það batar yður. 

Það batar yður. Enn þá tárin tefja 
og tr^askýin dimm og rauna ströng. 
En slðarmeir pér sjónir munuð hefja 
i sólardýrð, og burt er nóttiu löng. 
A baki dauðans brosir Hf og friður. 
F>að batar yður ! 



„EO MEn ENN ÞÁ MAROT AÐ SEOJA VÐUR." 

[óh. 16. 

Yður segði eg enn þá fleira, 
ef þér gættið borið meira, 
nú frá Drotíins hKgri hlið 
huggun sendi' eg Ijös og frið. 

Milt ríki er stjarna Ouðs I geimi, 
CT gengur ávalt sólu mót ; 
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þess koraa sfet ei hér I heimi, 
f hjarla mannsins á það rót. 
En hefð og slát I hug þér beríð, 
sem heimslns riki værí nóg, 
þér eruð - hafið ivalt verið — 
með augu döpur, hjörtu sljó. 

í auðmf lct þvæ eg yðar fætur 
<^ yður gef mitt hold og blóð, 
svo helgist yðar hjartarætur 
af hrcinni trú, og kærleiksglöð. 
En miklist ei af minu nafni 
ef metist við mitt náðarborð ; 
með þráttan entinn syndum safni 
um sannleikans og lífsins orð. 

Eg hefi yður vini valið 
svo vitni berið lifs um skeið, 
og niS þérsverjið trygð og talið 
um trausta fylgd í rauðan deyð. 
Cn senn mun enginn yðar bíða 
en allir sknnda langt á braiit, 
og svikin verð eg iárt að liða, 
mitt íálarstríð og krossins þraut." 

Og sjá, það varð að áhríns orðum 
er ofan kom ,sá huggarínn". 
En hitt stóð eins i helgum skorðum 
er hiyggur mælti Frelsannn, 
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Og þvf er hy^an hdini bundin 
og hjörtun kðld við Drottins borH, 
og sorgin lengrí' en sælustundin 
0£ sffelt þras um lifsins orð. 



-Ts'al- 



II. ÚR .fAnrik stáls sacner.. 



EPTIR RUNBBBRa. 



I. GAMLI STAL. 



Til liðinna líða hverfnr helzt 
minn hugiir enn svo gjarna, 
á raunarhimni raínnni dvelsí 
svo mörg og fðgur stjarna. 
Hver nenna vill þá nií með mér, 
■ til Nesijervis beint eg fer? 

Einn gamlan hermann þelfti' eg þar, 

sem þrotinn var fyrir lóngu, 

og nafnbót fániibera bar, 

sem bætli hann þó engu ; 

(hver skilur Herrans hnlinn veg ?) 

f hús hann sama kemst sem eg. 
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Ég þóttist heldur hreykinn þá, 
sem hefðt kostí alla, 
og: spáný stúdents-heFðin há 

mig Kherra" bauð að kalla; 

mitt borð var kúfaö kosti' og auð, 

en karlinn át sitt náðarbrauð, 

Eg reykti «Geflevoptiin"' væn, 

úr valdri pfpu minní, 

en kariinn blöðin gut og gra;n 

úr garma-pfpu sinnl, 

á meðan átti', og entust þau, 

því annars mosa-reyk hann saiig. 

Þú gullna tið, ei gæfan hlær 
við giaum og hverskyns nægðir, 
pá !:ngir námsmenn erum vær, 
og allar bjóðast hægðir, 
né vitum önnur ólánskjör 
en illa gróið skegg á vör. 

Eg þekti enga napra nauð, 

en nautn og glaðværð tónta, 

min kné voru hrausl og kinnín rauð, 

með kraft og fjör og blóma ; 

ég var svo ðr og ungur þá, 

og enginn kóngur barst meir á. 



En karlínn Stal eg kúra lét 

hjá kðldu fleti sinu, 

þar reykli' hann eliin og reið sín net, 

né reiddist glensi minu. 

Því hugsið ei, niín hátlgn sling 

þá hírti' um sllkan vesaling ! 

En skemt mér var, að skoða" og sjá 
hið skorpna staurkarlstetur, 
lians tröllasvip, og treyju þá, 
sem (aldi hundrað vetur, 
hans arnarnef á hærðum haus, 
msð homgleraugun spangalaus. 

Og oft tíl karlsins inn ég rauk 
með ertni honum stríða, 
mltt yndi var, er í hann fauk, 
þá ólmaðisl bann að hða; 
eg nálinni s(al úr hendi hans 
og hnýtti rangan knúta fans. 

Hann rauk upp stundum reiður þá 

og rak mig beint á gællir, 

en lóbakslauf ég lét bann rá 

og liðugt tókusl sætlir, 

og lil hans aflur inn ég gekk 

og óðar lék hinn sama hrekk. 

Að hann hefði einnlg áll sér vor 
er auðnan lék i hæfi, 
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oe þraminaö fleiri þrautaspor 
0£ þolað margt uiti aefi, 
o£ vorkunn bærí og virðing lii, - 
tg var oflœrður sllkt að sjá. 

Ég sá hann ei mcð brugðinn brand 

er blóð sítt vildi leggja 

f sölur fyrir föðurland 

Ðg fóstru okkar b^^a ; 

ég var 6V0 ör, svo ungur pá, 

hans eymd svo stúr, mín tign svo há! 

En þar kom saml að svo til bar, 
mér svall og glaðværð leiddist, 
og þótti dauft, því vetur var 
og vera einn ég neyddist; 
mér briS svo mjög, því mæða sú 
á mig ei strtddi fyr en nú. 

Ég fékk mér bók, sem fyrsta leil 
og féJl tij handa minna. 
ei nefndist hann, sem hana reit, 
en hún var um landvörn Finna ; 
hjá gyltum bókum gleymd hún lá 
t grárrí kápu, þunn og smá. 

Ég settist inn i svefnhús mitt, 
og sfðan las í na^i. 
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og briöum fanst mér stund mln stytf 
viö stæretu unaðseæði, 
þvf sagan leizt mér helg og hí : 
mitt hjarta öðum tók að slá. 

^ þar sá fólk, sem þorði alt 
nema prek og manndáð svlkja, 
og nakið, hungrað, kvalið, kalt 
ei kunnt að heldur vikja. 
Ég las með lirærðrí hjartans lyst, 
Ðg hverja Ifnu gat ég kyst. 

Við ^ejar, hungur, eldibrand 

þeir ósigrandi börðust; 

mig furöar, vesalt föðurland, 

hve frxkil^a þeir vörðust ; 

þú bauðst þeim grjóthart barkarbrauð, 

þeir buðu fyllsta kærleiksauð ! 

Nó hlj'óp svo margt f huga minn, 
er hafði' hann aldrei grunað, 
og llf I hjartað txstist inn 
með Ijós og nýjan unað ; 
og tföin leið, sem flugi flutt ; 
hve fanst mér ekki bðkln stutt ! 

Hún þraut, og kvöldið lika leið, 
en Ijós mér brann í hjarta; 
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aS viti' ei mán sárt mér sveið, 
um sögunnar ýwsu parta, 
m^ vðktust ólal vafa-mál ; 
mér varð að finna gamla Stál. 

Á sama stað hann sat (^ fyr 

og sömu Iðju gætti, 

og strax við karlsins stúkudyr 

ig stórum augum mætti, 

sem mig Íiann s^ja vildi víð : 

Þú veitir ei heldur næturgrið! - 

En búin var mín bernsku tið 

og breytt milt fyrra sinni ■ 

«Ég var að lesa' um landsins strfð, 

er Ifka sjálfur Flnni, 

að frícðast betur fýsti mig, 

og fór því enn að hitia þig." 

Þi mxlti' eg þetta, lirökk við hinn 

og hreyttj lækjum öllum, 

og stóð svo belnn og strauk um kinn. 

sem stæðl blóðs á völium: 

oEt herrann fýsir" — fékk hann téð — 

„eg frælt hann fel, þvl ég var með." 

É^ setti mig á sængurhálm, 
hann s^a tók af létta. 



um fnekinii Du/icicer, frægan Málm, 
Og fleira margt en þetta, 
hans augu brunnu eldi' að sji, 
ng afbragSsfriður var hatin þá. 

Hann hafði marga hildi háð 

0£ hetmanns raunir átriðar, 

ei ætlð sætnd og sigri náð, 

en sánim hrakning tiðar; 

og margt, sem heimurinti haffli gleymt^ 

i hugarbot^ lá öldungs geymt. 

Og eg sat hljóður, hlýddi á 
og hverju orði fyigdi, 
og langt af nött var liðið hjá, 
er loks ég við hann skildi ; 
við dymar karlinn kvaddi mig 
með kærum þökkum fyrir sig. 

Hann sá ei úr þvi sælan dag 

ef séö mig hafði eigi, 

við deildum sæld og sorgarhag,. 

og same tóbakslegi. 

Nli vár hann gamall, ungur eg^ 

hann æöri kóngí, stiident ég. 

Frá öldungs vörum ungri drótt 
ég inni þessar sögur, 
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•pi spfin var öld uiti svala nótt 
■ég setti þxr f bögur. 
Svo tak hér fá, en falslaus orð, 
mfn fign, dýra móðurstorð ! 



11. STÚLKAN 1 KOTINU. 

-<^ sðlin hneig og kvöldið kom 

með tcyrð og sælu blISa, 
(^ faguTToði reyfði fold, 

sem rauðaguIIiS frfða : 
Frá þjáning dagsins þreytt en kát 

f þ>Tping drengja sveit, 
að loknu verki hélt nú beim 

I hlýjan bygöarreit. 

Að loknu verki, — dagsverk dýrt 

þann dae þeir leystu' af höndum, 
þeir hðfðu grimman fjanda flokk 

þá feJt og reyrðan böndum. 
f sólarupprás sveinalið 

í sverða lagðí hrið, 
en kom nú heim með sigri' og sxmd 

er sól var runnin blið. 

En skamt trá blóðgum velli vals, 

þar vopna þrumdi reiði, 



við götuna leyndist litið kot, 

sem lagsl var nær 1 ^ði : 
A þrepskildinum stúlka stóð, 

og starði á lcomumenn, 
er sneru heim úr hildarleik 

og héldu íylking enn. 

Hún starir, horfír, hyggur grant. 

Að hverju mundi' hún leita? 
Því fyllri roði en fagrahvels 

nam fríðar kinnar skreyta ; 
cf eins hiin hefði hluslað vel 

sem horfl, þá hefði' hún mitt 
með tðlu heyra hvem og einn 

sirin hjartani æðarslátt. 

Og leiðar sinnar liðið gekk, 

hún liprum augum rendi, 
með hverri rcð til hvers og eins, 

og hverjum sputning sendi, 
þá spurning, sem var hrædd og hljóð, 

en heit og sjúk af þrá, 
og Ixgri' en andvörp leynd og duld, 

sem létli' húu brjóst sitt á, 

Þá fram hjá gengið hafði her, 

inn hinsti sem hinnfyrsti, 
ei tengur stóðst hin stilla mær, 

og styrkinn loksins misti ; 
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hún grét ei hílt, en hðfuðið seig 

unz höndin studdi mól, 

(^ hðfug tira hrundi skúr 

um heila kinn á sniít. 

.Hvaö er að grála, dóttir dýr, 

hnnn dáíð hefir eigi, 
þvl blustaðu' eftir, elskan mfn, 

hvað eg, þin múðír, segi ; 
Þótt kæmirðu' ekki auga' á hann 

er aðrir gengu hji, 
hann hefir veríð að hugsa' um þig 

og háskanum sloppið frá." 

.Hann hefir vcrið að hugsa' um þig 

og hiýðnast minum ráðum, 
ég bað hann vel að vara sig 

og voða sjá við bráðum ; 
með flokknum nauðugl fylgdist hann, 

og forða hugði sér; 
og blöskraði við að leggjasl llk 

frá lifinu s(nu, pér." 

Meö sturlun leit þá stiilkan upp, 

úr slillum draurai vöknuð, 
1% hræðslu-boðun blandast tók 

við bliðan hjartans söknuð; 
hún þoldi ei við, en þangað leit, 

sem þrumdi blóðugt starf, 
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og Iseddist burt mcð fitiian f6t, 

ðg fjarlzgðist og hvarf. 

Nú leið <^ beið um langa hríð 

og liðið var að óltu ; 
í lofti glampa Ijósgrá ský, 

hið lægra dimt al tiötlu : 
.Hún kemur ekki ! kom þú barn, 

þinn kvlði sloðar ei, 
þvf fyrir sól hinn frlði sveinn 

skal faðma sfna mey-° 

Og mærin kemur hæg og hljóð, 

og heilsar móður sinnf, 
en ekkert frá ég angurstár 

í augum hennar brynni ; 
bún réttir móður hýra hónd, 

en hún var köld sem slý. 
og kinnin föl sem fannir þafr, 

sem falda nxturský. 

„Æ, móðir legg mig lág( i mold, 

þvf hf mitt er nú búið : 
maðurinn, sem eg seldi trygð, 

með svikurum hefir flúið; 
hann hefir verið að hugsa' um sig, 

og heimsku þimiar orð, 
og hcfir nú bneðra svikið sveit 

og sina móðurstorð.' 
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>Ég sá hann ei f íveinahóp 

og svakSi mér á tárum, 
og bjóst a& faðma fallínn vin 

hjá fSlfum ná og sárum ; 
ég grét svo sætt og harmaði hann, 

cn hrygðin sliar ei sár, 
Ég hefði f^in syrgt hann svo 

i sjöfalt hundruð ir.'' 

»t.g gekk f valnum, móðir mfn, 

unz myrkrið grúfði rauða, 
en sá ei hjarfans svipinn mihn 

f safni geigvæns dauða. 
f tfbins svika-úti^ á 

eg ekkert Framar til, 
og fyrst £g ekki fann hann lik, 

ég feginn deyja vil." 



SVEINN DUFA. 



Við fálækt mlkla, forn og grár, 

b]ú faðir Dútu-Sveins, 

cn ha'ði fyrrum höggvið stórt 

f hrlðarveðri flíins, 

er landið þurfti varnar við, 

nii vann hann fyrir sér einn, 



og átti bama xrina húp 
Ðg yngst vai þessi Sveinn. 

Mcð sanni verður varla sagf, 

hvort vit f heib karls 

var nÓ£ i slíkan niðja-fans, 

{ níu staði alls, 

en öllum hlnum efalaust 

hann of góð sýndi sltjl, 

þvl handa Sveini' af hreinni greind. 

var harla lilið til. 

En dável samt hann DiUa preilsl, 
varð digur bæði' og hár, 
var þægðin sjálf og þrxlkaði 
sem þolinmóðiir klár, 
Og gjörði minkun gáfuðum, 
þvf góðlyndið var slakt, 
og vildi feginn íást við all, 
en fór að óllu skakt. 

■Ouð hjálpi okkur, hr6ið mitt, 

hvaö hyggstu fyrir, Sveinn," - 

kvað karlinn oft — nþú ert svo sljór,, 

og út úr lagi seinn." 

Og þennan sálm hann söng svo tilt 

að Sveinba leiðasr fór, 

og ráðgast tók við sjálfs sín eil, 

þó sálin þælli ei slór. 
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'Cg þegar aftur karlinn kom 

-að kyrja £anilan són, 

■og segir vJS haun : gSveinki rainn, 

■ég sé þú verður flón." 

Pi rekur karl í rogastanz, 

hinti retf upp kok sln vfð, 

<<>£ upptitsbrattur anza vann : 

,ég ætla að fara í strlð.- 

Hinn gamli bregður grönum við 
■og gengdi ei Ööru en þvii 
iiHvern fjáninn ætti aullnn þinn 
að ana með stál og blý?" 
njú" - ansar hinn — .fyrst alt cr hér 
svo Öfugt sem ég vinn, 
þá get ég kaimské látið lif 
fyrir land og kónginn minn-' 

Hinn gamli Dúfa vikna vann 
■og vota strauk um kinn, 
og Sveinn til hersins brðltir t>eint 
með byssu og poka sinn ; 
hann þótli öllum stCTkur, stór 
og stæðilegur nóg, 
og var i röskva settur sveit, 
en sagður klaufi þó. 

Nú skyldi Sveinki dr^ja dáð 
'Og darra- læra -þraut, 



að hlaða, skjðta, hlaupa, slá, 
en hér fór alt i graut, 
ketinarinn hló og hrrin í vixl, 
og hamaðist og sló, 
en Dáfa sat við sama keip 
með sálarspekt og ró. 

Á liði sínu U hann el, 

pvi löðrið um hann flaut, 

hann stappaði, svo storðin skalf 

(iT stritaði sem naut, 

og ef til nhsegri !" hiópað var, 

l:ann hringsnerist og stökk, 

02 ef — A\\ vinstri!* — ærðist, hann, 

og ðll varð kúnstin skökk. 

Að uAxla" Ixrði atlvel hann 
og eins að bregða snðgt, 
að ^fella" hart og „hvila" rélt, 
hann hélt sig kunna glögt, 
en ælli að ,hvíla", oftast nær 
hann axla mundi fleín, 
en skyldj „axla" skorli vit, 
svo skeftið rakst i stein. 

Og hljóðbær varð hans hermannslisl 

um herinn alt í kring, 

og hafrri og lægri hlógu dátt 

og héldu' hann veltiþing ; 



Þ.Googlc 



34 

en Sveinn gekk sEna beinu braut 
<% bjóst við skáiTÍ tíð, 
og þrokaöi með þolugl geð — 
og þá kom loksins stríð. 

En þ^ar herinn bjóst á braut, 
menn boilalögðu' um það, 
hvort greindar vegna gæti Sveinn 
með górpum lagl af s(að. 
Hann lét þá tala með sem mót 
en mælli við sig : .Sveinn, 
cf færð þú ei að fylgja- þeim, 
þá ferðu, karl mínn, einn.'' 

Svo fékk hann bæði byssu' og sverð, 

og búast síðan réð, 

var allra þjónn, et alt var kyrt, 

í orustum var hann með; 

með sðmu lund hann gjörði graut 

og geystist vlgs um svið, 

og aldrei þótti hræddur hót, 

en heimskur við og við, 

k afturför var Sandeis' sveit 

á svæði langs með á, 

en Rússar sóttu eftir ótt 

ei all-angt bak við þá, 

en spölkom framar Finna her 

var föst á ániii brú. 
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t>ar sátu á verði tugir tveir 
af traustum sveinum nú. 

Þeir áttu" að bæta brotinn veg, 

en búið vissu' ei stríð, 

og höfðu farið húsa til, 

og hvíldu sig um hríð, 

02 vissu einlcis ótta voti 

né ugðu biiið mein, 

og til að vera verði á 

þeir valið höfðu Svein. 

En skyndilega gjörðist gnýi, 

að garði rendi slíelð, 

einn sendimaður Sandels frá, 

er sveittum fáki reið : 

.Aðbrúnni, sveinar!" — bauð iiaiin 

-o^ berjist hver, sem má, 

því fjandmenn bruna bak við o=s 

Of brúnni vilja ná." 

Og foringjanum Sveins við sveil 
hann sagði' á þessa leið: 
"Ríf brúna, ella berjisl þið 
um brúna fram ideyð; 
í veði' er herinn aiiur, ef 
lieim yfirförin teksl ; 
með herinn kemur Sandcls seiin 
og sigurinn þá ei bregzt.- 
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Hann hleypti brotl, en bragnasveit 

sö lirúnni ofan hljóp, 

en móti ruddust Rússar fram, 

svo rutndi giiýr og óp ; 

nú fylktu peir, þá skuliu skot, 

sem skruggur ótal senn, 

á augabragði féllu' á fold 

af Fínnum átta menn. 

Nií varð ei holt að hafa dvöl 

par hæltan var svo dimm, 

og eftir nokkur augnablik 

þeir ettir stóðu fimin 

En alHr hlýddu', er hrópað var, 

að ,hvíla" og víkja (rá, 

en Sveinn sem fyr fór öfugt að 

og óðar sverði brá, 

Með undanhaldið alt eins gekk, 

þvi aldrei lærði' hann það, 

eii brunar áfram beina leið, 

á briinni kýs sér stað. 

Oí; snýst par við, og búinn beið, 

sem bjarg að fornum sið ; 

að koma að reyna klaufann Svein 

hann kveður fjanda lið. 

0<i boða hvergi biða peir, 
á bri'ina pusli her 
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37 
á aueabragði og sútli Sveiii. 
ersverði gatig þeim ver, 
og höggur Irylt á höndur ivær, 
og hvast honum eggin beil, 
hann klauf i herðar l<appa fjöid, 
og kvistaði þeirra sveil. 

Að fella þetta feil(na-lröll 
ei fært var menskri drótl, 
þeir fremslu utöu honum hlil, 
svo hinir fengu' ei sólt, 
eii einmitt þella æsli þá, 
sem ólman varg í blóð ; 
i sama bili Ssndels kom 
o^ sá hvar Dúfa slóð. 

Til Sveins hann kaliar: „Vaski vin ! 

Pín vorti er tlæmafa 

vér komum slstl þit, enn um stund, 

að sloðva fjandi þa 

Þetta er að kunna vel lil vígs 

og vera lands sms hnoss! 

Eii skundum fyr en fellur hann, 

sem frelsað liefir oss ' 

Nú runnii Sandels rekkar fram, 
en Rússar flýðii skjóll, 
og héldu undan hægt og seint, 
og hljólt varð'alt og róU: 



Pá gengur Sandcls sjálfur fram 
á sagða brú mcð þjóð, 
og segír: oHvar er hetja sú, 
sem hér á brúnni stóð?" 

Þá bentu menn og sýndu Svein. 
Með sæmd var striðið hið; 
hann bafði brandinn borið vel, 
og bliðum sigri náð; 
hann tá, sem hefði lagst til svefns, 
er leiknum hælta bar, 
með sína fornu, föstu ró, 
en fölvari mikið var. 

Og Sandels yfir líkið laut, 
og leít hinn fallna mann, 
og engar getur áttu við, 
því allir þektu hann. 
En undan brjósti bióði hans 
Óll brúin lauguð var , 
hann hafði skot í hjarlastað, 
og hvergi nema þar. 

.Sú kúlan hefir ralað rétt, 
og ratað beinna en vér", — 
þeim orðum Sandels innti til — 
það alspurt verða ber ; 
hún sá í friði heila hans, 
þvi hötuðiö var ei skarpt. 



en brjóstið, sem hún hitti hér, 
var hugumstórt og djarft.' 

Þau orðin fylEdu hemum heím 
og heyrðust jafnt og þétt, 

og ætíð sýndist sania um þau 

að Sandels hefði rétf. 

Þvi eina leið um eðli Sveins 

bar almenningur vott ; 

Að lélegt þótli höfuð hans, 

en hjartað það var gott." 



Sandels I Pardala- situr -bý 

og snæðir f makindum nú. 

.f dag klukkan eitt verður orusta ný. 

hér við ána hjá Virtabrú. — 

Herra prestur, eg bauð yður hiiigað slrax -, 

bér er sæti, raá bjóða yður lax?" 

~Mér er þökk á að hafa yður hjá mér i dag, 

^S hygg pað sé ráð fyrir mig, 

eg veit yður kunnugl um lands þessa lag, 

en vort lið þarf að vita hvern stig ; 

þér lálið ei æðrasl, þér lyktið ei b!óð, - 

lilið glas? Madéran er góð." 



BHann Tútscftoff minn veitir [>au velvildar s\ 

að vopiiahléð endi nú <slétt. — 

t>ér hreifið ei matinn. Er hér ekki smjör? - 

Eftir hressíng þá ríðum við þétt. 

Hér er lítið á borðum að bjóða, sko, - 

einn bikar af transkri margoi'? 

Eitt boð, eitt hraðboð kom hlaupandi pá : 

,Búið hléð, komin vandræði tvenn, 

þvi að Bransín var hrakin af forverði frá, 

svo að fljólsbrúin kyr stendur enn ; 

vor khikka var tólt, svo vér kviöum ei neitt, 

en Idukkan hjá Rússum var citt.' 

Sandels hann undi við kryddmetið kyr 

og er kátur sem ekkert sé að : 

Hér er, séra minn, gæs. er ég sá ekki fyr 

það er sælgæti, reynum við það. - 

Hann Dolgorúki^ er dugiiaðarsál, 

ég vil drekka til karlinum : i,skál 1". 

En hraðboðlnn mælti ; ~Seg, herra minn, þó 
livað herma eg eigi sem svar". 
,.Seg Fahlander bróður að briíin sé mjó, 
og aö brúklegt skotlið sé þar. 



1) VlnteEund 

2) Rússinti. 



Hann heldur bejm aftur i hilftfma Ivo. - 
Herra^ pastor minn, kálfsfða, sko !° 

Sá Jiraðboði fer, en á rjúkanda reið 
sés( riddari boða sinn ftind, 
að húsdyrastéttinni hleypir hann skeið, 
og hendist sem fjöður að grund ; 
á svip 'hans og búnaði sjáanlegt var, 
að Sandels hersveínn kom þar. 

Til Sandels hans skundar f stofuna og stóð 

við stól hans með logandi brá : 

„Ó herra, nú fossar og bunar vort blóð, 

og bardaginn hallasl oss i. 

Vort lið hetir móð, en þó harðnaði lier 

ef hálfmílu nær væruð þér." 

Hann Sandels leit upp sem hann heyrði ekki hót: 

nÞér er heilt sein þú komir frá seiö, 

og hvíl þig nú, vinur, og hressingar njót, 

þú ert hrjáður og svangur af reið ; 

ei stoðar að hetjan sé himgruð og þyrst, 

og hér er nú brennivfn fyrst." 

Hinn dvelur. Það verður oss háskaleg hrfð 
því vér hðldum ei þessari brii ; 
við Kaupila fjölmcnnið fellir vorn lýð, 
og vor forvirki staiidast ei ná. 



Alt liðið er faríö, ef skjót koma' ei skíl. 
Hverjar skipanir ? Segið þér till" 

,jii : setjist hér niður við hægri hlið, 
og handleikið visttr með smekk, 
og eftir þaer handleíknar etið i frið, 
■og eflir að étiÖ er, drekk, 
og eftir að driikkið er, etið meir, — 
^ar eigið þér skipanir, heyr!* 

■Hinn vlgmóði garpur af bræði þá brann, 

af hans brám tindrar heiftarfuK spott : 

Þér neyðið mig, herstjóri, að st^'a yðor sann : 

Yðar sórai hjá hernum er brott; 

hver einasti maður pað ófrægi ber, 

að enginn sé geit nema þér!" 

Og Sandels hann misfí sinn matfork og beit 

á munnvðr og gall víð og hló: 

„Hvað sögðuð þér, herra minn? Sandels ségeil? 

Ef sagan er rétl, þá er nóg ; 

Tak hest minn, lát söðla minn svanpriiða jó. — 

Nii sitjið þér, prestur, í ró." 

Þar var óp, þar var gnýr, þar var stormur á strönd, 
er að styrjðldu Saiidels her óð ; 
pví i reykjarhaf hvelfdi sér himinn og lönd, 
og úr hafi þvi blossaði glóð ; 



og hinijninn þrumaði heift yfir tnorð, 
eti hr;eblóðug titraði slorð. 

Við brjóstvigin fylkt slóð hin finntenzlia drótt 

án felmturs, en kaldlynd og pur, 

þvi gegnum alt herliðið hvískrandi hljótt 

fór hvildarlaus, nöldrandi kur : 

«Hann s&t ei, hann felst, eða flýr, víti menn, 

vor foringi keniur ei enn.' 

£n nú sJst hvar hann kom, og hann hleypti fram hart, 

par sem hermerkið fremsta við hló, 

og hans auga var fasl og hans yfirlit bjart, 

CT hann aegði fri svanprúðum jó, 

og grafkyr lir söðU með sjóngler i hönd, 

hann sér yfir fljótsbrú og strönd, 

Og langan veg þektist hann j>ar sem hann sat, 

og sem þúsunda matlist hans fall, 

og óvinaherinn sig herti sem gat, 

svo herþniman tvöfölduð svali, 

um kinnar hans bálhriðin blöskrandi lék, 

en hann brá sér ei hót eða vék, 

Hiiin hugstóri Fahiander hélzl þá ei við, 
og hleypir í forvigið skjótt. 
„brott, herra, þeir sjá þig og hafa sem mið 
út út háskanum bráðasta ! fljólt!" 



.Brotf, herra, brott, þ"' w bani er þitt tall", 
um brjóstfyllíing hvervetna gall. 

Sandels hann hreifði sig hvergi úr stað, 

en lil herstjórans kallar hann bist : 

-Er það óltinn, sem lætur menn hvína eða hvað ? 

ef þeJr hopa í dag, er all mist; 

en látum oss sji, Verum viðbúnir senn, 

þvi' i vetfangi koma hér menn.* 

Sit kappsnúna sveit, er við Kaapila stóð, 

hafOi kept þar við ógrynnis-lið, 

og sýnt af sér harðasta hreyslimóð. 

en helst nú ei lengur þar við ; 

hjá forvirkjum Sandels hún flýði og hljóp 

þar fram hjá með dynjandi óp. 

Hann lét sera hann sæi' ekki hlaiip þeirra hart, 

og hélt sér í grafkyrðar-ró, 

og hans augavar fastog hansyfirlil bjart, 

og hann fegði frí svanfríðum jó, 

og hann mældi þann her, sem með hljóðandi dyn 

nú hljóp í hans skotvéU gin. 

Hann sér hvar þeír komi, og kyrr er hann enn, 
þcir koma sera rjúkand: haf. 
og þúsund i einu þar miða' á hann menn, 
eins og mark, en hann veit þvl ei af. 



en litur á úr sitt og enn hefir bið, 
sem uni við Iryggasta frið. 

En stundin hún kom, og sem eldingiti óð 

til ofurslans hleypir hann skeið : 

«Er herlnn nú íil, ef hann helir cnn móÖ 

úr herkví að sprengja sér leiö? 

Fg hef ieyft þeim að hreykjasl, en hamist pér nú, 

og h'rnidið þeiin þvert yfir brú !" 

Það var sagt, það var nóg, þvi ei þurfti við meir, 

og nú pruradi við faguaðar óp. 

og.seK hundruð fullhuga flokkur með geir 

á fjandmanna-riðiana hljóp; 

þeir Itrundu Þeim aftur og hjuggu sem strá, 

uns her þeirra gjörfallitin lá. 

Og Sandels reið fram og hann sýiíir sig her, 

er nú sigrandi' á bökkunum stóð, 

um fylkingar kappaniia fákur hann ber, 

hinn fannhvíti, sprengdur með btóð, 

þá Josnar hin heitasla hjarlnanna mál, 

hann heilsar með brennandi sál. 

Pá heytðust ei framar nein hviskrandi hót, 
eklíeri hiigarvíl gegn lionum svall, 
þvi aö tagnaðar-óp hoaum órauðu móf, 
og i ópiuu lotstír hans gall ; 
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og þúsundCöld hetjurðdd htjómiði klökk : 
.Vorutn herstjóra loffróin þðkk !' 



Hinn gamli Zidén var harður i hrið, 

og hafði stnn forna sið, 

með fáum hræðum hann fór i strið : 

,Fram, ttiinir Vasa-piltar, 

svo verði þeir fyrstu við !• 

Svo kvað hann og fyrslur í háskani-. Iiljóp 
með hvinandi vopna glam, 
og hamingjan náði hvem þann gióp, 
sem hikaði, þegar hann æpli: 
„Hlaupum nii, hlaupum nii fram !" 

Og skrítnar fékk hann kreddur kcnt 

sinna kappa smáum hóp, 

hann fyrirleil brögð og íoringja-m.nt ; 

„Fylgið mér svikalaust, pillar!" 

Það var hans orustu-óp. 

Hann hljóp sem Ijón og leit ei við, 

þótt loeanda sæi bái, 

hve vel honum fylgdi frækið lið 



hann fynt si Iðngu seinna, 
er glumdi stál við stát. 

P& fyrst í miðri fleina-þrá, 
við feigðar-hÖB! og slðg 
hann furðanlega fann og sj, 
hvort fylgd lians nokkuð dygði, 
eða rynni bleyði-rög. 

En sxi hann t>á ólmasl ait ( kríng, 
og ólæpt fylgja sér, 
pá hlumdi rödd hans hvel! og sling: 
„Heilir og blessaðir, drengir! 
Vaskieika menn erum vér!" 

tin yrði hann fyrvi. er frara hann slökk, 
eii fámenn garpa sveil, 
»nú eigið þið fjúk en enga þðkk, 
amlóðagreyin", - kvað hann, — 
.likir gamalli geit !" 

Þá slrfðið hófst, hann fimmtiu fékk 

að fara með pegna á braut, 

en heldur skrykkjótt halnum gelik, 

hann hafði nii tuttugn eftir, 

að drýgja með darTaþraut. 

En hafa fleira eða færra lið, 
hann fáraðist Iftið um ; 



hann fylgdi gömlum foringja-srð : 
.Fyleíð mér, Vasapillar ! 
Hlaupum nú, hlaupum ni^, hum 1" 

k vAllunum nxrri Virta-brú 
hann varðist hinsta sinn, 
að frelsa landið, fólk og bú 
Fahíander, Malm og Duncker, 

fram ruddust að ántit inn. 

Því Tútschkoff stóð með þúsundir þar, 

en þeir höfðu hálfa þá mcrgð ; 

.f fylkingura þremur", - fljótur ineð sva 

Fahlander mælii, — .skunduin ! 

Hver er nii fyrstur í ferð ?■ 

Að heyra það var ei Zidén seinn, 

það sáu mai^ir svo glðgt : 

.Hlaupum nú, kvað hann, hver rtg einn, 

heilladrengirnlr minir, 

stikum nú snúðugt og snögt!" 

Ofllega hafði kappinn kiatt, 

svo knárra seggja fióld, 

en aldrei hafðl hann hlaupið svo hratt, 

og hrapað sér út i dauðann ; 

þess tók hann nú greypileg gjöld. 

Þvi aleinn hann itóð í orraklið 
meö óHfis-sárin þrjú, 



þá lÍRaðist hann og Itlur við, 
og lltast utn bvort hann sæi 
sin dyggu Herjans-hjú. 

Hann féll á hauður, horfði' o^ sá: 
„Nei — hvað er þetta ? Nci I' 
Hans helztí sveinn við hlið hans 1á, 
af hinum sveilungunum, 
hann fann þar fleiri ei. 

Hinn fylliti her kom fram i þvl, 
í flolikinn hann hvesti sjón : 
„Éj hlýt að sjá þá hernum i." 
En hverEÍ si hann nokkum, 
þá gall hans gremjulón : 

uNÚ hrósa sigri hinir skjólt, 

en hvar eru okkar menn ? 

En þvílík sneypa ! Þetta var Ijótt ! 

Þeir hafa reynzt mér lyddur, 

og dregist aftur úr enn." 

Þá gall við hinn, sem hniginn lá 
og hálibrostnu auga gaul : 
uEi tjáir svo að tala um þá, 
þvf trauslir fylgdu' yður sveinar, 
um blóðuga benjalaut. 

„Ef alltr sem við heFðu skundað skjótt, 
ei skaðinn væri svo hár; 
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þá skotin drífu svo ótt og 611, 
var okkar hópur Tremstur, 
og hnindi svo hvitur nár. 

■Þér lituð ei úr þvi ^ftur vi9, 
er eggjað hðfðuð sveit, 
en yður hlýddi hugprútt tið, 
og hljóp með yður i dauðánn, 
og hneig á heljar reit. 

Þá glaðnaði Zidén og hóf upp hönd, 
þótt hniginn væri þá lágt, 
sem slitið gæti banans bónd, 
hann brosandi lék við dauðann, 
og veifaði hattinum hátt: 

uOg hafi.þeir fallið með frxgð og dáð, 
og fremstir i gjörvðllum her, 
og hafi þeir mér t hæla náð, 
þá hlxgir oss piltar góðir, 
að deyja með drengskap hér!" 



VI. HERMAÐURINN I VALNUM. 

Á Lemí5-bökkum benjahríð 

raeð blóðgum degi sleit, 

og hróp og snörl, og stunur og stríð 

var stöðvað hels um reit. 



og nóttin byrgði bauður og höf, 

eins hljóð og dimm og köld sem grðf. 

En skamt frá vlðum vatnasal, 
hvar vopna- dundi 'hríð, 
þar gat að lita gamlan hal, 
einn garp frá Hálands tfð ; 
hann lá með hðfuð hneigt á arm, 
með helstirð augu, særðan barm. 

En hér var engínn hollvin þá 
að heyra feigs manns orð, 
sú fold, er hann lét öndu á, 
var ei hans móður storð ; 
hans óðal suður hjá Volgá var: 
Sem voðagest hann hingað bar. 

Hann bærðí augun víð og við, . 

þótt væru dauðastirð, 

og horfði fast á sama svið 

með sömu feigðar-kyrð, 

þar hálfstirðnaður hvildi ernn 

til hjarta lagður finskur sveinn. 

A meðan sverðin sungu hæst 
og sval) þeim brj6st af móð, 
í vigahug þeir höfðu mæzt 
og heimt hvor annars blóð; 
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en nú var ungi kappinn kyr, 
og kempunni gömlu leiður styr. 

Og húmið sortnar hauðrí nxr, 

þá heyrJst ára glam, 

og voðablae á valinn slícr, 

er veður máninn fram ; 

við bakkann lendir litið fiey, 

á landið stigur pögui mey- 

Sem flóttavofa færist snót 

um feigra manna rell, 

sem vildi sjá hvort líkin Ijót 

ei iifgi tár sin heit ; 

nieð telmlri við hinn fallni hrökk, 

sem fældi kappann vofa blökk. 

Þó stiltist aftur hugúr hans, 

er hana betur sá, 

á heljaraugun hrygðarglans 

og hrolli sýndisl slá, 

sem glögt hann rendi grun í hvaö 

hin grálna ungmey leitaöi' að. 

Hann sýndist bíða. Beint hún gekk, 
þótt boð ei heyrði neitt, 
og stefndi haegt og hljótt á rekk, 
sem hefði andi teitt ; 



og þar við mána- þrúðiigt -skin 
hún pekkÍT slrax sinn tinska vin. 

Hún kallar á hinn, hljóöar hátt, 

en hér var daiiða-kyrð, 

hún fleygir sér ! faðm hans ligt, 

en rinnur atlot stirð. 

Hið benjum sollna brjóst var kalt, 

og blóöugt, stJrl og dault var alt. 

Þá frigum vér, að fellí tár 

um feiga öldungs brá, 

hann nöldrar orð svo næm og sár, 

scm nóttin bar f frí ; 

þá rejs hann upp, eilt slig hann steig, 

að stúlkunni komsl, og dauður hneig. 

Hvað sagði hnipin, helstírð brá, 

og hinstu orðin duld ? 

Og hrygðar-tárið heÍLi þá, 

i hverja galtst pað skuld ? 

Hvað duldi' hann fyrir dapri snót, 

er dauöur hné við hennar fót? 

Var það um hjartans hinsla frið 
að hugur mannsins dróst ? 
og vildi' hann Þiggja vægð og grið 
og víðkvæml tínna brjóst? 



og grét hann heimsins hrygðarlóð, 
að heimta slfcit tár og blóð ? 

Hann var frá engri vinastrónd, 
og vopn í gegn oss bar, 
en tak þú mi't i mannsins hðnd, 
Og minst ci, hver hann var: 
Um lífið situr hefndin hörö, 
en hnígur dauð með ná að jörð. 



VII. KOLNEFUR. 

Og með þvi nú er næði til, 

og nógar sðgur enn ég kann, 

um Kolneí Ijóð ég kveða vil; 

pú kannast vist við bann, - 

sem allur lýður lét svo vel; 

hann lék sér jafnt við fjör og og hel 

inn helzti þar hann hjó og stakk, 

inn helzli þar hann drakk. 

Að berjast nótt sem nýtan dag 
var næring honum. aldrei þraut, 
að falla mat hann iremdar-hag, 
er frægðar þryli braut. 
Hann kvað ei varða vígs um svell 
hvað vopnið hét, ef maður féll : 



við leik og sumbl og sverði þras, 
var sama, hjör og glas. 

Og m\ög var hann I ástum ör, 
og undra skjAt hver bníðför hans. 
Hann kom úr styr með stormvilt fjör, 
og stofnar boð og dans; 
Dg undir dig, er burt sig bjó, 
hann brúðar sinnar tekur skó, 
og fylljr hann með homabál, 
og heiHa- tjemir-skií. 

Þá horfa þarft hans fmynd á! 
sem enn þá bænda prýðir v^, 
þar færöu skrftna sjón að sjá, 
hann sýnist eintómt skegg, 
cn skoðir þú það skeggið nær, 
þú skalt sji munn og grön sem hlær, 
ðg auga þekk og þýð sem lind, 
og þar er Kolnek mynd. 

En venjast þurfti við þann mann 
að verða' ei skelfdur sem við hel, 
og fæstir vildu fást við hann, 
þótt fjandann stæðust vel. 
Þó skelfdi meir hans skinn en hót, 
hans skjanni meir en hjör og spjót, 
menn siu heldur í hans egg 
en ógurlega skegg. 
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Og þannig líkur sjálfum sér, 
með sverð i lofti hamast vann, 
er fram í sennu sótti lier 
og sat f friði hann ; 
i stuttum feldi bæ frá bæ 
með bændum gekk hann sf og æ, 
og hélt sig þar sem heiður^est, 
er honum þótti twzt. 

Og allmörg kona enn man það, 
hver ótti sfóð af þessum vom, 
er ru^^ bamsins rakleiit að 
hinn rammi skröggur kom. 
nEn kappinn fók upp krakkann blitt, 
og kysti' hann", seg'r hiín, .hló svo þýtt , 
sem mynd hans þar við þilið hlær, 
ef þií vilt ganga nær." 

Og vísf hann mörgum gjörði geig, 
en gull var karhnn ínnan í 
og hrasaði' hann við homafeig 
var hjartað sök i þvi, 
Og þetfa hjarfa híkk hann við 
í hjörvabyl sem gegnum frið ; 
hann kysti mey og hjó f hel 
með hjartans bezfa þel. 

f Rússa taer var hefjufans, 

sem hver einn áður þekkja vann, 
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57 
og tengið höfðu fræeðarlíranS 
langt fyr en stríðið branii. 
Barklay, Kamenskl, Bagratíon, 
þá bragna pekkir Finnlands son, 
því draga þurfti þungan nað 
er þessir sóltu að. 

En KolneF vissi engínn af 
vtð aðför strlðsins fyrsta dags ; 
hann kom sem byljakast um tuf; 
en kominn þektist strax. 
Hann vakti oss sem voðagnýr, 
svo voldugur Qg þó svo nýr, 
og óðar fasta frægð sér bjó. 
er fynta hðggið slö. 

Menn höfðu barist heilan dag, 
og hvorirtveggja fengið nóg, 
og vildu fagna fríðarhag, 
og fá sér hvíld og ró; 
en sem menn gleymdu sverðaflaum, 
og sváfu bezt vifl gullin draum, 
þá kalla varðmenn : klæðist her 
hann Kolnefur ct hér ! 

Menn flytja vlstaföng með hægð, 
er fjandmannsautt er lands um bý, 
og eta' og drekka alls kyns nægð, 
og eta og drekka á ný; 
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'cn í þvf kættn keyrir heezt 
hann Kolne'ur I leikinn stæzt, 
0£ fyrír dyrnar kemur krant 
^F kesjubroddum hans. 

Eit kynnu menn að varast vom 
svo vissu hvergi bilbug á, > 
ÚT veízlum hjá oss karlinn kom 
mell kembdan lokk um brá ; 
«n gleymdir pú að gæta þín, 
pi gekk hann inn og; drakk þitt vln, 
og bað þig ciga i borgun von 
yið bakkann á henni Don. 

£F hrið kom á, ef hiti var, 

um hæsta nött, um dag, um kvöld, 

var Kolur hér og Kolur þar 

meö klækja sinna fjöld ; 

og gengi fylking fylklng mót 

svD fimt og vel bar enginn spjöt, 

sem sléCtuburinn Frækn og frjáls, 

var róstbróðir til hálfs. 

En þrátt fyrir alt hans brauk og brall, 
var b^ að hitta nokkurn Finn, 
er þótti' ei vænt um Kolnef karl, 
sem ksTSta lagsmann sinn ; 
og hvar sem kappann örlaði' á 
■af ánægju vfð grönum brá 

■ D,g,l,zciÞ.G00 



tijnn finnski bjöm, sem bróður sinn 
þar byði velkominn. 

Og aftur hinn leil hýrt í mót 
þeim hrömmum sem hann lengi kló, 
<^ þótt hann sýndi harðleg hót, 
aí hjarta samt hann sló. 
og það var sýn að sjá liann Kol 
við sannan Finna reyna tx>l ; 
þar féltu hnffjöfn höpp f skut, 
því hvorugur lét sinn hlut. 

En löngu stirð er höndin hans, 
hann hneig f val með roðinn brand, 
«n orð hans stráir enn þá glans 
um alt hans fósturland. 
Og hvar helzt nú um hann er rætl, 
er .hetjunni" við nafn hans bætt. 
Að kallast „hetja" - hvilik orð 
hjá helgri feðrastorð! 

liann bar í gegn oss banaspjót, 
og blóðug voru mörg hans spor, 
þó hlær oss lofstýr hans í mól 
sem heiður sá sé vor; 
því það, sem knýlir bræðraband, 
og bindur meir en sama land, 
og sannar lýði sömu þjóð, 
er sama hetjublóð. 



ðO 
Og heill sé Kolnefs hetjumóð! 
k hreystinafn það engan bleltt 
Hann tók vort fjör og fé og blóð 
aÖ fomum lögum rélt. 
Hann hÉl vor óvin; gik <^ gott ! 
Vér guldum mót hins sa'na vott ; 
hanti hl6 sem vér að hjörvagný, 
Og hvað var ilt I því? 

Þvf raga tyddu lasta skal, 

er lifa kýs við háð og spé, 

en sæmd og lof sé hverjum hal, 

sem helja stóð og hné ! 

0% húrra fyrir hvem þann mann, 

af hverri þjóð scm nefnasC kann, 

hvort með oss eða móti verst 

sem meður hreysti berst! 



„Nei — Döbeln, hann erheiðinn", — maclti preslur, ■ 
uOg hann fer illa, sjálfsagt, ef hann deyr; 
ég kem lil hans sem himinsendur gestur, 
hann hlustar fyrst, en hvað vilt' hafa meir ? - 
Þá sezt hann upp, og sýðiir úr honum rokan, 
og segir reiður ; Drengar! út með pokann, 
og slepp ei karli afiur hingað inn I 
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Er þetta vít, og ætla' að gefa upp andann? 
En ábyrgjast hann skal nú sjáirur vandann ; 
íem mann og prest ég mig án sakar finn.' 

Svo mælti hann við míðdagsborðið ríka, 
■er makriður hann sat við reinbiö stát — 
blessaður kartinn, — blés við dáltið lika, 
og bita enn ur steikinni skar og át. 
En Döbeln lá með eld i 3»tu blóði, 
dró andann snögt og stundi pungum móði, 
á kvalasvip hans kastaði rauðum blæ. 
Á noröurleið var herinn. hafði gengið, 
tvo heila daga, aldrei hvíldir fengið, 
■en sjálfur náði' hann Nýakarlabæ. 

Hann brann af sótt, en bruninn var þó m 

i blóðí hans en skapi, þar var heitt, 

haun fatni ei viðþol insl i sálu sinni, 

hjá sjúkleik þeim var hitt sem ekki neitt. 

Hve sein, hve sein var sérhver stund að tiða ! 

hann sýndist hlusta, óþolsíutlur biða, 

og úl við dyrnar augun voru fest. 

Þá opnast þær, og inn kora maður itur, 

og upplitsdjarfur foringjanum lýtur, 

er hóf svo mál við hræsnislausan gest; 

n.Þú, doktor, veizt aðfois sem fals menn kunna 
og fríÞenkjari verð ég enn um sinn. 



tiiA Ituj iBK Béf indc3SB " * ^* ma: 
a^T-B iií/=: kxs. og B.'fc itsar K3a. 
ng ^; W ^ Mð þcÍizsKat jc^, 

og ias af yðar p^ gei^-fcrí. 

Éj ftit þer hI-;^J Sitar yiar icgsa. 

þá bróc þaa frrd og ■Bisa sAu n:i 

.Ée Tu, cc $<a: á £ssr. þó »3 »ir:'LDn. 
;i, pó að da^j^ I*g:' cg - berr^ð J>ér: 
Fri Jádas drz'^ h'y&Ls. bággia, skotia. 
■ Etxcs CT fflkíð. Uad-). a::=r te! 
Ég h;)i að bn lyr niin W er reidð; 
og ftds nin nKð Adlererentz cr iccið — 
ó. þi er nn lun þ;-:iðar m:D3xr hag' — 
{>¥: grfpið nn tíl liða, góðnr bora. 
scni gjöra i n:orgnn sár nin nfait vara, 
ea Kyðja mig i fctnr strai í dag '• 

Ná þöni Btaiia vant í ðni orðið. 

cn óskariðið sk}ótt i hug hans fauk, 

og hóod lél si^ h^ og sdni a borðið, 

og b^t Og scint óli lyfin af þrí strauL 

,Nú bindur ckki lögmál listar minnarT- 

Og Ijósari roði fw nm Dóbds hnnar, 

bann sprettur upp, þótt spw hans vacri tregr 

■Haf þakkir vin ! og kos i jðar oini i 



þér eruð bezti drengur, KÖfugmenni, 
með þrek og sál, og það er Iflca ég!"- 

Við Júdis höfðu skotín hætt að skella, 
og skaðvæn snerra þaggað Finna lið, 
er biiið stóð að falla', en ekkí fella, 
f f16tta-ríÐlum dreift um vfgasvið. . 
Hið fyrsta áhlaup stóöst þó kappa kraftur, 
en Kósasjoffski fylkti jafnsjóít aftur, 
og hálfu verri hugðist koma en fyr. 
En meðan grúfði þrúðug þögn um valinn, 
sem þrumað hafi gegn um slorma-saiinn, 
er slærri skrugga brýtur Dellings dyr. 

En hver gat safnað sveitum liðsins aftur, 

þess sigurfrægðar lcifum, hvar var trauit ? 

Þótt gullhrein trú og dygð og dáð og kraftur 

þvi dygði vel, þá stóö það höfuðiaust; 

það vantar hann, sem von því gaf í þrautum, 

Og varið haföi á ótal sigurbrautum 

þess fararbrodd , og aldrei vikja vann ; 

hann skyldi' ei prýða bræðra bálför rauða, 

né bjarga þeim sem fyr úr kverkum dauða, 

nú itti lukkin leik, en ekkí hann. 

Ei hlýðir samt að þegja vegna þessa 
um þig, sem &-emslur stóðst i hildarleik, 
Ðg landið grita lengi skal og blessa 
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pú Ijónhugaðj, sterki, þolni Eik ! 

En bieðj þú, og bræður þfnir hinir, 

þið berjast kunnuð, miður sigra, vlnir, 

sú iþrótl var hins sjúka, aðeins hans ; 

nú stóðst þú orðlaus, grimni við geirablótin ; 

Grðnhagen kaldur; fár og; hljóður Káthen; 

blótaði Kanáw, bistur rumdi Schantz. 

Þeg, heyr, hve gjalla hiirra fegins-lseti I 

Þar hyllir undir mann á hvítum jó ! 

Og gnýrinn vex - hvað veldur slíkri kíeti, 

sem vekur herinn llkt og stormur sjó? 

Frá hæð lil hæöar húrra-ópið gellur. 

og hljóðið magnast, gegnum liðið svellur, 

sem logahraun, er hrynur fram úr dal. 

oSjá, hann er kominn, kappinn lági fundínn, 

hann Kemur, sjá' með höfuðsárin bundin, 

vor hjartavarmi, hrausli generat ! 

Hann biður hljóðs. O, heyr þá rödd, sem kallar 

á herinn þenna, sem við flótta lá ! 

Hann riður fram, þá réttast sveilir allar, 

og raðir hersins nýja skipan fá. 

Í þéttum linum leiftra byssur steytlar, 

Og lörfuni klæddar sveitir, blóði sveittar, 

til fólkorustu fylktar ógna nú ; 

þær hugðust fyr ( hínstu lög að verjast, 

nú hugsa þær um frægð og sigur berjast ; 

'i öllum brennur andi nýr og trú. 
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Nií riður Dðbeln fram ineð fræknum skara, 
er fyllrt var Öllu svo sem á kvaö hann, 
og vii'tjst herinn allan yfir fara. 
og auguin leiða nacr þvf sérhvem mann ; 
og aliir sáu, sænskur jafnt sem Finni, 
að svipur kappans byrgði sfórráð inni, 
og venju fremur var hann fár að sji, 
en þó seni ávall ör og hreinn og lipur, 
og einatt sásl hve hýmaði' upp hans svipur, 
cr einhvern gamlan garp hann þóttist sjá. 

f þinui sveit hann sá einn slikan, Kátken, 

hinn sjðtla Korpðral, er Standar hét, 

sem blóðugur stóð með beran annan fótinn, 

eti bællan hinn og rifinn dragast lél. 

Pé. Dóbeln sér hið særða gamalmenni, 

hann setur rauðan, lyftir hönd að enni, 

og starir garpinn hljóður á um hrfð, 

og mælir loks : »Þú vinur, varst þó forðum 

á völlum Lappós og á Kájaks storöum ; 

er þeita framinn fyrir alt þit( stríð?" 

.Nei, herra-. - gegiidi garpur - ,hér er byssan, 

sem generalinn torðum Standar gaf, 

með lásinn enn þá óskeikandi vissan, 

á augnabliki - sko — hiin hleypir at. 

En þótt ég beri fáskrúðugar fjaðrir, 

ég fæst um lltt, ég er ei verri' en aðrir, 

og klíEÖin gjöra' ei kappann - hélt ég þó ; 



né heldur sakar skortur skæðakaupa, 
þér skipjð oss að standa, ekki hlaupa, 
og þá er litil þörf á nýjura skó.° 

Og þí varð DÖbeln orðfált; upp haim lyfti 

af undran sl^inn hatti vfgs á slóð, 

og fer og staðar nemur nfesfa skifti, 

þar Norðri gamli Irumbuskelfir stóð, 

sem barist hafði áttatiu og átta', 

bar arminn hnýtlan, þótti mál að hátta, 

og ekki framar fær við bumbuslitt ; 

vlð liðsæfjngar sjaldan vera vildi, 

en vigfafr þóttist enn, ef berjast skyldi. 

Við þennan mælti hershöfðinginn hátt; 

„Nú, félagi. þú færð seint nóg af leiknum, 

hér finst þó einhver handléttari en þú, 

frá birting stóðst þú slirður vígs i reyknum, 

er stórl að græða' á spítum pínum nú ?" 

Hinn gamli svarar, ófrfnn við þau orðin : 

i,Jú, eflaust, herra, roskinn er ég vorðinn, 

og þoli CTlni eins og strákur vart, 

en hélt ég ælti enn að valda trumbu, 

sem Amfelt heitinn seg þú : fram, slá bumbu, 

og Norðri slær sem fyr, en hann slær hart," 

Og Lappós-kappinn hló og rélli höndu 
aö hreysfirömmum garp frá Arnfelts tíð, 
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og paðan reið að grýttri græðisstrðndu, 
þar Gyllenöögels frísveit bjósf í strið. 
Frá piógnum sendan svein þar Dðbeln Itfur, 
er sýndist dapur eins og nárinn hvítur, 
þá stanzar liann og hermir líalt og bist : 
„Hver ert þú, karl, með kinnalitinn blauðan, 
sem kant ei enn að fyrirlita dauðann ? 
Hvað, ertu gauð, og hefir hjartað mist?" 

Sá sveinn sté Iram og hljóður hóf upp armini 
oa hnepti frá sér slitnum treyjubol, 
þá fossar blóðið fagurrautt um barminn 
ijr feikna und. sem nær þvi gekk á hol ; 
.Það sárið áðan hlaut ég, hershöfðíngi, 
það hefir Wælt í fnllum algleymingi, 
og því vill farfinn fagri svikja mig. 
En nú skal enn að snörpu fjóki fieina. 
ég fallinn lá, en vil nu aítur reyna ; 
ég lifnaði strax, er ieit ég. herra, þig." 



Þá hrundi tár af hvðssu Döbelns auga ; 
uVel hugumstóra fólk! i shrið, í strið!" 
Nú bíð ég eigi blóði völl að iauga, 
nu brosir gæfan, nú er Döbelns llð. 
Rið, sveinn, sem hvatast, nú ber vel í veiði 
um völlu, skóga, fram á miöja heiði, 
tram, tram með herinn feldan meður naö ! 
Ei hér, nei þar skal sverða-sóknin gjalla, 
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Og heill sé Kolnefs hetjumóö! 
Á hreystinafn pað engan blett! 
Hann tók vort fjör og fé og blóð 
að fornuin löguni rétt. 
Hann hét vor óvin; gik og gott ! 
Vér guldum mót hins sama vott; 
hann hló sem vér að hjörvagný, 
og; hvað var ilt f þvf ? 

Þvf raga lyddu lasta skat, 

er lifa kýs við háð og spé, 

en sæmd og lof sé hverjum hal, 

sem hetja stóð og hné ! 

Og húrra fyrir hvern þann mann, 

af hverri þjóð scm nefnast kann, 

hvort með oss eða móti verst 

sem meður hreysti berst! 



VIII. pÓBELN. 

„Nei — Dðbeln, hann erheiðinn", ~ maelti presfur, - 
„og hann fer illa, sjálfsagt, ef hann dcyr ; 
ég kem (il hans sem himinsendur gestur, 
hann hlustar fyrst, en hvað viU' hafa meir ? — 
Þá sezt hann upp, og sýöur lir honum rokan, 
og segir reiður : Drengur! úl me& pokann, 
og slepp ei karli aflur hingað inn I 
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£r þetta vit, og xtla' að gefa upp andann? 
£n ábyi^jast hann skal nú sjálfur vandann ; 
íem mann og prest ég mig án sakar finn." 

Svo mælli hann við miðdagsborðið rfka, 
■er makráður hann sat við rembið Stát — 
blessaðiir karlinn, — blés víð dáltið Ifka, 
'Og bila enn úr steikinni skar og át. 
En Döbeln lá með eld I æstu blóði, 
dró andann snögt og stundi þungum móði, 
á kvnlasvip hans kastaði rauðum blæ. 
Á norðurleið var hednn, hafði gengið, 
tvo heila daga, aldrei hvíldir fengið, 
<n sjálfur oáði' hann Nýakarlabx. 

Hann brann af sótt, en bruninn '/ar þó minni 

í blóði hans en skapi, þar var heitt, 

hann fann ei viðþol insl í sálu sinni, 

hjá sjúkleik þeim var hitt sem ekki neitt. 

Hve sein, hve sein var sérhver stund aö tiða ! 

hann sj^ndist hlusta, óþolsfullur blða, 

■og Út við dyrnar augun voru fest. 

Þá opnast þær, og inn kom maður Itur, 

og upplitsdjarfur foringjanum lýtur, 

er hót svo mál við hræsnislausan gest: 

,Þú, doktor, veizt aðfors sera fals menn kunna 
■og fríþenkjarí verð ég enn um sinn, 

D,g,l,zciÞ.G00glc 
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en tvent hefir kent mér krcdduin læknis unna: 
minn klofni haus, og Bjarki vinur minn, 
og þvl hef ég raeð polinmæði legið, 
sem liægðarbarn og kararmaður þegið 
og tæmt af yðar gulli geysi-hyl, 
Ég veit þér hlýðið listar yðrar lögum, 
en liggi' ég þannig heilum stundum, dögumf 
|}á brjót þau fyrsl og sjáum síðan til! 

..Ég vil, ég skal á fælur, þó aÖ þrotinn, 
já, þó að dauður lægi' eg - heyrið þér ! 
Ftí Júdas dynja hljóðin, hðggin. skotin, 
t hæltu er fólkið, landið, altur her ! 
Ég hlýt að tara fyr mitt liö er rekið, 
og frelsi vort mcð AdUrcreatz er tekið — 
ó, þá er úti um þjóðar mlnnar tiag! — 
Þvf grípið nú til ráða, góður herra, 
sem gjöra i morgun sár mitt tifalt verra^ 
en styðja mig á fætur slrax I dag!" 

Nú þóttl Bjarka vant í efni orðið, 

en óskaráðið skjótt ! hug hans fauk, 

og hönd lét síga hægl og seint á borðið,. 

oe hægt og seint öll lyfin af því sttauk. 

,Nú bindur ekki lögmál listar mlnnarl'' 

Og Ijósari roði fór um Döbels kinnar, 

hann sprettur upp, þótt spor hans væri tregr 

■Haf þakkir vúi ! og koss á yCar enni j 



pér emð bezti drengur, sðFugmenni, 
með þrek og sál, og það er lika ég!'- 

Víð Júdas hðfSu skotin bælt að ikella, 

og skaðvæn snerra þaggað Finna lið, 

er biiið stóð að falla', en ekki fella, 

í flótta-riölum dreift um vfgasvið, . 

Hið fynta átilaup stóðst þó kappa kraftur, 

en Kúsaajoffskl fylkti jafnsjóK aftur, 

og hálfu verri hugðist koma en fyr. 

En meðan grúfði þrúðug þögn um valinn, 

sem þrumað tiafi gegn um storma-saiinn, 

er stærrj skrugga brftur Dellings dyr. 

En hver gat safnað sveitum liðsins aftur, 

þess sigurfrægðar Idtum, hvar var trau;l? 

Þ6tt gullhrein trú og dygð og dáð og kraftur 

þvi dygði vel, þá stóð það hðfuðlaust; 

það vantar kann, sem von því gaf f þrautum, 

1% varið hafði á ötal sigurbrautum 

þess fararbrodd , og aldrei vtkja vann ; 

hann skyldi' ei prýða brxðra bilför rauða, 

né bjarga þeim sem fyr úr kverkum dauða, 

nú átti lukkan leik, cn ckki hann. 

Ei hlýðir samt að þegja vegna þessa 
um þig, sem fremslur stóðst f hildarleik, 
og landið gríta lengi skal c^ blessa 
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þú Ijónhugaði, sterki, jxilni Eik ! 

En baeði þú, og bræður þínir hinir, 

þið berjast kunnuA, miður sigra, vinir, 

sú íþrótt var hins sjúka, aðeins hans ; 

nú stóðst þú orðlaus, grimm við geirablötin; 

GröfUittgen kaldur ; fár og hljoður Kóthea ; 

blótaði Kanów, bistur rumdi Schantz. 

Peg, heyr, hve gjalla búrra fegins-larii ! 

Par hyllir undir mann á hvftum jót 

Og gnýrinn vex - hvað veldur slfkri k«ti, 

sem vekur herinn Ifkt og siormur sjó? 

Frá hæð til hæðar húrra-ópið gellur, 

og hljóðið magnast, gegnum liðið svellur, 

sem logahraun, er hrynur fram úr dal. 

,Sjá, hann er kominn, kappinn lági fundinn, 

hann kemur, sjá' með höfuðsárin bundin. 

vor hjartavarmi, hrausti general I 

Hann biður hljóðs. Ö, heyr þj rödd, sem kalUr 

á herina þenna, sem við flótta lá ! 

Hann ríður fram, þá rétta.'st sveitir allar, 

og raðír hersins nýja skipan fá. 

Í þéttum línum leiftra byssur steytlar, 

Og lörfum klxddar sveitir, bióði sveittar, 

til fólkorustu fylktar ögna nú ; 

þær hugðust fyr f hinstu lög að verjast, 

nú hugsa þær um frægð og sigur berjast ; 

i öltum brennur andi nýr og trú. 
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Nfl ríður Dðbeln [ram ineð fneknum sltara, 
er fylkt var öllu svo sem á kvað hann, 
og vii'tíst herinn allan yfir fara, 
og augum leiða nær þvf sérhvern mann ; 
og alllr sáu. sænskur jafnt sem Pitiní, 
aö svipur kappans byrgðí stórráð inni, 
og venju fremur var hann fár að sjá, 
en þósem ávalt ör og hreinn og lipur, 
og einait sást hve hýrnaðí' upp hans svipur, 
er einhvern gamlan garp hann þóttist sjá. 

! þinni sveit hann sá einn slikan, Kóthen, 

hinn sjölla Korpóral, er Sfandar hét, 

sem blóðugur sióð með beran annan fótinn, 

en bEeilan hinn og rifinn dragast lét. 

Þá Döbelii sér hið særða gamalmenni, 

hann setur rauðan. lyttir hönd að enni, 

og starir garpínn hljóður á um hrið, 

og mælir loks : „Þú vinur, varst þó forðum 

á völlum Lappós og á Kájaks storðum; 

er Jjeila framinn fyrir alt þitt stríð?- 

.Nei, herra", - gegiidi garpur - -hér er byssan, 

sem generalinn forðum Standar gaf, 

meö láslnn enn þá óskeikandi vissan, 

á augnabliki — sko — hún hleypir af. 

En þótt ég beri fáskriiðugar fjaörir, 

ég fæst um lltt, ég er ci verri' en aðrir, 

og kiæðin gjöra' ei kappann - hélt ég þó; 



né heldur sakar skortur skæðakaupa, 
þér skiptð oss að standa, ekki hlaupa, 
og þá er litil þörf á nýjum skó.' 

C^ þá varð Döbeln orðFált ; upp hann lyfti 

af undran sleginn hatti vígs á sl6ð, 

og fer og staðar nemur næsta skifti, 

þar Norðri gamli trumbuskelfir stóð, 

sem barist hafði áttatlu og áltai, 

bar arminn hnýllan, þótti mál að hátta, 

og ekki framar fær við bumbuslitl ; 

við liðsæfingar sjaldan vera vildi, 

en vigtscr þóltist enn, ef berjast skyldi. 

Við þennan mælti hershöfðinginn hátl: 

bNií, félagi. þú færð seint nóg af leiknum, 

hér finst þó einhver handléttari en þú, 

frá birting stóðst þú stirður vfgs í reyknum, 

er stórt að græða" á spítum þlnum nú ?" 

Hinn gamli svarar, ófrýnn við jjau orðin: 

„Jú, eflaust, herra, roskinn er ég vorðinn, 

og þoli ertni eins cg strákur vart, 

en hélt ég ælti enn að valda trumbu, 

sem Arnfelt heitinn seg pú: fram, slá bumbu, 

og Norðri slaer sem fyr, en hann slær hart." 

Og Lappós-kappinn hló og rétli hðndu 
aö hreystirömmum garp frá Arnfelts tið, 
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og þaðan reið að grýltri grxð'sströndu, 
par Gyllenbögels trísveit bjóst í strið. 
Frá piógnmn sendan svein par Döbeln litur, 
er sýndist dapur. eins og nárinn hvítur, 
þá stanzar hann og hermir kalt og bist : 
ntiver ert pú, kari, með kinnalitinn blauðan, 
sem l<ant ei enn að fyrirlita dauðann ? 
Hvað, ertu gauð, og liefir hjartað mist?* 

Sá sveinn sté fram og hljóður hóf upp armini 
oj; hnepti frá sér slitnum treyjubol, 
þá fossar blóðið fagurrautt um barminn 
úr feikna und, sem nær þvi gekk á hol : 
„Það sárið áðan hlaut ég, hershöfðingi, 
pað hefir blaett í fullum algleymingi, 
og pví vill farfinn fagri svikja mig. 
En iiú skal enn að snörpu fjúki fleina. 
ég fallinu lá, en vil nú aftur reyna ; 
ég lifnaði strax, er leit ég, herra, þig." 



Pá hrundi tár af hvössu Döbelns auga : 
uVel hugumstóra fólk ! í strið, i stríð!" 
Nú bíð ég eigi blóði völi að lauga, 
nú brosir gæfan, nú er Döbelns tið. 
Ríð, sveinn, sem hvatast, nú ber vel i veið] 
um völlu, skóga, fram á miðja heiði, 
fram, fram með herinn feldan meður iiað ! 
Ei hér, nei þar jkal sverða-sóknin gjalla. 
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tneð slfkum her má taka verðld alla, 
hanti brunar Afram, bíður ei úr stað." 

Og heróp, heróp hvaðaiiæva gjalla: 
.f höggorustu ! sigur eða hel !" 
Þá rymur, Standar, rödd þin yfir alla, 
og rammi Norðri trumba'- lista-vcl, 
og sveínninn meður sundurhöggna bringu 
með sverði vóg í miðri breiðfylkingu, 
en fremstur Döbeln reið með roðinn hjör. 
Og fyrir kvðld var regin-rimman biiin. 
og Rússa-herinn gjörsamlega tlúinn, 
og liólpinn Adlercreulz, og frí hans För, 

Oií bráðum standa vigavellir aiiðir, 

þar vopnin hófu fyrsl sin grimmii Ijóð, 

en par sem féllii fleslir kappar dauðir, 

f friði kvöldsins aleinn maður stóð, 

og hlið hans nærri hvltur blakkur bundinn, 

á báðar hendur þekur valur lundinn, 

sem hryllilega stráð er yfir storð; 

í fjarska heyrast hljóð af sigurómi, 

en hetjan fölva eíii i nælurlómi, 

(il himins sér og hviskrar þessi orð ; 

„Eilt skylduverk er fylt með trægðar rómi, 
en fylla byrjar mér nií annað nýlt. 
Ég fripenkjari kallast, finst það sömi, 
þvi fríborinn ég em og þenki frílt; 



69 
cn pó, hvar helzt minn hugiir flug nam pTcy 
hann hefír jafnan verið þiii að leita, 
ó þú, hvers lögum lífsíns hlýðir her ; 
til þinna sala hef ég hvarmabauga ; 
þar Helja starir stnu broslnu auga, 
dn sjónarvotta gel ég þakkað þÉr." 

'Þú fékst mér aftur fóslurlandið bjárta, 

er frelsi iýðsins var sem opin grðf; 

þitt ráö er mátlugl, reyti þú nú mítt hjarla. 

hvert rélt ég lcann að mela slíka gjðf. 

Með þýjum skríða aldreí var mín iðja. 

með ölmusum ég hef ei liert að biðja, 

og vil ei mærðast minna vegna sjálfs; 

en hér ég stend og hvörmum til þín reniii. 

með hjartað glóðheitt og með berit enni, 

mín bæn er veik, en hún er hrein og frjáls." 



■ Þú gafst mér kraft i striðsins slorma-báriiiit 
að stýra landsitis her i signrált : 
Fg skelí Og hristist, hörðum lostinn sáruiii, 
hvað hefði' ég mfn án þinnar hjálpar mátt ? 
Ég hefi sigrað: kviað, krðftum þrotið, 
fékk kappaliðið frelsisskarð sér brotið, 
og þennan sigur þjóðin eignar mér. 
En hver vann frelsa utan þú oss alla, 
alvaldur, bróðir, hvað sem þig mí kalla, - 
ó, sigurgjafí, sjá, ég þakka þér!- 
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Svo mælti Döbeln, og siU tiöfuð hneigði, 
á hestinn steig og óðar sjónitm hvarf ; 
en brúnaþung sig nótlín niður beygði. 
og nöprum (árum vfgði dauðans arf. — 
Ó fósturjðrð, hver framtíð mun þín bíða, 
þaC felst í dularstraumi Itfs og (Iða, 
svo dagur láns, sem dagur sorgarhags ; 
en hver sera verður héðan af þln saga, 
þii hlýtur raeðal þinna beztu daga, 
að rainnast þœsa — Döbelns frægðardags. 



'-^'^ 



III. FRÁDANMÖRKU. 



1KVEÐIÐ 1909.) 



EYRARSUND. 



Vndæla Eyrarsund ! — 
opnast með gull f mund, 
borgír og shriíðfagra skóga, 
tengjandi land við land : 
Ljómandi eyjaband, 
innleiö hins austrœna flóa ! 



Skrautl^ tún og torg! 
Teygir sig Krónuborg 
háreist á Helsingjieyri ! 
Sofnað er sundið blátt - 
sögunnar andardrátt 
glögt ég i hjarta mér heyri. 
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Sótin frá Svíaströnd 
signír hin dnnsku lönd : 
sverðöldin lolísins mun liðin ; 
talar á bæðí borð 
blessiinar heilög orð 
Ðrottinn um dýrðina' og friðinn. 

Hver er sú mæra mey ? 
Meistarans fagurey,i 
hvílir sem bniður ( blundi. 
Stafar af stjörnudís, 
stendur hún hóp og vís 
enn yfir sólfögru sundi. — 

Stendur og ragna rún 

ræður um himinlún ; 

hvað tfður sáttum og sökum ? 

hvað tfður Fróða-frið? 

finst ei við sólarhlið 

ráðning á guðanna rökum? - 

Skín þar á Hjartarhólm ; 
hundruðum fley við bólm 
baðast á breikkanda sundi ; 
hýrustu höfuðból, 
hallir og lisliskjól 
skiftast við iaufsvala lundi. 

n, þar fem Tyge (Tóki) Brahe bjú. 
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Szmóðan Kuður {lar 
s^r, að álenedar 

nflundu brátt hafi búna ; 
syngur um svala dröfn : 
sjáið hvar aldin Hðfn: 
rís upp með hágylta húna! 



KAUPMANNAHOFN. 



Sér þar f sólþoku skóg 

af siglum og gnæfandi lumum ; 
Konungleg Kaupmannahöfn 

kemur sem Venus úr Dröfn ! — 
Eyrarsunds almæra dís, 

og Eystrasalts konungamóðir, 
vek þil mér vegsemdarljóð. 

votduga, stórfræga borg ! 
Lifi þitt norræna natn, 

og Norðurlönd gjorvöll þér hneigi.. 

Ojalda þér skuldbundinn skatt 

skyldi hvert einasta fley ! 
Hvort mundi fremri þfn frsegð 

og fegurð á sæ eða landi ? 
liinginn á yndælla leg, 

enginn svo broshýra strönd. 
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Hvar býr pín fcgureta frcmd ? 

i fortið? í samtía? í framtíð? 
Hvað er sem meta skal mest: 

menn eða listanna verk ? 
S^ oss, hvort ertu það sjdlj 

eða sagan, er mest vekiir furðu ? 
Nei ! þú ert saga þln sjálf, 

samrunnin, ódauðleg heild ! 
f t^ér þú geymir og átt 

það alt, sem þig gjört hefir stóra: 
aldir og listir og lif, 

landið og særínn og borg. 
Drotning, þitt djásn gjörði Hlér, 

hans dxtur þitt öndv^i slráðu, 
höll þin er hverloga glæst, 

hafmeyjar lauga þinn fót! 
Absalons eldfleyga sál 

[ ðndverðu hástól þinn vígði, 
konung þig kaus yfir alt 

kringum hjð austræna Salt. 

Si og æ vegur þirin váx 

A Valdemars stórfrægu timum, 
guðinn unz gaf þér i liönd 

gjörvöll hin norrænu Iðnd. - 

Hver er sú goðreið, sem Ijómar um lo(t 
og leiftrjr um tinda ? 



fað er þilt konunga kyn, 

kynsæla Aldinaborg! 
Frægari, fjörmeiri var 

hinn fornstóri Skjöldunga blómi ; 
friðsællí, farsælli varð 

Friðriks og Krístíáns ætt. 
Sóma þinn hófu þeir Höfn, 

og hlóðu þig listum og prýði ; 
lögðu sitt líf við þilt lif 

Iðngum í gjeði sem neyð. - 
■Þó skal ei hcimsfrægd og hrós 

á hernaði' (% konunguni by^ja ; 
allsherjar menning ég met 

meir en alt Skjöldunga glys- 
Fánýt er hjörvanna frægð 

og fallvðll er hirðsala prýði 
lyftíst ei Þjóðir og lönd, 

leysist ei þrældómsins bðnd 
lyflisl ei þjóðir og lötid 

að listanna guðlega skraull : 
Adam og Albert^ ég set 

ofar en Gorm eða Knút; 
Grundtvig og Griffenfeld lel 

ég gðfgari Jál eða Rantzú ; 
Holberg og Orsted ég het 

hátt yfir Þórdunuskjöid /3 

]| Adam öhleníchlæger OE Albeit Thorvaldsen. 
2) Tordenskjold, Hina kannast fleslir vlð. 
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Hvað? hvíllkt hughvarf mig slær, 

og hvl sprelta tár mér i auguni ? 
Bak vi9 þau brosandi torg 

bendir mér rotnun og swg! 
Vei þír, hlnn voldugi baer, 

sem varinn ert nægtum ogsóma. 
alir þú vesæld og vömm, 

vitfirrin", hungur og skömm! 
Vci, ef þinn viljunardag 

þú veizt ei né hlrðlr að þekkja ! 
Hræðstu þinn glepjanda glaum, 

gridu þinn býllfisstraum '. 
Vei, ef þú veizt ei til tiiils, 

að vanþekking, spilling og lesdr 
aldregi sigrast við auð, 

óvigan her eða kák. 
Fjöldlnn varð aldregl frjáls, 

er I fjðtrum frá ómuna-tima, 
kennir el krafta sin sjálfs, 

kann ei að lifa (il hAlfs! — 

LyFtlst mltt tiriósl, og sú bæn 

inér brennandi stigur frá hjarta: 
Signi þig, sólfagra Höfn, 

sannleikans eilifa vald! 
Fram, fram i mannúð og ment, 

og met ei viðgull þitt hið sanna ; 
brott mfð þln oinboga börn, 

brott með þinn afglapa-skríl ! 



Fljóti bin fjölmennu torg 

af framfara lifandi st^umum : 
sannleikans sigur og náö, 

samhuga, lcærleik og dáð ! 



HAFNARVIST OO LEIÐSLU-LJÓÐ 

EGGERTS ÓLAFSSONAR. 
EndurkveðÍS. 

Ég var bónda l>orinn 

brjósti móður á ; 

vakti' hún mig á vorin 

verkin Ouðs að sjá. 

Þá var biarl við Breiðafjörð ; 

gleym ei — kvað hún - Drottins dýrð 

og duga fóslurjörð! 

Olst í ungu geði 
ósk að verða slór, 
herti hjartans gteði 
himinn, land og sjór ; 
ungur nam ég Vandils veg; 
Egill þekti' ei Ægis man 
öltu betur en ég. 

Man ég mar og strindi, 
man ég fjöllin svás, 
„löflu" á Hagalindi, 
tíginn Snæfellsás. 



78 
Oft f leyni brann mitt blÓð. 
ekln að hncigja hverjum dverg, 
en hefja land og Þ)69. 



Eigi víssi ungur 
all setn fyrir lá : 
frost og fár og klungur 
feðra slóðum á ; 

snemma satnt mig dreymdi dáð : 
að stafa Drottins stóru bók 
• og styðja fólk og láð. 

Sveif ég djiipið drafnar, 
Dana gistí strönd ; 
tiúnar glóðu HaFnar, 
hló i briósd önd. 
ó þá prúðu Paradís ! 
skirtu mér á milli sfn 
menta- og skógardis. 

Fuudumsl fjórír bræður 
Friðriksbergi á ; 
(hann sem tiimni ræður 
happ pað mundi Ijá), 
skorti' ei veigar, víf né óð. 
Oeymið er ver en gjörðum vér, 
göfugt feðra blóð ! 
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Þegar f gölduiti glaumi 
glepjast viU þitt hold, 
mundu í dagsins draumi 
dýra fósturmold ; 
baltu sómans hreinu braut ; 
varast sltyldu vaskir menn 
vændiskvenna skaut. 

Fræðslu kaus ég fórna 
flestri dagsins slund ; 
stríð mitt var að stjórna 
sfórri og hafðri lund ; 
sjaldan lét ég leiða raig; 
ungum greiddi Alvalds hönd 
öll mín Hafnar stig. 

Vakti Ijós í lyndi 

landsins fræðiþjóð, 

enn þi meira yndi 

áa vorra Ijóö ; 

heillaði Saga hjarlans grunn, 

mal ég hvorki vín né vist 

við þann Mímisbrunn. 

En pó verinn ungur 
einskis kendi meins, 
einatl þykkjuþungur 
þreyði hugur sveins. 
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■Ó mitt dýra feðrafrón ! 
sárt mig beil að svelti þig 
svívirðing og tjón. 

Huldi brsekjubræla 
bygð vors háa lands ; 
flúði sveitarsæla 
sultarhoktir manns ; 
um pi sxlu sanit ég kvað ; 
xtlaölst til að Íslands hvöt 
yröi kvacðið það. 

Annað ólán vaKtt 

ötin við hvert mitt spor : 

sá ég sundurflakti 

signuð tungan vor; 

herti' ég streng með hreystimóð 

til að syngja sænid og fjör 

í Sðguiandsins blóð. 

Loks til landsins piríi 
lærðir hreyfa sér, 
og til stærri starfa 
stefndi jðfur mér. 
Fékk ég vaskan förunaut, 
enginn bróður Bjarna var 
betri' I Hildarþraul. 

Svifum við að sogi 
siklings fjærri bæ, 
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lýsti Hektu logi 
langt <^ vltt um se: 
Skyldu gömlu goðin reið? 
Hvorugur hræddur hjörs i þrá 
hindtirvitniim kveið. 

Þö var mjÖK svo nurga 
tneinvætt við að sjá, 
pý og þursa karga 
þurftum oftað slá: 
hjátrú, jökla, hraun og gjár ; 
sat um okkur sérhvern dag 
sultur, neyð og fár. 

Bauð oss fulla borgun 
blessuð vonarsól ; 
fjðrs og fra^öarmorgun 
fjalla- gylti -stól. 
Djarfir sóttum Heklu heim; 
gaf þá Kristur góðan dag, 
■ glcymi' ég aldrei þeim. 

Olóðu vótn og vengi, 
vitl sem augað tók, 
sýndist sær og engi 
sögu vorrar bók, 
gylt og stöfuð guðamund; 
horfðu á landið hlýrar tveir 
hrifnir langa stund. 
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Hvaö mér brann i bljöði 
heyra rnginn má; 
hejtu hjartablóði 
hét ég Fróni pA ; 
skaut svo ðnd til skaparans : 
.Blessaði hólmi ! bl&si þíg 
blessað nafnið hanst' - 

Árín fimm á ferðum 
Fróns við Iröðum hjarn. 
Oæt nú þess sem gerftum, 
góða landsins bam ! 
En þú sérð ei okkar spor 
nema seljir landi og lýð 
lífið, dáð c^ þor ! — 

Loks er lokið verki, 

lltt þó vinnisl á ; 

vildi ég meiri merki 

minnar handar sjá. 

Þó er landi lifnuð von : 

Auk og bæl min æskuverk,^ 

ungi tímans son ! 



HAFNAR-SÆLAN. 

Fögur CT hún Höfn g^num hugmyndanna gler, 

en allrafegurst óséð — og eins hún verður þír. 

— Seint flýgur krumminn á hvöldín. 

Fögur er hún sýnum er sólin baöar gn>nd, 

og skautið nóg i ski%unum við sklnandi Sund. 

Fegri þó á kvöldin, þá glymur gleðin full 
Ðg gluggamir tindra sem logandi gull. 

Um slrætin þú stikar með stássmeyja sveim, 

og fagur vöxnuni sveinum, sem fylgja þeim heim. 



Dillandi hljóðfærin dansana slá, 

alt er tómur unaður - utan til að sjá. 



Og alt er í boði, sem augu girnast manns — 
nema auðnan, sem leynist i hjartafyigsnum hans. 



Laushent er lánið og lukkunuar vald, 
illyrmjn leynast við liljunnar fald. 



Fögur er hún Höfn með sinn hlægjandi seim, 
en margur kom fáríður frá henni beim. 



Þó gullin hennar Hafnar sé gaman að sjá, 

heim kom margur hry^ur, sem hugðist þeim að ná. 



Nokkrír kvöddti bgnandi feðra sinna reit, 
sem entu Hf < álnum, svo enginn sá nt teit. 

Og margur fór til Hafnar svo mannvænn ogstór, 
sem hrumari ng heimskari heim kom en fór. 

Oættu pin, smásvdnn, þvi galan er hál 

og haltu þfnum hraustleik með heilbrigðri sál. 

Sárt er þeím föður, er sendi þíg um baf, 
ef soninn veit hann sitja við svínanna draf. 

Far þú ei til Hafnar, þólt hjartað sé frómt, 
ef það er óstilt og alvöru-tóml. 

Far þií ei til Hafnar, ef finnurðu þrólt 
og elskar þú hið hreina og hatar alt Ijótt. 

Oxtlu þin, svanni, sá glauraur er flir, — 
ekki heyrír Höfn, þó að hrynji nokkur tir. 

Varastu vélar og villandi draum, 

fyr en þú erl fallin og flýtur með straum. 

Freistarinn finsl þér svo frámuna hýr, — 
cn hrygðu ekki haan. sem í hjarla þér býr. 

Einn ertu aldrei, svo innir hyggjan mín, 

því verur eru naerri, sem vilja gæla (rfn. 

En seint flýgur krumminn á kvðldin. 



Andinn flýgur órav^ til baka : 
Einn ég slend á gráum jaka, 
hel og rökkur rymur kringum far; 
hvergi lif og hvet^i land að líla, 
langt í Tiorðri skfn í veggi hvíta, 
gráir strókar glotla hér og, hvar. 
Þrumar reið, en duna Dofra tindar, 
Dumbur frýs á Elivoga strönd. ; 
öld af öldu fjmbiilvetra vindar 
voðumsveipa Norðurlönd. 

Hvað cru þessir hélugriu hrókar, 
hrikalegu jökulstrókar? 
Slrokulið, er leitar suður um ver ; 
þúsund ár af þungum fjölrum marðir, 
purea kylfum losluir, píndir. barðir 
strjiika þeir með slein á baki sér. 
Sjá, hér enda rammir nsaheimar, ■ 
ríki Dumbs og sveilaþökin skygð, 
en f móli Surlariogi sveimar, 
sundra vill hann jölnabygð. 

Þar í norður þrumir enn pí vetur, 
þúsund ára reiðisetur, 
drúpir foldin dauðastirð og ein. 
Brottu hvurfu frumheims ekriir frjóar, 
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fyllirig life og grænir aldinskógar, 
undir klaka moma mammútsbein. 
Sjáðu, hvar á storðarnáinn slimir, 
stirðnaðan við heljarvoðans þrótt, 
rostungskyn og rammir hvítabimir 
ráða Iðgum dag og nótt, — 

Hvað ei í austri ? FimaFeikn og undur ! 
fotdín spríngur, rífnar sundur, 
öskrar strðnd, en gýs mót himni g16ð. 
Ógn ogskelfing öllum býsnum fremur! 
yxnareið ég sé hvar fer c^ kemur, 
veltir hálsum, veður bei^ sem flóð t 
Brestur, þrumar, bylur hátt i sköklum, 
bolum slýrir risavaxin snót ; 
skella saman jakafjcll at jöklum, 
Jötunheima skelfur rót. 

Briíður stendur stilt I reginsnerru, 

siórar lendur elta kerru, 

erja naul við kyngiskrafta þys; 

þyngist [ærð og drjiigum eykir dæsa, 

draga sog, en rauðar nasir fna^ ; 

áita vita brenna sé ég blys. 

Úl á hafið stefnir dis með slóða, 

slekkur undan myrkur, tiel og fjúk ; 

og á lögln land með iögrum gróða 

leggur snót sem grænan dúk! 
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'Sigurðp um sæ og slrendur glymja, 
sorgarhljóð f jðklum rymja, 
reiður Dofrí raknar við og spyr: 
• Hver mun velcja sukk og suðræn læti? 
segið, hverju veldur þessi kæli - 
hver hefir aftur opnað Dellings dyr ? 
Nú hef ég þreyð í þúsund-ára dofa, 
þorði' ei neinn að synja mér um grið ; 
«itt af tvennu : ávalt kýs ég sofa, 
■ella ríf ég heimsins frið" 

Ðfsin OeQun glotta réð os segja : 
.Gamli jötun, viltu þegja? 
fólsku pína þrældóms ólu bönd. 
Kraftur minn skal læta þina tðtra, 
tðfrar mínir brjóla þina fjötra ; 
sál og Iff skal nema Norðurlönd. 
Sjá, ég hefi blómstursali bygða 
beint i móti þinum Ijóta her, 
smá er eyjan skógarvötnum skygða, 
skal pó aldrei liila þérl" - 



Sýnln hvarf. En Saga goðum bori 
sannar oss - og he]st á vorin — 
foma heimsins djiipu sögusðgn. 
Land pitt, Gefjun, lifir cnn í blóm; 
lyftist æ til meiri vegs og sóma ; 
aldrei Ijúga mátiug goðamögn. 
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Lengi Dofri skaut með sk^rpDin klnka, 
skeyti karlsíns óðar bneddir þú ; ' 
loks er siöast sendi hann'þér jaka: 
selduð þið hvort öðru trá 1 - 



Nú er glatt á garði Fróða, 

gylfi drekkur heiðin jól ; 
vill hann festa friðinn göða, 
foman Iryggja Hleiðruslól. 
Cramur rls úr gullnu sæli : 
„Góði Danalýðnr, heyr ! 
Þiggi Óðinn þetla blæti, 
Þór og Njörður, Týr og Freýr! 

Pér hafið lengi Irú og trygðir, 
tignir Æsir, Fróða veitt ; 
fimmtigu velur vorar bygðir 
vopn ei hafa griðum sneytt. 
Enginn hefir hendi bandað, 
hvar sem bjó við sæld og þraut, 
enginn fé né friði grandað, 
fingurgull þó Ixgi á braut. 

Danmðrk þvl næst hitt skal hrósa : 
Hvíldu sætt við guðsins arm, 
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Ijómínn allre lágiMTÓM, 
liljan fríð viB' Æps harm ! 
Illa mundi uUfns&kna, 
sykkír þú f GTxðrs tiyl, 
illa goð í Valhðll vakna, 
væri ei Danmðrk lengur til ! 

Treysla samt ég vil ei venju, 
varasamt er noma spil, 
fengið hef þvl Fenju og JVIenju, 
fróðar konufi sala til ; 
knýja skulum gamla Grotta 
gýgjar-sprund að fomum sið ; 
enginn þifjar þarf aö spotta, 
þan- oss mala gull og frið. 

Harðar þykja hamra-þrúðir, 
hræðast hvorki stál né bál ; 
hressa vil ég bjarga-brúðir, 
berið þýjum jólaskál. 
Meðan á grejnum gaukur sefur 
grímu vors, og kveð eg Ijóð, 
hvildir fljóðum Fróði gefur; 
frcgn þá berið gýgjar-þjóð." - 

Vin er borið greypum gýgjum, 
glaumur vcx [ jöfurs hðll ; 
koma hljóð mcð hreimi nýjum,. 
hurð sem gnýi boðaföll. 
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~HlusU drótlir, hlera, glotta, 
hitnar, kólnar seggjum blóð ; 
hrista þýjar þrúðgan Grotta, 
prymja, rymja kynjaljóð: 

„Drekkum jól, 

gölum gól, 

Græðis undir hljóða. 

Mölura frið, 

mölum grið, 

mölum guU að Fróða l' 

Kynlegt gjörist kongs i sölum, 
kerti fölna, glúpnar þjóð, 
heyríst nú sem djlipt í dölum 
duni þúsund vatna hljóð. 
uFærið inn að fylkis sæti," 
Fróði kvað, „vorn gamla þul, 
hræðist ég þau heljarlæti, 
hann mun þýða IjiSðín dul.* 

Herðalotinn hundrað ára 
halur þá í salinn gekk. 
fram af blindum brunni tára 
brattur hvarma skúti hékk. 
«Pýd oss," míEllÍ þengill ríkur, 
uþessi rðmmu kvarnarljóð; 
ef þú hílmi Hleiðru svikur, 
hauðrið drekka skal þitt blóð!" 
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^Ekki hækkar Hleiðru auður,* 
hermdi kari, ,þó lógir mér, 
þvl á morgiin hels á hauður 
hníg ég dauður hvorí setn er. 
Hirð þú ei að hóta' og glotta, 
höil þín er af býsnum kvik; 
Hengikjött, sem gat þér Orotta. 
gruna þarftii ei um svik.* 

.Drekkum jöl, 

Jólnis jól, 

iulims benjar hljóða ; 

mölum her, - 

Mýsings her 

möluni við að Tróða ! ' 

Vita skaltu. fylkir Fróði. 

fyrir norðan Gjallarbrú 

[yr en ólust Magni og Móði 

máttkir jötnar átlu bú ; 

en þar nyrðst, er Helströnd liallar, 

halda níu brúðir vörn, 

himinsíiim aldar allar, 

Ægis stýra fimbulkvörn. 

Hefir þú ei heyrt, þær ólu 
Heimdal sjáifan, guða vörð? 
Hefir þú ei heyrt, þær mólu 
-Hýmisþjóð og skópu jörð ? 



Hefir þú ei htjií, pm aia 
hrxring alla, rúm c^ tið ? 
Hefir þú ei heyrt, þxr mala' 
heimsins langa furðustrið ? 

Þegar þær svetfla svárum stdnum 
sézt I lí^a' bifröst öll ; 
svarrí lcvöm í Stuttungs beinum, 
særínn gnýr, en skjájfa fjöll. 
Vit, frá fyrstu foldar dögum 
fólu goðin brúðum þeim 
rétl að stýra Iffslnslögum 
lýða kyns utn allan heim. 

Hjá oss veikum heimsins bömunt 
hreyfir lítill Qrotti sér, 
því aC göralu Oýmis kvðmum 
goðamagnsins lifura vér. 
Ef vér.lútum !ö?um h^m, 
liíið snýst f heillabraul, 
en ef rökin ragna smáum, 
rötum vér [ skömm og þraul. 

Orotti þrumir þér f brjósti, 
pú, sem ittir hiisin tull, 
en af fégimd þý með þjósli 
þrælkar til að raala gull. 
lllu heilli fékk ég FróBa 
fjölkunniga jötunkvörn ; 



illa fer um fríðinn þjóna : 

f eigð þír kveða gígjar böm ! " 

Un;íjiini kvörn, 

gnýjum kvðrn, 

Græðis undlr hljóða. 

Mölum vel, 

Mýsings él, — 

möliun Jiel að Fróðs ! • — 

BnJðir tiamast, Býsn og undur! 
brast og gnast f fylkis tiöll ; 

heljarkvðniin hrckkur sundur, 
heyrast lití voðaskðll. 
Slyr er kominn, snarkar cldur, 
snýr til varnar jöfurs drótt ; 
Hlciðra brennur, Fróði feldur 
fer af heimi sömu nótt. 



OROTTA-SÖNGUR NORÐURLANDA. 

Oft ég kniiði knör að venju, 
kvðrnin par sem valt með alt, 
mjölið fróða, Menju, Fenju, 
Mýsingslið og alt hans salt. 

Mýsings kynja kvamahrotta, 
kominn hygg ég nú i smítt ; 
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en hinn roma Fróða-Orotla 
finna má { hverrí átt. 

Hann er enit f ýmsra höndum, 
enn sem forðum heímsins livöm, 
malar enn I mörgum Iðndum 
misjafnt fyrír timans böm. 

Cnýi' hann tóma gullið rauöa, 
gefur hann steina fyrir brauð, 
svarrar þá um sull og dauða, 
svik og morð og skömm og nauð. 

Sloífa þér þú skalt til mínnis - 
skjóldung, á þitt stjórnarblað : 
„Snú pú Orotta sólarsinnis - 
sólarsinnis' mundu það ! 

Því ef öfugt gengur Orotti, 
gnýrhann ramt sem brim viðsker;. 
sá hinii fomi sævarhrolti 
sýður þá að jöfrum her. 

Hanii er fjærri fáum löndum, 
-ferégei meðskrum négrobb-,. 
þjóti hann í pýja höndum, 
þekkir fólkið konung Mobb.> 
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AHa kúgiin kvðrnin hatar, 
keisaravöldum heftr steypl; 
alt eins hann að hreysum ratar, 
hvar sem rangt er seit og keypt. 

Einmitt nú frá Austurlöndum 
ymiu- sú hin stiæða kvörn ; 
nemi þjóð á Norðurströndum - 
nemið ijóð itans, tímans börii ! 

Skiljum hvað hans býsnir boða, 
benda' ei þjóðum Eoðin holi? 
Búumst móti bráðum voða, 
bitumst ei um .merki" og otoll'!: 

Brjótuni gömiu banaspjótln, 
byrjum nýjan frægöardag; 
sama þörfin, sama rótín, 
saman vigi bræðralag ! 

Pá mun Grotti gullið mala, 
gnýja sundur ólai bönd, 
þá munu guðdóms ddinn ala 
enn hin sterku Norðurlönd ! 



í HRÓARSKELDU DÓMKIRKjU.» 

OeRð loft, gefið loft. geKð Ufsandaloft 
þvl ég Mfi' ei í rotnátidi gröf ! 
Ella hljóða ég hátt, það sem hvislað er ofl : 
■Þessi heimur er storkuna^jöf.* 

Því að hvort ég er kviksetlur.kflaungmn hjá 
eða kotungum, pað er mér eitt; 
Jivi að nú sé cg jöfiiuðinn jðrðunni á, 
pó hið jarðneska sýnist svo breytt. 

Þú ert hugsjúk, mln ðnd, þú ert heit, þú ert köld. 
Upp með hurðir! í brott héðan, brott ! 
Hvað skal hégómans dýrð, þar sem dauðinn er alt. 
Það er dár, það er grímmasta spott ! 

Á það likloft að tákna hvers loftið skal virt 
upp í liðanna GlysheJma sal ? 
meðan alt þetta lifði. sem liggur nú stirt, 
meðan llfsvillan sannleikann fal ? 

Quð hjálpi yður, konungar, hvað hér er dimt ! 
Ég hefi heyrt um svo margt - um svo margt — 



1) 5. júlinián. 1904 skoSaði ;g hina meikilegu dómlcirkju, í 
flokki fjöiinennis þess, er tllheyrði triðarþingi þvl,e[þidaea stðS 
í Khöfn. VeiJur var heltt, og varð mír ógiatt I klrkjunni. og 
(ann fyrst lengi eigi iljáknann. er lyklana geymdi, Þi kviknaði 
^rsl hjí raír hugblar (slemning), sem kvæfli þetU bcndir til. 



þcnnan skerandi násöng um gjdrr^ið grimt, 
cins og Quð hefði sagt : Ver.ði svart I 

— ÞetU. slcoancli iyá)fur Ufn nskijning. Qg tni" 
er öll skynsemi' í útí^ð var send - 
þegar frjálsnMu niain urðii fQrdKðu l^jú, 
selt ( fatigelsi, pínd eðe breqjl' 

Og þi'i b^ghvelfiog bl^ þii .^Di hejköld. Og l'á 
Ittiir hljóð yfir tiTnsnna ^il, 
meður lotnjng og; þrá horfi' % lisf þíiia. á, 
en þú llfgar ei hjarta niins y1. 

Þvi aö sjálf ertu jarðsett, og sjálf ertu dauð : 
O, þú sagnríka skjöldunga hof ! 
Upp í ómælis tómleíkann teygir þú snauð 
þina turna við skýjanna rof! 

Nú er hálfs-þumlungs smáblómið himninum nær 
báðum hátumum þinum við ský; 
nú er hjarlaslag bamsins ei hæðunum fjær 
en þeir hásöngvar kór þiuum i. 

Hvorki Valdemar, Absalon, Pétur né Páll, 
hvorki prestar né levítafjöld, 
hvorki vegur né vald, enginn vizkunnar Njáll, 
getur vakið upp steindauða öld ! 

Þú munt fara sem Hleiðra, sem hvei^i' á sér hof, 
ekki hálmstrá, og varla sinn grunn. 
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Vel og gott — ef þú heyrir þiM lifandi lof 
gcgn um lævirkjans sf-unga munn ! 

Ó, það dýrðlega dufl hér í grofunum geymtl 
En þó grípur mlg nlstandl þrá ; 
því hvað megna þeir stóru? Ég get eklti gleymt, 
hversu grátlegt er lífið að sjá ! 

Eins og blómslrin á vorin um gróanda grund, 
eins það glóir mót hækkandi sól ;■ 
elns og laufin á hauslin um hélaðan'lund 
er það hjaðnað, þá týkur i skjól. 

Og þess aldini ? Ouð minn, hve aumleg og smá, 
og sem ekkert hjá heims þessa neyð - 
elns og blálindar tár hjá þeim sóllausa sjá, 
er þau sogar i helslrið og deyð ! 

Hvað er stórt? hvað er smátt?- Eins og hjarta mitl 

slær, 
eins og hittist á skap mitt og sál. 
En ei helming neinn Absalon afrekað fær, 
þess er æflaði ; hitt verður lál I — 

Og „samt gengur jörðin". Þvi ég hef þá trú, 
að það jafnist, vort slormóða haf, 
og að sjón vor sé rétt og tii sannleikans brú — 
þessi sjón, er oss ellífðin gaf. 
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En með dauðann í brott! Ég vil lifa mift Iff, 

og sjá Ijós, þó að (^ní mér Hel ; 

og ég lilcyp (ú i lifið og heltjaldið ríf, 

lil að hylla þig, eilifa hvel ! — 

Sof pú rótt, sof Þú rótt. Ó þú döglinga drótt! 
Ekki dæmi ég verk þin á storð. 
Qóða nótt ! Hötum hljótt ; ðll vor gjðrnlngagnótt 
verður grafsleinn með hálfkveðlð orð ! - 

Kom pú, Ijúfasla Ijós ! Kom þú, roðnandi rós, 
kom og rétlu mér tÓfranda munn. - 
Það er nóg ; ég á frið, ég á allslieriar grið, 
hér við aliifsins skirtandi brunn ! 



KRISTJÁN ÁTTUNDl. 

Konungshjón að Hlelðru sátu 
hugum kær og megin fríð: 
eins lengsl menn lilið gátu 
Ijósi sló á rúm ög lið. 
Skjöldungs sjónir signdi Ijómi, 
svör hans þóttu guðamál ; 
drotning granis með yndis ómi 
allra vermdi brjóst og sái 

Hvenær tiggi tígulegri 
tlgnarskrúða dýran bar ? 
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hv«n«r brúAur fylkis fegri 
fædd á E)anagriindu var? 
Þnnnig frá ég fólkið bærí 
frxgðarkiið til enda lands. 
komin hugði vist að væri 
Valdemar og dótiir haiis.' 

Lék i TTHinduni stiUJs starfi, 
itjóm eg knd fékk n^n brag ; 

varla nokkur visis arfi 
varði betur þjóð í hag. 
Óðum frömdust allar iistir, 
andans dáð og frægðarvon ; 
öndv^ prýddii öðlings fyrstir 
Ölenstœgi og Þorvaídsson. 

t>ó var skúra skamt að biða, 
'skuggar drógiist móti sól ; 
sóttu jelin svikahríða 
sunnan undir Hleiðrustól. 
En sem Hjalti Böðvar bjarica 
brýndi fyr i Skuldar hríð, 
fyrir timann fólsku harka 
fólksins spandi gram i stríð. 

Mótj þungum þjóðar glöpum 
þengils stóðu djúpsett ráð; 

™ar Atterdag oe Margiét drotnine. sú t 
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Titnr sá vHi SkttMar títbpmn, 
skildi betur limans þrið. 
Milding sætlí misskiiningi 
mðgli, kurr óg fyrirsát ; 
þungleg Ejöldin góðmæringi 
greiddt pióðin vanþakklát. 

Cn i meðan Öðlings ininni 
undtr dðnska hjarU tnm, 
FftMkonan i fátxkt sinnt 
fylki gaf það bezt haniT kaus 
Lýður vor ei leylis beiddi, 
leMdi sfam iriii sollíð haf, 
Of f hjarlaiis bjsal leiddi 
heitit, sem Alþing FrÓKÍ gaf! 



OUÐS FRIÐUR. 

Eflir Otundlvig, 

Guðs frið! Þér, sem byggið við borg eða fjöll, 
þar bjarkirnar skyggja, við strönd eða völl, - 
þann friðinn, er slaíaði forðum á lönd, 
þann fríðinn, sem gaf yður Lausnarans hðiid! 
Nú samskonar friður fiann sameini yður, 
þér norrænu frændur, sem nú er mér alt. 

En fyrst vil ég minnast á dillanda draum, 
þólt fánýtt nú finnist víð fornaldarglaum. 
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A garpa vér störiJum, sem geislust í þraut. 
með valkyrjum vðrðusl á vikingabraut, 
sem hamslola vóðu, sem valkðstu hlóðu, 
og sópuðu bygöir og sæl 

En hins vil ég minnast, sem merkir ei draum, 
því tifanda finn eg þann lifTrjóa straum. 
Hann leiðir, hann fræðir við fög^nuð og þraut; 
hann greiðir, hann græðir alt gott, er ég hlaut, 
Já, elskunnar drauminn og algæzkustrauminn 
ég lotsyng með lifandi sál! 

Frá háreistum sölum mér hljómuðu orð 
um fjóluna' i dölum og fálæks manns borð, 
ura guðstrú i barmi, sem biður um grið, 
um hugfró f harmi og himneskan friði 
um heilagan fingur, sem hjörtun upp slingur. 
Svo kynlega kvað mér í sál, 

Pá fann ég mig sleginn, svo flatur ég lá, 
af glxpskunni dreginn að dauðahafs sjá. 
Og myrkrið í kringum mig kallaði' og hló : 
»Þólt fjöllin pú færðir, ei fríðarins værðir 
þú finnur i steindauðrí sál ! " 

Þá sá ég mig sekan á syndarans braut, 
frá Quðs augum rekinn í grimmustu þraut; 
ef líf milt ég skoðaði, skelfdist ég við, 
og gröfin var voðinn, sem gaf mér ei frið. 

D,g,l,zciÞ.G00glc 



Ég veltjst á báram með botnfreðnum tárum, 
og hræddist mig sjálfan sem hel. 

Þá fékk ég að vita, er fult var mJtt böl, 

að Ijós utan hita er helvllis kvöl. 

ég gat ekki grátið við Guð eða menn, 

þvi fríðlausa fátið svo fylti mig enn. 

En berjast ég vildi um miskunn og mildi 

og nýfæddan mynda' i'ir mér mann. 

.Þú maðkurinn, moldin, það megnar þú ci, 
því vit þú, áð holdið er visnandi hey ; 
þinn Guð viltu neyða, og ná þó hans mynd, 
Nei ! Drottinn lát deyða þitt dramblæti' og synd. 
Til Kfsins, til Ijóssins, til heilaga hróssins. 
Komst einn, og einungis einnl' 

Svo kendi mér andinn, svo lagðist ^ látt, 
svo linaðist vandinn, þótl styndi ég hátt. 
Svo kríslnaðist aftur mitt kulnandi skar, 
hins krossfesta kraftur til Krístsþá mig bar; 
hann sárin min graeddi, hann sál mtna fræddi, 
er kærleikans kaleik ég drakk. 



Norðudanda Nornagesti 
norræn tunga vígi brag. 
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hénim Jnd (% hfitui^ðKb 
helga vil eg remmisli^. 
Engínn dró á danska tungu 
dýpri ti5n úr slórri sál ; 
í hans hjarta hðrpur sungu 
heilla þjóða Dvalins-mál. 

Var sem helgum hulinsrúnum 
bjúpuð vieri skörungs brá, 
undir þníðgum augnabrúnum 
an^ns t^tí Vöhispá ; 
var serfi Snðtn ínnfbyrgðí 
allra tfi^a rræðiljðð, 
óg séifi aleíitn ætti' og syr^ði 
alt sem píndi land og þióD. 

Alt sem norrænt var og verður 
vígi lann í brjósti hans, — 
alt of stór af Ouði gerður 
greindar-alin hversdags manns. 
Noitícnt alt, pótt mótsett mundi, 
m'at hann eill við gígjuhreim : 
Dofra festi dís í lundi, 
Danavang og Jólunheim. 

Lífs sins Ouð, sem lenpi þreyði, 
loks sér fann i hjartaslóð, 
eins og blóð á Istedsheiði 
ofan hrundi táraflóð. 
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Upp svo reis í unguin móöi^ 
eftJr sliUn heljarbönd ; 
beraeFteönd í bamarómt 
boðaði frið ttra Norðurlðnd.1- 

Fáir greppar fyr og síðar 
fundið hafa dvpri tök, 
fáir beiur táknið tiðar 
túlkað gegnum kristin röKj, 
fiir bafa hugarsjónunt 
hsrra lyft við tiinans S}á, 
fáir náð svo (ali og tónum 
tungurótuni þjóðar friU 

Enginn vanatrúar tálsins 
tjóður sýndi beir en hann, 
enginn betur móðurmálsirs 
munaryndi kvað né faun; 
enginn skýrði „skólann svarta" 
sköruglegar frjálsri pjóð, 
enginn fann i fólksins hjarta 
furðulegri guða-ljóð. 

Enginn fram f fornöld rýndi 
fræðiþulur lengra en hann ; 
enginn hug til hreysti brýndi 
hvassara þegar logirn brann. 

I) Sbr. Iiviði Orundtvigs ; .Qtids Fted ! hvor I I 
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Engin snót með ástarþýðu 
innil^ar faðmar jóð, 
heidur «1 hann i böli' og blíðu 
t>ar [ hjarta sfna þjóð. 

Einn hann stóð, og standa vildi, 
stríð og þraut var alt hans líf, 
Iflrt og Örvar-Oddur gildi 
oFurhugÍnn smáði hlff; 
þó sem Oddur sltrýiidur sltyrtu, 
'Slröfnungur, sem aldrei beit; 
sú var ofin sannleiks birtu, 
sem ef leugsti tfmi sleit. 

Enn hann stóð inót allra rómi, 
öðHngs fáir þektu rök, 
cinn hann stóð og Drottins dómi 
dvmdi fótumtroðna sök. 
Einrsenn, þótti stórog stirður, 
Starkaður f Ingjalds höll ; 
hann var öminn innibyi^ður, 
'öldin smá, cn kcmpan tröll, — 

Hjðrin gall, en hlífar sprungu, 
hríkta tók f stoðum lands, 
huggun þá og hreysti sungu 
hjartaljóð hins gamla manns. 
Og er ríkir ránsmenn Iðgðu 
reiðihönd á pfndan lýð - 



'dauðinn hlð og þjóðir pðgðu - — 
þóttu Crundtvigs Ijóðín frfð. 

Angrar Slésvík illur drómi 
-eftir styrjar blóðug spor, 
brolt úr Herrans helgidómi 
hvart hans orð og faöir-vor. 
En er hnekt var-hverju skjóli, 
hvergi lengur sloð og vðm, 
Ouðivfgður Orundtvfgs skóti 
gladdi og hresti landsins böm. 

Þvi að skáldið hóf sig hserra 
heldur en sjálfur Pnísslandsðm ; 
lið hans var f fyrstu færra 
— fáein veik og saklaus böm. 
En til vigs er flokk sinn fa^ðí, 
flyktist bjóð um merkisslöng - 
sigurher, sem lislir lærði, 
líkins 66 og manndómssöng, 

Nú hjá öllum NorðurÞjóðum 
nærir fólkið Grundtvigs orð ; 
skáldsins fylgir skólaljöðum 
skimar dögg sem vekur storð. 
O, að eigi líði lengi, 
löndin vor um Norður geim, 
annan nýjan aftur fengi 
andans skörung likan þeim. 
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FóUcið dnup, tt áima mMH% 
DanmArk btr f graffr sluut ; 
mörgum varð sem hristi-hræring- 
hauðríð iH á Nor&urbTuil. 
Meðan syngur saga Snorra, 
sfðstu ÞjóOum noiTEeRt miA, 
slcal f Ijóhtin íj^te vorra 
lifa Onindtvigs sl<ira sil. 



BARDAOINN VIÐ SLÉSVfK. 

Efdr PloHj;. 

Páskadag um Danagrund 
dunuðu klukkuhljóð, 
sungu sálumessu 
sverða- döpur -Ijóð, 
Stöndumst fast. fylgjumst vel, 
fósturjarðarnienn ! 
Margan sigur gaf oss Ouð — 
og gefur enn ! 

Þjófslega kom hinn pýzki her, 
þrumdi r^innólt, 
vakti vaski drengi 
vopna þingið Ijólt. 

Hcrborg urðu huguð brjóst, 
hreyslin varnir lands; 



höggm Vindur blóöu 
-ÚT hrxjuni sfnum slcatis. 

Kútan þeut og sverðið sang, 
svarraði b\ý og tííl ; 
pann dae nimu þýzkir 
(•jóðar vDnw ffiái. 

Vfir DanabótaHJOrz 
blóð f lækjum flaul ; 
fullu verðj f«tið 
fékk þar sá er laut. 

Ofurefli loksins laut 
Jitill kappafans, 
Ekki fórst þó rjöðwr 
af frægð vors gamla lands. 

Faekkað hefir frækiö lið, 
fölva slær A ná, 
samt er frið sem fyrrí 
fósturlandsins brá. 
Stðndumst fast, fylgjumst vel, 
fósturlandsiiis menn! 
Margan sigur gaf oss Guð — 
■og gefur enn I 



ORUSTAN VIÐ ISTED. 
Efllr OrundtviE. 

Það var um miðjan morguti 

um milda sumarstund, 
er hornin kvöddu tierinn 
á Holgeirs danska fund. 
Hin bllða sól sig byrgðir 

þvl bliku fyrir dró, 

og heiöarfuglinn hýmdi, 

þvl hljóö í kverkum dó. 

Þar heitir Istedsheiðl, 
og hasðin Efrí-Stolk, 

er geislisl fratn að gunnr 
hið gamla Imunfólk. 
Að leysa bönd af lýðí 
og ijúka þungri ðnn, 
hver garpur gekk að strfði, 
sem gamli Hilditönn. 

Þar féll hann Dofrafóstrí, 

vor frækni Schleppegrell ; 

sú kempan hló að kúlum, 

sem klettínn Ijösti él. 

Og sollinn hann oss seldu 

og sáran hjarlasting 

þeir fjandmenn, sem þar feldit 

vorn fræga Hléseying. 
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Þar Eéllu menn i mtigum,.. 
og margiir hreystisveinn. 
en hugsi aldrei hinir, 
aO hnigi hver og einn! 
Pví enn á Danmörk drengr 
að drýgja vopnahljáin, 
þeir vaxa sem á vorin 
hin vænu sumarblóm. 

Haf jjalikir, meyjan mæra, 
sem mistir h'fs þín von, 
og móðir munarkæra, 
sem margan tregar son. 
Þá hrxddi hiskinn skiedi,. 
þið höfðuð óskaráð : 
þiö sunguð kappakvæði 
um karlmanns þor og dáð. 

Guðs friður! saelt skai segja,. 
þar sóminn hvilir nár. 
Guðs friður! Þeim er þreyja. 
við þraut og angurstár. 
Og blessun blessi alla, 
sem bðrðust dag og nátt, 
og kusii [yr að falla 
en feðra «!jónið"> grátt! 



þýair skjaldannerld Iríkil Dana- 



Þ.Googlc 



■Ouð gaf oss sæmd og sigur 
þanti sumarlanga dag, 
pvl lág var SÓ1 l lofti, 
•cr lauk peim voðaslag. 
Pí svall af söng hver tunga 
um Suður-Jótlands b6l, 
■«- Danadisin unga 
sem drotning lók sinn stól. 

A6 viðn Qantviriii 
■og vestr and Ægisdyr 
nm giiili in gmnn wr ieika 

hin gömlti Ijin sem fyr. 
Og £ng/(J-fólk' með Frísum 
með fegursf bræðralag 
skal mikla mærðar vlsum 
iþann minnisstæða dag. 

Þá gullrtum (árum grætur 

vor gamla danska fold, 
og söngur hljómar sætnr, 
þar sefur dáið hold: 
þá reisa rósatjöldin 
víð Ránar barm sig sjálf, 
og hlær oss hetjufjðldinn 
úr heiðri Valaskjálf. 

1] íó\m í Angel i Slésvlk. 
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IV. ÝMSIR KVEDLINOAR. 



TVfSÖNGUR NOREOS. 



Hia og jakall sinna sona 
sýnast kjörin ver og kona, 
krystalls-skær pau binda bðnd ; 
beggja sálir saman ivinnast 
Sögu Noregs Utum minnasl 
hjónin þau i sigur^ng. 

Jökull: 
Eg em borinn afar-menni, 
íegishiálmur, skör og enni, 
sveipar gegn um ir og öld; 
mln er ísum ofin brynja, 
Örvajel at fingrum dynja, 
hvorki þarf ég skjói né akjöld. 

HUdin : 
Oleymdu' ei þinni gömlu konu, 
,g^mdu dætra, vemda sonu, 



Þ.Googlc 



114 
blás frá okkrutn bðmum nauD. 
Mundu, að á móður-harmi 
minn lil þeirTa streymdi varmi^ 
sífelt vinn ég sveittum hvarmi,. 
svo þau hafi daglegt brauð ! 

Jökull: 

Það er ég, seni okkra arfa 
óli og gerði hreysti djarfa, 
svo peir atdrei hopa' i hlé; 
renna peir á Refilsbraulum, 
reginskrið og för á skautum, 
drekka merg við karlsins kné. 

miðin: 

Hitt var eg, sera unga meyju 
ól og kendi von og þreyju, 
meðan dundi fjiik og fár. 
Fossar ellu furustokkinn, 
fljóðið undi glöð víð rokkinn,. 
og ersólin lýsti lokkinn, 
Ijóma sló á giiliið hár. 

Meyju gladdi mansöngsvisa. 
munarljóð og kvæðí disa, 
lelddi' eg drös i laufashjól: 
Eliarblik á augað svanna, 
innra ber hún skírleik fanna, 
en i hópi æskumanna 
aldrei gteymir kirkjustól. 
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JðkuU: 
Sveinum Ijæ ég siimarkætj, 

seljavist og fignarsæti 
þar sem gullin glóa ber. 

Htiöin : 
Sumaríríð og fuglaglauminn, 
fogurkvelda munardrauminn, 
jólaferð um fagran strauminn, 
fá vor kæru bðrn hjá mér. 

Jökull: 
Hver réð kasta kleltum, hólmum, 
Kára mít og Oými ólmum ? 
greipar mínar gerðu það. 
Með því leiði' eg m^i vora 
móðurknjánum trá að þora 
móti Rán að reyna glað. 

Hlidin . 
Gamli vinur hyggju liarði, 
hversu mirgan sveín frá garði 
rakslú, sem ég sólli heim ? 
norður teygi' eg lær og fingur 
tryllur ægir, meðan syngur, 
fjórð vjð fjörð með iell og bringur 
friða ég mót piltum þeim. 

Lét ég ehki loflið hitna ? 
Lét ég ekki heggiun svitna, 
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hvftl oggrænt, svo hlægi við? 
Skóp ég ei í vesliirvogum 
væna bygð meö lygnum sogum, 
þar sem sælt við sjónarbogum 
sífelt hlxr mitt gamla svið? 

Hart mér oft að hjarla vógstu 
hlýra mína þegar tókstu, 
en i hljóði harm ég bar. 
Finni ég, að þraulir þrengi 
þrymja læt ég hörpiistrengi, 
ven svo bórn raín lengi — lengi 
lifs að þola tíðarfar. 

Jökull : 
Vili því er vant að svara ; 
víking i þeir skalu fara ! 
öll vor sæmd var sótC um haf. 
Fyrst ég brýni örvaroddinn, 
eggjar strýW og gnudda broddinn, 
fyr en hefst við húna traf. 

HllÖin : 
Heldur ertu, Karl mínn, kaldur, 

kærast er pér lúðraskvaldur, 
sögur hers og hrottagnýr. 

Jökaíl : 
Hver lét SigurS afrek inna ? 



mðin : 
Eyslein lét ég belra vinna. 

Jökall. 
Óla/s helgí eg réð spinna. 

Hliðin : 
Miklð er um, þá maöur býr. 

Belur frem ég Ólafs yrkju. 
cg lét fyrstu relsa kirkju, 
kveikti fyrstan klukkutón. 
Öldum vaktl undradaga 
Ólafanna dýröarsaga, 
vigð nied hclgiini sálmasón. 

Jökuíl: 
óðíns slef ég óí i sálminn, 
orrahrið í klukhumálminn, 

ég var nærri Siiklastorð. 

HllÖin : 
Þú með ykkar heiðnu hundum 
hafðir sjaldan gull i mundum: 
Kristnin óx við ógn og morð. 

Jökull : 
Hvað er mér pinn klukkiiakliðui- ! 
komið, hlunkar, brak og skriður! 
þá er karlinn kominn heim. 



Og tr hlýmir hjálm minn glitrar, 
heiðiiar stjömur regin vitrar 
fræða mig um goðageim. — 

Jökull þegir, hliðin hæltir, 
hljóðna þeírra málaþætlir. 
Elfan lengir orðaklið - 
elfan sú, er ávalt syngur, 
elfan, beggja frumgelningur 
^ngnum aldrei gefur grið ! 

Og þið viðlag elfan kveður 

ðtal þúsund tungum meður 
yfir allan hljómi heim : ' 
„Hllð og Jökull, hafni grdning : 
eining, eining 
sæmd og vegur verði þeim ! " 



jÓNAS HALLORÍMSSON. 

Hátt yfir .Dranga" hnýpír Dástarstjama'', 
því húm og þoka byrgir fjallasal, 
og dapurt er ura bygöir héraðsbama 
og bert og snault i skáldsins æskudal. 
Þvi minnumst nú á fegri tima fama, 
er fossinn hló, og brosti jurtaval; 
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og gleðjnm sál meS gullinstrengjum l)óða 
og gðfgum minnji^ listaskildsins góða I 

Vakna pú, hérað hans, sem er þlnn sómi, 
■og heyrðú enn þá skálds þíns guðamál! 
Vaknaðu, Snxland;! hans hörpuliljómi 
«ló hjarta pitt og bjó þin insta sál ! 
fífill og sóley, sérhvert barr á blAmi, 
Jiver björk og strá, hver kalin vetramil : 
Vakið og fjöri fyllið strengi Ijóða 
4im fagurmifda listaskáldið góða 1 

Þá skein á hausti skær og blíður dagur, 
■er skáldJð gðða fæddlsi vorri sveit ; 
á fjöll og dali færðist sumarbragur, 
■um fjðr og yndi dreymdi líljureit, 
pá söng i loFtÍ svanaliópur fagur 
um sól, og alt er hjarlað fegurst veit, 
,þvf fæddan vissi Fræga svaninn Ijóða 
við fjórðinn eyja: listaskáldið góða. 

ilann fór um haust úr fálxklegum garði, 

og föðurlaus, en hílti dýran sjóð, 

svo heim hann sneri aftur mcð þeim arfli, 

sem öldum saman nærir heila þjóö. 

f>vi landsins Bragi varð hann fyr en varði, 

pi vöktu fólkið stór og guðleg l]óð, 

-er heitla alda sðng oss sumargróða 

i siguróði frelsis-skáldiö góða. 
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Hugljúb skáld ! hve törrar oss þín tunga, 
með ttgtiarmiidan, engiiragran hreim! 
Hve fagurt dillar Ijúflingsljóð þitt unga, 
Og kndsins Hulduspíl f strengjum þeimt 
þií varpar frá oss vlli, neyð og þunga 
og vekur hjá oss nýjan sólarheim. 
Hugijúfa slcáld, i munarmitdum tárum 
vér minnumst pín að liðnura hundrað árum. 

Hvað er svo blitt sem blóm á þess manns ieii 
sem blessar þannig sina fósturslóð, 
og dáinn sl<ín sem heilög sól í heiði 
og hœztura sóma krýnir Jatidog þjóð ! 
Og hvað er fast á fleygu timans skeiöí, 
ef fölna, skáld ! þín guði vlgðu Ijóð ? - 
Hugjjiífi vin, að hundrað liðnum árum, 
þig hyllir fsjand mildum þaiclcartárum ! 

A Sjálands strönd pii sefur undir leiði. 
Ó, svanur fslands, hvíldu vært og rólt I 
Vor góði engiii báðar hendur breiði 
um beðinn þinn og stytti helga nótt I 
En þegar siðast sólin rls I heiði, 
þá svlf þú fram með nýjan guöaþrólt, 
Og sérhvert vor, þá sumar lýsir bánim, 
vér sendum blómstur, laugað vinartárum! 



TIL J. C. POESTION. 

(C. 1900.) 

Buriu meS vfgsöng og vopn 

og valfall og Darraðar Ijómar 
Býð ég ei bardagaljóð 

Blumenthal, Molkte <^ Roon. 
Veit ég, að íorðum var frægst 

um Fáfni og Sigurð að kveða, 
þann er með ri^málminn reið 

rammasta fomeskjubál. 
Veit ég, sú v^semd er stór. 

er Vilhjálmur keisari' og Bismark 
reiddu sinn ótnælis-auð 

austur um gullfræga Rín. 
Þeir sóttu gull, þetta gull, 

sem gjört hefír manninn að ormi,. 
bræður að börnum og lagt 

borgir og pjóðlönd ( auðn. 

LÍfi þið, vinir míns lands, 

og lifi, þið mentanna heijur! 
Lifi þið, Maurer vor mær, 

Möbius, Schweitzer og Qrimm ! 
Lifi þií, Ijóðvinur kær, 

með lofslöfum kvaddr og ástsemd !' 
Tak bér þinn skáldmanna skalt. 

skörungur Poestion! 
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flerskildi hingað þú komst, 

til heimskautabaugsins með sigrí. 
fsland svo lýtur þér Ijiift, 

l;ftur sem keisara' í Vln. 
Oull vort þú tókst, þetta gull, 

sem gerir oss mennina að englum, 
gefur oss guðlega sæmd 

gleður og auðgar hvert land. 
Aldrei með augum pú sást 

og aldrei með fæti þú snertir 
sögunnar saegirta land, — 

samt gazt þú fundið þess auö. 
■Gull vort pú átt, þetta gull, 

sem Quð hefir ætlað þeim bezta, 
gullið, sem grynnist ei, þótt 

gefið sé af því og veitt ; 
gull, þetta gull, sem er hans, 

er guðborin snildin er tánuð, 
snildin, er veður sem vatn 

villunnar hjátrúar-eld. 
■Gull vort þii lókst, nei þú gafst - 

sá gefur, sem frzðist af öðrum — , 
andinn er sólgull, sem éykst 

æ meir, sem fleiri þvl ná. 

Vinur, haf þrefalda þökk, 

að þú hefir, fullur af mannást, 
sðkt þinni sál i vort djúp, 

sáldjúp vort afekekta lands. 
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"Víst átlu kærleikaris kraft, 

sem knýr þig að starfa með elsku, 
lána peitn langmeslu rækt, 

langmest, sem fyr höföu gleymt. 
Vitringa (yrstur pú varet, 

sem veröldu kendu að skilja 
niítíma ment vora' og mil, 

menning og bókfræða nöfn. 
Litið er land vorl, en löng 

er lislin og takmark vort fjarri, 
samt á sinn frjókraft og frxgð 

fomlunga' og mannvit vort enn. 

Heiður og hamingjuósk vor, 

hauklyndi vinur, er silnr 
suður á sólbjarlri Vín, 

sýngjandi skáldanna mál, 
.Haf þú vorn holtustu skatf 

og hirö þú og njól pú og eig þú 
á við hvern inntx>rínn mann 

anda vors fegursta gull! 
Natn þitt skal Fjallkonan frlð 

með frægustu niðjura og dælrum 
-skrásetja' á sklnandi spjald, 

skrifa á sinn heiðbjarta fald. 



TIL OUÐMUNDAR THORQRImSSEN 



TÖkuni glaðir gtas f miind, 
gott er enn að finnast. 
Notum timans naumu stund, 
nú er góðs að minnast. 
Fjörutiu frægðar ár 
firðar allír rórai : 
Blessi Oufi þfn gráu hár, 
gamli héraðs-sómi ! 

Blessi Ouð þitt göFga sprund 
gleði þina' og sóma ! 
Fyrir hennar heimanmund 
hús þitt skeín i Ijóma. 
Blessi Guð þín blómslrin fríð, 
beztu hnossin gjafa. 
Otal barnabörnin þýð, 
blómin kr^nt afa. 

Beggja hjóna dáð og dygð, 
dæmi, snild og gæði, 
þakkar skóli, þakkar bygð 
þakkar alt vort svæði. 
i^ísdxtur brtms við band 
beztu minnist hjóna 



tneðan hér við svalan sand 
silfurhvitar tóna. 

Lcngí gullin gleðistund 
gafst oss hér f ranni, 
þar, sem flest er léttir lund, 
lék við lcomuToanní. 
Kraftaskáld og klerkalið, 
komum nú og ceynum, 
býnum aldinn vildis-við 
vori' og nýjum greinum! 

Höfðingsmanna hér um slóö 
haukur jafnan varstu, 
6ða1s-svip hjá altri þjóð 
æltarlands þlns bai'stu. 
Lengi, Ouð þill lif og fjör, 
lista manna blómi, 
lifi glaður, ern og ðr 
Eyrarbakka sómi. 



FANQELSIS-VÍSA 
eftir María Staart, pegar hiin var líflitin. 

(Oríginallnn á latinu, mea sama bragutuetfi.) 

Mtnn trúfasti Drottinn, 
miti Iraust er á þér; 
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Ö, Ijúbsö Jesú mÍRti, 
llknaOu mér. 
í fangelsis söium, 
í fjötranna kvðlum, 
æ minstu nú mín. 
Harmþninginn, kvíðandi, 
helstundar biðandí, 
ég mxni grátbænandi, 
Ouðs 5on, lit, þtn ! 



Uppi' á þiljum einn ég sif, 

aðrir fleslir hvila, 

heyri gnauð og hvassan þyt, 

hjól og strengir ýla. 

Sól á kaldan kembingsvðll 

kastar silfurblikí, 

kiknar súð og kaslast hölt, 

knúin eftir stryki. 

Stór er sjón og svakaleg 
jigluljón i kringum, 
stormur hár um vandils veg 
veltir hatgerðingum. 

Hvestu, blástu, hamast pú, 
heifUrfulii Kári, 
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hrestu, sál mfn, hnima trú, 
hlæðu móti fárí: 



Oóðar vxttíT hrepp úr hrepp 
heilan ætfð leiði Repp, 
hvar scm kannar kempan jörÍV 
kringum lífsins Skerjafjörð. 

Af pér glansi aK urakring 
æru snildar forgyllíng, 
metorÖ. titlar, mannvirðing 
og mpgindýrðar prímsigning. 

Stattu þig vel við stúlkumitr, 
stundum eru þær viðsjilar, 
seinar til og sérgóAar, 
en sigra tni þær alstaðar. 

Haltu trygð við hreppstjóra, 
hyltu jafnan preslana, 
kærðu þig minna' um kotungi, 
en koradu þér vel viö stórlaxa. 

Blessaðu jalnan biskupinn, 
broslu í kamp víð amtmanninn, 
hafðu ei orð við húsgangínn, 
og hræktu á sjálfan þremilínn. 



Viðsjált grey er veröldin, 
varaBt, bróðir, flysjunginn, 
ver þó eipkum vínur minn, 
vorkunnsamur við konginn þini 
Hræðstu ekki ellina, 
xran lengir dagana, 
reiddu þig vel á reynzluna, 
rfkur af hennar sannleika. 

Þii ert fremur fátækur, 
ferðast þó sem auðmaður, 
at því Repp er ráðvandur; 

■reynslan, hún er sannleikur.'i 

Hvar pú fer um fold og mar 
fylgí pér góðu dísirnar. 
Ljóðin þinnar loftígnar 
lesi ni) íslands höfðíngjar. 



VIÐ HERRA REPP. 

Valdsmenn, prestar, próFastar, 
prisa Repp og péra, 
þó að lægrí lókatar 
láti það stundum vera. 
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LÁT REPPS. 

Frómur sem Plalo, 
falslaus sem Kato, 
með ðndu Ijúla 
sem einföld dúfa, 
flaug á Herrans hrepp 
vor herra Rapp- 



'ÓLAFURLÆKTflR SIOVALOASON. 

Svífur tyrir sjónum mér 
sveilin Hóla fríða, 
eins og horli gegnum gler 
gamlar myndir liða; 
'hvergi sést á holt og hraun, 
hvergi skugga, sorg og raun, 
'Ó mfn bemskau bliða ! 

Fyrst ég sá þig, veröld vfð, 
Vaðals undan íjöllum, 
engin sjón á seínni tíð 
svo mér lyfti öllum; 
niðaði inér i næmri sál 
náltúrunnar guðamál 
hám Frá sólar höllum. 

Það var ógn og yndi' um leið, 
'óttan norðrið vahti, 
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en f suðrí sólin heið 
silkj og guðvef rakti ; 
engin mynd né mótsetning 
minnisslípðan sjónarhring 
þann Tir hug m^ hrakti. 

Sá ég gegn um dulardraum 
Drottins geiminn viða, 
Ijóssins clýrð og tlfsins straum, 
lögmál allra tfða ; 
hriFinn eg og hræddur stóð, 
hafði fyrir tjóða-ljóð 
faðir-vorið fríða. 

Peysti' cg yfir þessa bygð 
þrjátíu irum sfðar ; 
selt ég hafði sorg og hrygð 
soltnum vargi tfðar. 
Átram þeystum þú og ég. 
þá var sveilín glæsilegl — 
fylgdu brúðir bliðar. 

Þin var hýr, sem himinljós, 
hjá þér ávalt preyði ; 
mina göFgu gullinrós 
gróf ég undir leiði. — 
Eg hef lifað efsta dóm, 
ógnir hans og lúðurhljóm — 
þegar hin dýra deyði. 
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Skoða ég enn hann Ski^háls, 
skiftir ei foldín gerfi ; 
auganu renni ern og frjáls 
yfir hin fornu hverfi. 
Hvað er að trega holt og hriun, 
hlátur og grát, og feigð og raun : 
Dauði, ég drelílí pitt erfi ! 

óbfiir, skeint þér enn með tnér 
og ftrum silkireinum ! 
Friðari menn og fremri þér, 
fáa ég teit af sveinum. 
Þegar þið nafnari þeystuð jó, 
þóttu færri um land og sjó 
frægri í flestum greinum. 

Saman mína sveit og þig 
syng eg nú í elli ; 
hún skal ekki harma mig, 
halda mun ég velli ; 
minnast okkar, min og þfn, 
má hún þó, er sAlin skín 
frán af Vaðalfelli. 



V. ERFILJÓÐ. 



BARNA-MISSIR. 

AÐALSTEINN FRÁ ORUND, 
d. !l ára, algiarfisbam. Ort I nafni föBur ha 

Ó, tnititi Ijúfi, ungi hjariansson 
enn í dauða lifs mlns bezia von — 
bezta von og aðal-aiiEnasteinn, 
enda þótt ég slantli nti svo einn. 

Enginn segi : Guð. hvað gerir þií? 
Oef mér, faðir pessa miklu Irii, - 
miklw Irú, sem flylur stærstu fjðll, 
friðar storma, lægirboðaföll. 

Hart var, sonur, heljarstríðið pitt, 
hart var líka sálarbölið milt ; 
sérhver þorn, er saera nam þinn fót, 
sveið og brendi mltia hjartarót. 
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Ljftfi, pú varst síl af minnj sál, 
samangróinn mér, ea laus við Ul, 
laus við alt, sem óhreínt var hji mér, 

en mitt bezla, — hverau skœrt hjá þír? 

Hver, sem vill, má leita llfs um hjarn, 
leita' r% finna ástúðlegra barn ; 
andans Ijós og athöfn gjörvöll þin, 
undrabani, var slöðug furða mín. 

AðalsCeinn, að Ijúfu leiði þín 
lengi skulti hvarfla augu mln; 
líls var þér ei leylt að hugga mig, 
liðinn frá mér enginn teknr þig. 

Kom, milt barn, er kólna lítið fer, 
Inildinn fyr en nær að hjarta mér; 
lít pú fróml i lukku minnar spil 
IjúFt sem fyr og vek mínn hjarla yl. 

Minstu lika m6ður þinnar, bam, 
mundu, þú erl iaus við storm og hjam, 
mundu, djnpt var hennar hjarla-sár, 
hvísla liútt OE vektu bliðulár. 

Vertu engill okkar dag og nótt, 
engill sá, er flýr alt rangt og Ijótt, 
engill sá, er ávalt ber því vott, 
að við jafnan stundum satt og gott. 
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Eins og þoka æfin fer og dvin, 
okkar bezta geymir minning þín, 
helztu íukku, hreinust gleöitár, 
harðast böl og dýpstu rauna sár. 

Hvað er dýrst og drjúgast hér á jðrð ? 
Dáð og táp, er reynslan verður hörð, 
minning alls, er áttum kærst og bezt 
<^ ei bregsl er dagur lífsins sezt. 

Sofðu, liðni, Ijúfi hjartans son, 
Hfs og sálar okkar bezta von. 
Lof sé þeim, er sagði : ,Veiki sveinn, 
sællj grundar vertu aðalsteinn I ' 



TIL FORELDRA, 
u tvö bóm sln nýfatdd ui 



Hver mundi bezl vor mein og sár ? 
Þau mundi lifsins faðir hár. 
Svo duftið yrði dýrðleg rós 
gaí Ðrottinn oss sitt jóla-ljós. 

Hver mundi ykkar mein og tár? 
Þau mundi lika Drottinn hir: 
Tvö smáljós hnigu af himna braut 
með helgan frið i ykkar skaut. 
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Þirí hverfur dag hvern heilðg sól ? 
Því hnlgur rós, er vorið ól? 
Og ykkar Ijós ? — Er lifsins gjöf 
að Ipggjasl duft f kalda gröf? 

Hvað þýddu litlu Ijósin þá? 
Hvað les hin lóma vaggan smá ? 
Mun þetta nýja náðar-ár 
sú náðin fyrst, að senda tár ? 

Nei, hér-er DroUins dulið ráð, 
hans dýrðar vizta' og föður-náð, 
svo duftið yrði dýrkeypt rós 
tók Drottinn ykkar jóla-ljós. 

Svo æðra Ijóss ei yrði vant 
hann ykkur rétli þennan pant. 
Því sjá, þó vólt sé vinai^jöf 
<r vonarljós hjá hverri gröf. 

Og munið vel á mæðutið, 
þótt mikið sé vort reynslustrið 
<^ liljur hvlli.lágt í jörð, 
að lifsins engill heldur vörð. 

Al( lífið verður tregi' og tár, 
ef tindrar oss ei Ijós um brár 
af helgri trú á Herrans vaJd, 
sem hylst á bak við þetta tjald. 
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TVÖ bOrn 

I iðniu IdftD. 

Tvö gullin blóm&tur grétu pau sem miatu 
og gjörðu báðum sMig í einni kislu. 

Þar hvíla þau sem hjón að Herrans vtlja, 
og hvað hanu lengir, það má engina skllJB. 

Svo blltt og rótt þiö breidduö hjóna-rúmið, 
þvi byrjað var hið slóra' og langa húmið. 

Og lil peiS kuldinn angraði' ei hin ungu, 
um áisal dauðans féllu tírin pungu. 

Og svo þau maettu saman værðar njóta, 
þið settuð kross til hðfðalags og fóta, 

Og sunguð klökk: uÞótl sorg á jöröu dafni, 
þá sofið rótt og vært i Jesú nafni !" 

Og alt var gerl, sem manna fátæki mátti, 
þvi meíra gaf ei neinn en það hann átti. 

En svo kom hann, sem hér varð barna líki, 
með huggun sinni : „Slíkra er himnariki!" 

Ó, litlu hjón, sem grafar byggið tjól, 
það birtir aftur ! Dreymið vor og sól ! 



MÓDIR OO BARN. 

Ouð hjilpi þér, faOir, mig hryggir þitt sár, 

- á burt eru bæði flutt - 

OiiO huggi þig, amnia, og bæti það fir. 

- En grátið ei lcngi, pvi líflð er stutt 

oHann faðir minn kallar, og nióðir mfn er veik." 
Svo msFlti litli sveinninn og hljóp i burt frá leik. 

Hann þekli ekki veginn, en vissi það eitt, 

hann varð að komast heim. og hann hrxddist ekki neitt. 

Hann hræddíst ekki veginn né vötn eða hjarn, — 
" hljóðaði móðurlaust barn. 



En móðirin var á burt með sin banasollln bein ; 
hún bað og sagði : ..Jesús, pú styður minn svein." 

En sveinninn kom á bakkann við t>el(andi i. 

uNú kem eg," hann kallar, pví konu mynd hann s 

En hver var sú konan, er sveinsins auga si? 
Var það ekki - var pað ekki vatnadisin bli? — 

B.irníð för i ána, og enginn slysið sá : 
en lúubarn eitt liCið i lofti söng þar hjá. 

Og sá var fuglinn sami, er söng við eyra mér, 
þi ieit ég bamsins móður i Ifkbörunum hér: 



■Ég riutti yfir hylnum þau frdsarans orð: 

,t^ð fellur engínn smáfugl án vilja Cuðs i storð.' 

t^ söng ytir baminu sumarlióðin mfn : 
,Senn kemur, scnn kemurelskumamma þln.' — 

Ég söng, þ^ar móðir hans sjúk á beði lá : 
,Senn kemur, senn kemur barnið þítt úr á.' 

Og þegar hún var búin með banaversin sfn, 

kalJaði hún og sagði : ,Nú kem ég, elskan mln.'" 

Þið grátið, þið grátið, svo móð og svo mxdd, 
en vonJð enn á Drottinn, og verið ekki hrædd. 

t>vf dauðinn, hann er ekkert, og lífið felur Iff, 

- á burt eru bæði flutl — 

það líf, sem reynist bezt, pegar sprungin er hver hlíf. 

- Og grátið ei lengi, þvi Iffið er stutt. 



SPÍTALABÖRNIN. 
:, 10 og 13 ira; höfðu t«ngi þjiðst ! 
huEhreyal hvor aniiaii. 



Nú byggja þeir sem brxður dapra salinn, 
ug biðir féllu sama dag f valinn 



Já, góðu börn, það sýnist sæma vel ; 
þið sykruðuð hvor öðrum lengi hel- — 



Ég leit i húmi engla ykkar beggja 
á yklcur bróðurhendur saman leggja. 



l^ sá þá svira skrýdda bjðrtu blóml, 
svo barnastofan varð að hclgidómi. 



„'Pú eldri sveinn.° kvað annar sem var stærrí, 
- Hans aiigu lýstu hverri sólu skærri — . 



«P& ált aS vakta yngrt bróður þinn, 
hann orkar ekki' að tæma bikar sinn. 



Þvf þér var bjartur banakirtill spunninn, 
og brosin ennþá leika þér um munninn. 



Af fátækt þinni Iftið máltu láta, 

en lítíð gleður saklaus börn, sem grita. 



i'að afrek var Ijér eitt i jörðu skapað, 
Sé unnið vel, er góðs manns lif eí tapað." 



Þá brostu þeir og signdu hvor sinn svein. 
og sveina beggja létttst dauða-meÍB. 



SÆMUNDUR OEIRSSON. 



Fagurt barn er fundin lilja, 
fannir meðan dylja spor. 



Þ.Googlc 



gefur o>s pi grdtid aO sldlji : 
Ouð oss ætli betra vor. 

Fagurt bam er fundinn sjóður, 
föOurhend]' réltur oss, 
kennir bezl, að Quð sé góður, — 
g^mi hundruð þúsund hnoss. 

Fagurt barn er rríðarpálmi 
fegri ströndum borínn frá, 
hægir l>etiir hveltum málmi 
hret og storm við timans sjá. 

Fagurt bam er blómsturgarðnr, 
brosir mest er kólna skjól, 
trá oss annar foldar arður 
fölnar þegar lækkar sói. 

FagurC harn er fugl, er syngur 
fegurst, meðan þrumir nótt, 
Ouðs par bendir græðifingur, 
gefur veröld líf og prótt. 

Fagurl barn er sigursálraur, 
sýnir undur kærleikans, 
lýsir meir en Ijósahjálmur 
Iðgin djúpu Skaparans. 

Góða barn, pii sefur, sefur 
sælt á nótlu Frelsarans. 



Enginn samt þér amað hefir 
utan höndin Skaparans. 

En sú höndjn græðir, graðir, 
gefw man n fnlla bót; 
meðan öðnim blieðír, blxðir, 
btóra crtú i lífcnis röt. 

Fððurlausa leiða vínii, 
íjW swinn, é% tnu pig sé ; 
Ijóssms bðm i tfft hinn 

leiða pig að föður kné ! 

JarðBclt barn! Ver jólasálmur 
Jesú Krísts á nóltu kífs ; 
syng oss eins og svelli málmur 
sölarljóðin eiHf!: Ilfs! 



ÞORÐUR SiaURÐSSON. 

D. 1883. 

Linu vil ég leggja á legstaðinn þinn, 
frómlyndí vinur og fomkunningi minn. 

Svipl^a heyrðist, þitt sxti vxri Cómt, 

og sofnað væri hjartað, sem var svo milt og frómt. 

Mér datl i hug, hve vandfundnir væru þeir nú, 
-er sameinnða fróOldk og saklausa trú. 



Og hvað það værí fágætt að finna það tvent, 
falslausustu einfeldni' og sjilflærða inent 



Mér datt f hug, hve helmurinn hirðir lítt.þann auð, 
sem hvorki á skylt rið peninga, glys eða brauð. 



Mér datt f hug, hve vindsvall nú væri um þin: 
(% vesalinga þinna, sem dauðinn hjó skarð. 



En Ifka kom f hug mér, að Herrann dæmir rétt; 
þitt hjarta var sem barnsins í sorg og niæðu lélt. 



TI1 sólar stefndi sál pln, en sæti þitt er tómt -- 
Ó syrgið, vinir, hjartað, það var svo milt og frómt. 



t-ÓRSMERKUR-FÓR. 

B|lrnl Thanrenssan fiá MdeiBarhvoLi, dniknafli í Marliarfljd 
ág. 188S, 27 ára. 

Ó Þóremörk ! ó Þórsmörk! þeir héldu tiu hóp, 
og heyra mátti jódyn og fagnaðaróp, 
þvl sjaldan hefir friSara og frækilegra lið 
frá fyrri dögum kannað það eyðilega svið. 

Og fögur opnar mörkin sinn forna jðkulsal, 
þeir félagar undrasl hlnn goðumlika dal, 
þá skrúðgrænii hábygð með skógarhálsa-göngr 
er skorið hafa stórvötn frá reginfjalta þröng. 



Þ.Googlc 



U3 
Og lcjkið var og sungií}, en iiálgBst tekur tiólt. 
Hve napurlegt og prúðugt, hve ægilega hljótf ! 
Ei falla vildi glaumur Þeím ferlega staS, 
þvi fljótið út á löndunum dauðafurðu kvað. 

En morgunsólin kemur. Ö skinandi skraut. 
Ó skaparans dýrð, eftir myrkur heims og þraut, 
þá hrópar einn sveinanna : »Héðan vildi ég 
til hlninarikis kjósa minn siðasta veg." 

Og þessi fram að fljótinu fremstur siðan reið. 
»Ó, farðu par ei, maður! pú sérð þér bliinn deyð." 
Hann stilla vildi fák sinn við stórgrýlisflauni. 
Þá sleypist jór og maður í fossandi straum. 

Þar stóðu fjórir bræður, sem bróður sáu fall, 
og blóðug mundí sorgin. sem hjarta þeírra svall, 
svo blóðug, að hún hertók og byrgði raddar gðng, 
en báran kvað þvi hærra sinn kalda feigðarsöng. 

Sinn bróður loks þeir fundu, þábreyltiststraumsjnslag:. 
Svo borgar yður komuna nomin grimm i dag ; 
sé likið kalt, þá eigið þið logandi sár, 
sé likið kalt, á móðirin brennandi tár." 

Og fjöllin drjúplu fögur, en sólin sveif fram há, 
og sigurrúnir skrifaði' á dáins kalda brá: 
..þó lifgi þig ei tárin, er liknarvarmi tij, 
sem lifgar heila veröld þá segir Ouð : eg vil. 



Þ.Googlc 



Svo hrygðarþung var fðrin. en fræg og tnikil þó, 
og fagur var þínn daiiði, sem hvilir nú f rö, 
þvi stlfurskærar öldur þér sömdu dáins Ifn 

«og sólarfjalla geimur varð banasængin þln. 



DUFAN. 

Við andláKfrecn Hel|p lectars Kilfdánarsonar 
1894. 

Þegar með voðans vetrarfari, 
þér vóK og blæddi sorgleg und, 
og burt var loftsins Ijóðaskari 
sem lífs þfns hræddist banastund ; 
eftir sít dúfan angurlynd 
andans og hjartans fyrirmynd. 

Og þegar mólí dauðans djúpi 

dapraðist augans fagra Ijós, 
og djúpt f sorgar helgihjúpi 
sig huldi sérhver jarðarrós, 
og fæðasl tók hin fegri sól : 
-hún flaug méð þig að lambsins stól. 



Þ.Googlc 



JÓN PÉTURSSON, HÁyFIRDÓMARr. 
D. 1896. 



Hnfga hundruðum - 
er hallar öldu - 
(láttljós Ouðs 
mót nýjum degi. 
Ve! ■er vakað, 
verið og farið 
hellar Í har, 
helgar stjömur. 



Cott er að gleðjast 
Ouðs I heiml, 
Ljúfa Ljóal 
þótt liðir undir, — 
þótt nótt njeði 
við norðurhjara; 
það eru viðbrigði, 
þegar væntum dags. 



Næstu nótt, 
þó að náir sofi 
lifs og liðnir, 
lýsið þér á ný. 
Þvi að þúsund ár 
þúsund rastir 
lýsaljós 
yfir leiði stjðrnu. 

Oott er að gleðjast 
Guðs í heimi; 
ferst eigi fis, 
þótt fati skifli; 
eiiif — eilif 
ábyrgðarlög 
sól og ar 
samati binda. 



Dómarinn dyggvi, 
Drottins vinur, 
áslvina yndi, 
ætllands sóini : 
Renn til Ránar 
scm rökkurstjama, 
ris á munv^um 
sem morgunljómi ! 

Ó hve vér dáðumst 
dögum oftar, 
höfuðsmaður, 
að hógværð þinni ! 
Því að geðgæzka 
og göfuglyndi 
sat í hásæti 
hvarma þinna. 



Þ.Googlc 



Og þjóðhelfur 
þokki lýsti 
bragnings brá 
Ðg báða vanga. 
Hðfðu hjarnvef 
þess höfuðs vorpíð 
fyrelu fósturlands 
fræðidlsir. 



146 
Þegar Cuð gleður 
góðu ári 
Vidivelli 
vorra bygða, 
koma kjamviðir 
að krýna landið, 
bræður sem Jón, 
Brynjóljur og Pétur. 



Finnið þér Fróns 
und fjallarólum 
sannari son 
sinnar móður : 
fjölvitrari, 
frjálshugaðrí, 
breinhjartaðrí 
f háu sæli?- 



Far vel i friði 
til frænda þinna 
lofi leyfður 
og Ijóðstöfum ; 
far, öðlingur, 
og alda lýstu 
bifröst vorra 
beztu manna. 



KRISTÍANA KROYER. 
D. 1901. 



Bráðum er árið á enda, 
mfn elskaða móðir, 
sfðan þú blessaðir bam þitl 
með brestandi sjónum. 



147 
Vdztu, hve langt hefir liðið — 
hve lengi ég vaktj ? 
síðla þeitn elda vill aFlur 
sem andvaka þrátr. 

Bjart var um hlíðir og haga 

þá hvildirðu, móðir ; 

faldinn þá fékstu hinn bleika, 

tók fuldin þanii græna, 

Alt kvað um bjargir og blessan, 

um brúðkaup og gleði, 

mér var sem lijáræmi heyrðist 

I hljóððldu hverri, 

Alt eins og einlægni skorli, 
sem alls ekkert þyrði 
sannleikann allan að segja — 
nema sorgin og daiiðinn, — 
sorgin, sem helsönginn hringdi 
svo himininn stundi, 
dauðinn, sem ómaði orðlaus, 
svo all stóð og þagði. 

Hvað varð um glaum þann og gleði 
sem gabbaði lír min ? 
Allsherjar helfara-hringing 
og hrollkaldur vetur! 
Og þó að alt sé sem áður 
og enn komi sumar: 



aftiir mér hjáræmið heyrisl 
sem helfró og draumur. - 

Því viltu, lit, vera' að lofa 
langvlnnum gæðum ? 
Erlu' ekki blekking. sem blikar 
■á báni sem tári ? 
Betur um hnútana bindur 
hann bróðir þinn, dauði, 
hvar sem i læðing hann leggur 
Jukkunnar dróttir, 

Hvað gaf þér iifið og Jánið, 

ó, Ijúfasta móðir ? 

Erfiða, lárfelda æfi 

og útivist harÖa ? 

Löngu var hlynur þinn höggvinn 

en hýrasta rósin 

skrúðgræn þér skorin frá hjarta, 

er skuggarnir kngdust. 

Prjár saman þreyðum vér mæðgi 

nær þrera lugura vetra; 

því næst við tvær einar tengdum 

með Irúfesti hendur. 

Loks varð ég einmana eftir, 

í erfinu sorgar 

drekk ég nú minni þilt, móðir, 

og mjúUyndrar systur. 



149 
Veri þá dauðinn m(n vissa 
Og vorið inilt sorgin. 
hótin er, móðir, að man ég 
hvað marguFI þú sagðir : 
.Sjónhverfing alt er hið ytra 
sem auguntim mætir; 
llfið og Ijósið er innra — 
við lifum af Guðí 1" 

Því er mó' hálfu meir huggun 

i hjartnxmu versi, 

en i þeim árstiðum öllum 

sem óðfluga skiflast. 

Fertug ég faitn aldrel hausta 

í faðmi þér, móðir, 

veit þvi að eilifðin aidrei 

muti oklnir fá skiiið. 



SAKNAÐARSTIíF EKKJU. 

Með hálfuni hug og veikrt von 

ég valdi tvisýn spor; 
mér sýndist lukkan laus og völt, 

en lífs míns burtn vor. 

En heilum hug og helgri von, 
minn hollvin, þig ég kveð 



c^ lofa Quð, sem gaf mér pig - 
pó gjöfin vxTi léð. 

Pú bauðst mér hvorki æsku-ár 
né auð hjá pinni hliö, 
. en bauðst mér trygl og guðhrætt geð 
og góðs manns sálarFríð. 

C^ kjör min léttusl, lukkan kom, 

hún líggur sjaldan föl; 
við þykjumst einatt grípa gull, 

en grípum strið og kvöl. 

Ég koslí mal, en metorð ei 

né mannviröinga slig, 
Og mér var nóg, að 0«ið mér gaf 

eins góðan mann og þig. 

Við fáum stundum fógur haust 

og frostahlé um sinti; 
nú syrtir að um sólargang 

og sumaraukann minn. 

Svo hugsaði eg, minn horfni vin, 

er hófst þitt langa stríð- 
Og Quð einn veil, hve pað er pungt 

að þreyja suma Ifð. 



Þ.Gooylc 



151 
Að þreyja' og vaka vonarlaiist, 

það vekur örvænting; 
að sjá hve Hel var handasein 

við hvert sift spor og sting. 



vigist vænni raey 
hann vandar mor^ungjöf, 
en dýrri kvðldgjöf Itonan á 
er kyssir manns síns gröf. 

Et sírhver lánuð lukkuslund 

til launa lieimtar sár, 
pi verðskuldar þú, vinur minn, 

að væti beð pinn tir. 

Með hrzrðum hug og helgri trú 
ég hníg við tóman beð 

og lota Quð, sem gaf mér þig — 
þó gjöfin væri léð. 



SESSELJA KROVER. 



Er sólin hnígin i svarla nóll ? 

Hvi sofnar þú, Ijiífa, svo fljótl, svo tijólt ? 



144 
Svo hrygðarþung var fðrin, en fræg og mikil þó, 
Gg fagur var þinn dauði, sem hvilir nú f ró, 
þvi silfuTskærar öldur pér sömdu dáins Ifn 
og sólarfjalla geimur varð baRasængin þfn. 



DUFAN. 

/ÍO andlitifregn Helea ledon Hiirdinarsonir 

1SQ4. 

tegar með voOans vetrarfari, 
pér vÓK og blæddi sorgleg und, 
og burt var loitsins Ijóðaskari 
sem lífs þins hræddist banastund : 
eftir sat dúfan angurlynd 
andans c^ hjartans fyrirmynd. 

Og þegar móti dauðans djúpi 

dapraðist augans fagra Ijós, 

c^ djiipt í sorgar helgihjúpi 

sig huldi sérhver jarðarrós, 

og fæðast tók hin fegri sóh 

hún flaiig með þig að lambsins stól. 



Þ.Googlc 



JÓN PÉTURSSON, HÁYFIRDÓMARI. 
D. 1896. 



Hnfga hundruðum - 
cr hallar ðldu - 
náttljós Guðs 
mót nýjum degi. 
Vel «r vakað, 
verið i^ farið 
heílar f haf, 
helgar stjörnur. 



Oott er að gleðjast 
Guðs f heimi, 
Ljúfa Ljósl 

þótt líðir undir, - 
þótt nött nzði 
við norðurhjara; 
það eru viðbrigði, 
þegar vænlum d^. 



Næstu nótt, 
l)ó að náir sofi 
lifs og liðnir, 
lýsÍÖ þér i ný. 
Þvf að þúsund ár 
þiísund rastir 
lýsa Ijós 
yfir leiði sljömu. 



Dómarinn dyggvi. 
Drottins vinur, 
ástvina yndi, 
xtllands sóini : 
Renn til Ránar 
scm rðkkurstjama, 
rís á munvegum 
sem morgunljómi ! 



Ootl er að gleðjast 
Ouðs f heimi ; 
ferst eigi fis, 
þótt fati skifti ; 
eilff - eilit 
ábyrgðarlóg 
sól og ar 
saman binda. 



Ó hve vér dáðumst 
dögum oflar, 
höfuðsmaður, 
að hógværð þinni ! 
Þvl að geðgæzka 
og göfuglyndi 
sal í hásæti 
hvarma þinna. 



C^ þjóðhelgur 
pokki lýsti 
bragninp bri 
Og báða vanga. 
Höfðu hjamvef 
þess höfuðs vorpið 
fyrstu fósfurlands 
fræðidísir. 



146 

Þegar Ouð gleður 
góðu árí 
Vlðivelli 
vorra bygða, 
koma kjamviðir 
að krýna landið, 
bræður sem Jón, 
BrynJÓÍ/ur og Pétur. 



Finnið þér Fróns 
und fjallarölum 
sannarí son 
sinnar móðuri 
fjölvitrari, 
frjálshugaðri, 
hreinhjartaðrí 
í háu sæti?- 



Far vel i friði 
til frænda pinna 
jofi leytður 
og Ijóðstöftim ; 
far, óðlfngur, 
og alda lýsCu 
bifröst vorra 
beztu manna. 



KRISTÍANA KROVER. 

D. 1901- 

f nafni elnkadöthic hennar. 

Bráðum er áríð á enda, 
min elskaða móðir, 
siðan þú blessaðir bam þitt 
með brestandi sjónum. 



Þ.Googlc 



147 
Vdztu, hve langt hefir liðið — 
hve lengi és; vaktj ? 
sfðla t>tíni elda vill aftur 
sem andvaka þráir. 

Bjart var um hlíðir og haga 

pi hvíldirðu, móðir ; 

FaJdinn þá fékstu hinn bleika, 

tók foldin þann græna. 

Alt kvað um bjargir og blessan, 

um briiðkaup og gleði, 

mér var sem lijársemi heyrðist 

í hljóðöldu hverri. 

Alt eins og einlægni skorli, 
sem alls ekkert þyrði 
sannleikann allan að segja — 
nema sorgin og dauðmn, — 
sorgin. sem helsönginn hringdi 
. svo himininn stundi, 
dauðinn, sem ómaði orðiaus, 
svo all stóð og þagði. 

Hvað varð um glaum þann og gleði 
sem gabbaði tár mín ? 
Allsherjar helfara-hringing 
og hrollkaldur vetur I 
Og þó að alt sé sem áður 
og enn komi sumar; 



aflur tnér hjáræmið heyrist 
sem helfró og draumur. - 

Því viltu, !íf, vera' að lofa 

langvinnum gæðum ? 

Ertu' ekl<i blekking, sem blikar 

á báru sem tári ? 

Betur um hnútana bindur 

hann bróðir þinn, dauði, 

hvar sem I læðing hann leggur 

lukkunnar dróltir. 

Hvað gaf þér lifið og lánið, 

ó, tjúfasta móðir ? 

Erfiða, tárfelda æfi 

Og litivist harÖa? 

Löngu var hlynur þinn höggvinn, 

en hýrasta rósin 

skrúðgræn þér skorin frá hjarla, 

er skuggarnir lengdust. 

Þrjár saman þreyðum vér mæðgur 

nær þrem tugum vetra; 

þvi næsl við tvær einar (engdum 

með trúfesti hendur. 

Loks varð ég einraana effir, 

í erfinu sorgar 

drekk ég nú minnt þift, móðir, 

og rajúklyndrar syslur. 
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Veri pá dauðinn inín vissa 
og vorið mitt sorgin. 
Bótin er, móðir, að man ég 
hvað marguFt þú sagðir: 
íSjónhverfing alt er hið ytra 
sem auguniim mætir ; 
lítið og Ijósið er innra — 
viö hfum af Quði !" 

Því er mér hálfu meir huggun 

í hjartnæmu versi, 

en I peím ársliðum öllum 

sem öðtluga slciftast. 

Fertug ég tann aldrei hausta 

( taðmi þér, móðir, 

veit því að eih'fðin aldrei 

mun ok]<ur fá skilið. 



SAKNAÐARSTF.F EKKJU. 

Mcð háifuni hug og veikri von 

ég valdi tvísýn spor; 
raér sýndist lukkan laus og völt, 

en lifs míns burttt vor. 

En heilum hug og helgri von, 
minn hollvÍT, þigég kveð 



<^ lofa Cuð, sem gaf mér þig - 

þó íjðfin væri léð. 



Pú bauöst mér hvorki æsku-ir 

né auð hjá þinni hlið, 
«1 bauðst mér trygt og guðhrastt geð 

og góðs manns sálarfrið. 

C^ kjör m!n létlust, luldcan kom, 

hún liggur sjaldan fðl ; 
við þykjumsl einatt grfpa gull, 

en grípum strið og kvö!. 

Ég kosti mat, en melorð ei 

né mannvirðinga stíg, 
og mér var nóg, að Ouð mér gaf 

eins góðan mann og þig. 

Við fáum stundum fögur haust 

og frostahJÉ um sínn ; 
nú syrtir að um sólargang 

og sumaraukann minn. 

Svo hugsaði ^, minn horfni vJn, 

er hófst þill langa strið. 
Og Ouð einn veil, hve það er þungt 

að þreyja suma lið. 
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Að pKyia' og vaka vonarlaiist, 

það vekur örvaenting; 
að sjá hve Hel var handasein 

við hv«1 sitt spor c^ sting, 

Þá sveintiinn vígist vænni mey 
hann vandar morgungjöf, 

en dýrri kvðldgjöf konan á 
er kyss'r manns síns gröf. 

Et sérhver lánuð lukkustund 

til launa heimtar sár, 
þá verðskuldar þú, vinur minn, 

að væli beð þinn tár. 

Með hrærðum hug og helgri trú 
ég hníg við tóman beð 

og lofa Ouð, sem gaf mér þig - 
þó gjðfin væri léð. 



SESSELJA KROYER. 
D. 1896. 



Er sólin hnígin í svarta nótt ? 

Hví sofnar þú, Ijúfa, svo fljótt, svo fljótt ? 



ts hélt, það væri um morgunmund, 
mig minti nú kæmi árdagsstund. 



Mig dreymdi horfinn minn dapra hag,. 
mig dreymdi nýkominn sumardag. 



Mig drcymdi fögnuð um Drottins geim,. 
mig dreymdi' að lóan var komín heim. 



Mér þótti við slanda á háum hól 
og horTðum á vorsins (ögru sól. 



C^ fjölu ég sá viQ fætur þin, 

þá fyrstu og beztu, <^ hún var min. 



Mitt hjarta lék við fegurð og friö, 
og fuglamir sungu á hvora hlið. 



En alt i einu ég heyrðl hljöð 
sem hlypi á bæinn steypiflóð. - 



Sem hlypi mitl á mig heljarbjarg, 
sem hrapaði á brjóst mér dauðafarg. 



Sú býsn var mikil, sú boðun rik, 
brúður min ung, nú hvilir pú lík! 



Sólin er hnigin svo sviplega fljóll ; 
sárt er að bjóða þér góða nótt! 



Sætt er að gleðjast í soi^um kifs ■ 
sárt er að kveðjast á morgní Iffe. 



Hjsrta mitt, hjarta, verði Guðs vilji ; 

hann veit - hann veit, þó að enginn skilji.. 



Og soninn Ijúfasta, litla þinn — 
lát hann ei týnast, þvf hann er r 



Ég bið um hann aftur, bið um þig sjálfa, 
þá brestur jörðin og fiöllin skjálfa. 



En þangað til sofið sætt og vel, 
uns sigruð liggur hin kalda Hel. 



CARL ANDREAS TULINIUS. 
D, 1901. 

VU víesbi minnisvarOa hans viS FáskrúBsfjörB (Búair) 28. íg. 1902. 



Já, það er ,tæpt að trúa heimsins g1aumi°, 

þvi (imans börn ei ráða nælurslað. 

Og peim, sem hér i timans standa straumi 

er stefnt raeð tárum nii að sanna það. - 

Svo margan sælan sólskinsblelt i heiði 

vér sáum með f)ér, vinur hjartakær ! 

En blæjan dökkva hylur þjg hinn þreyði, 

og þó svo nærri stendur mynd pin skær. 
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*Sem Ifði sól á bak við dimnia dali, 
er d^i móti læðist nóttín svöl, 
og nöpur þokan þyngi jarðar sali, 
eins þreytir lifið sorg og raun og kvöl. 
En eins og dagsins dásamlegi kraftur 
úr dái vekur hj'arta tivert er slær, 
' eins verður oss, er vekur minnið aftur 
þá vínarmynd, sem oss er Ijúf og kær. 

Vér sjáum pig, þólt blæjan bleik þig dylji, 
og blessuð sólin skln á hvem þinn drátt ; 
vér sjáum þig, þó dauðans húm þig hyljj, 
vor hjartkær vin, og syngjum snjalt og hátt. 
Vér sjáum þig, er sí og æ oss kætlir, 
hinn sanna dreng með bamsins glöðu lund; 
vír sjáum þig, sem aldrei annan grættir, 
en öllum rétti hlýja bröðurmund. 

Hve angurljúft er okkur þin að minnast? 
Þú átiir gáfu, sem er fáura léð: 
í hvert sinn lukkan leytði oss að finnast, 
að litga, betra, græða hvers manns geð; 
þú átti'r þetta æskulif og yndi, 
sem öðrum vekur saklausl gieðifjör ; 
þú geymdir auð I aðalshreinu lyndi, 
sem ótrúlega bzetir manna kjör. 

Og sé oss tæpt að trúa veikri æfi, 
pá titri Ijóðin samt á slikri stund, 
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f)vi oss er leyft i ^ndans frjálsa sævi 
að elga stöðugt góðra vina fund. 
Og mynd þln, kæri Karl, sem listin fáði, 
tiún kennir oss, að aldreí tapist neitt, 
en allir þeir, sem uniiast lífe á láði, 
f lífi og dauða verði jafnan eítt. 

Hvað Ijós er það, sem lýsir tímans myrkur 

og Ijúfaii unað gefur pindri sM ? 

Og livaðan sprettur þessl stóri slyrkiir, 

er styður oss að tæma liverja skál ? — 

Það Ijós, sá styrkur heitir kærleikskraflur, 

og kraftur sá er ódauðleikans vald : 

f nafni Drottins kom pvi aftur - aftur, 

vor elsku vin ! En hvcrfi þetta tjald ! 



II. 

Heill þér, vin, á helgri slund, 
liér á þinni óðalsgrund I 
Bæði mynd og minning þin 
munarfagurt við oss skin. 
Lit nú þína landnámssveit, 
lil á eigin verkareit ! 
Kom nú heill að halda vörð 
hér við Skrúðsins gamla fjörö ! 

Fleyjura sýndu friðarhðín, 
íarmenn þegarskelfir Drðfn ; 
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en i snerru Snælands þjóð 
snarpan kendu het|umóð. 
Sýn við lifsins streitustarf 
styrking, þá setn fólkið þarf : 
Ekki hrygð og heilsuslit, 
heldur glebi, táp og vit ! 

Ketidu það, sem kunnir bezt : 
Kætfu þá, er stríða mest ! 
(Peir setn gieðja lúinn lýð, 
lifa skyldu ár og síð). 
Pyngi fjörðinn þokan leið, 
þá skal sólin björt og heið 
jjóma sJá uni straum og strind, 
stafa bernt frá þinni mynd ! 

Lif svo, bróðir, öld og ár. 
Engin þarttu raunatár. 
Heldur fljótt þó flýðir strönd, 
farðu sæll í Droltins hönd ! 
Lifi ðll þin elsku-hót 
insl f vorri hjartarót, - 
öll þin minning ung og hrein, 
eins og myndin greypt i stein ! 



HALLDÓR ARNASON, 
vinnDmaílur á Grýlubakka, d. 1002. 

í nafni húsbónda hans. 



Sof nú sælt 
með sæmd og heiöri, 
félaginn dy^vi 
og droltinholli ! 
Nú mi Ouð g[alda 
góðum þjóni ; 
hangir nú hægri 
hönd niín sem reyr. 

Frómi fulltrúi, 
tírra líki 
að dugnaði, 
dáð og trygðum ; 
511 þín önn 
var ein og sama : 
Þíns húsbónda 
heill að vinna. 

Svo varstu hollur 
hijsi mfnu, 
að engum hlul 
öðrum g^pdir ; 



svo barstu vel 
bættar flíkur, 
að skarlatið 
skein í gegnum. 

Þá mun gróa 
Grýtubakki 
og hagsæld hér 
í Höfðahverfi, 
tjegar þiiin maki 
þar að slarfi 
sumar og vetur 
sólu fylgir! 

Sof sætlega, 
sól er af tindum, 
en i dögun rís, 
er Droltinn kallar. 
Ekki munlu siðastur 
svetni hrinda. 
Hittumst þá heilir 
Halldór bróðir! 



ÞORBJÖRG SVEINSDÓTTIR. 
D. 1903. 

Ertu diin, aldna vina min, — 
öskuhrúga sálarborgin piti, - 
liðin, búin þessi þunga raun? 
Þú varst eldborg, nú ert' orðln hraiin. 

Harða, blíða, heita, sterka sál, 
hjarta þitl var eldur, guli og stál. 
ólikt mér, en alt eins fyrir það 
ertu gróin við minn hjartastað. 

Öllu góðu untii ég sem þú: 
einurð, sannleik, drengskap, vonog trú ; 
eins ntig plndi þessi botnlaus þraul, 
þessi urð, er sligar lifsins braul. 

En ég hræddist hjarla-lifs þins eld ; 
heillar þjóðar kvölum varslu seld, 
vildir sjaldan vægð né stundarbið, 
vildir strið og helzt að fornum sið. 

Hvert þitt and-tak gafstu þinni þjóð, 
það var hún, sem kynti tvenna glóð : 
hatríð, sem bar reginkrafta keim, 
ka^leik þinn, sem bar sinn guðdóms eim. 
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Fyrr i öldum eldar pessir tveir 
ódauðl^an geröu mannsins leir: 
Hildigunnar, Buðladóttur bál 
bygði grunninn undir þinni sál. 

Heift og Elska mötar marka skil, 
myndar alt, sem er og verður tij, 
skapar sögu, skapar lífsini slrfð, 
skðpum veldur, heimsins löngu tið, 

EFist eigi. lilið láð vort á : 
Logi' og Kári skapa-vef þess kijá ; 
Ást og Hatur elda tímans seyð, 
ekki goðin — þau eru aldrci .reið'. 

Þeir, sem höfðu peirra krafta mest, 
þeir hafa unnið diðaverkm flesl ! 
hærra, hærra metum lifeins lyft, 
lengra, lengra fram á veg því hipt. 

Dýpstu rökin þó eru' ósögð enn, 
Ást og Heift þó skapi stóra menn, 
rétta stefnu siglir að eins sá, 
sem hið gúða mestu ræður hjá. — 

Þessi rokin — þessi mynd er þín, 
þú, scm kveðja Ijóðaversin mín! 
Einstæðing að einurð, rögg og dáð, 
annan meiri sá ei þetta láð. 
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-Camla Island, bjóð nú brúði rúm, 
beztu saeng, því nú er komið hiím; 
þinnar hálfu þau hin einu laun 
þiggur hún, og gleymir dagsJns raun.' 

Hennar lif var heiöur þinn og lán, 
liennar daaði, vandi þinn og smán, 
hennar bölvaa, hlelíkur um þinn fót, 
hennar blessan, frelsi, síðabót 1 — 

Ouð sé tueð þér, gamla heíðutsrrú ! 
Guðleg Elska var þín sanna trú. — 
Elshan, meiri' en hatur alt og heift, 
henni fær ei dauðinn sjálfur steypf. 



CHRISTINE GUDMUNDSEN. 
D. 1903. 

Far hcil og sæl, þii svanna friði blómi ! — 
vér syngjum enn, og þó með klökkri lund : 
Að verða að hlíta þessum þunga dómi, 
og þekja hverja rós í kaldri grund! 

Þú lukkuvon, sem blint oss unga eggjar 
að eignasl þessi vÖKu stundarhnosj : 
Pú glepur oss, og dnfgir helzt þær dreggjar, 
sem daga margra gjðra tóman kross. 
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Hn von er lil, pó Iðngum tali lægra, 
sem lirí maTinsins aldrei býður tál, 
«n verður huggun vorra dimmu dægra, 
og Drottins Ijós, er hverfur sjón 0£ mál. 

Bur(, Calska von, þér tylgja slys og hefndir, 
þvl töstum lögum hlýðir alt vort ráö, 
«n kont, pú von, sem veitir lofum efndir, 
«g vcgsemd krýnir alla sanna dáð! 

-Þvi farðu sæl, hinn friði hvenna blómi ; 
þinn fagri hjúpur senn er duFt og mold ; 
en fegurð andans, dið og dygð og sómi 
f Drottins rlki lifir ofar fold ! 

Pkd munum vér, sem ungir sáum unga, 
hve unaðsrík pú þrýddir meyja fjóld. 
En nú er komin ellin þreytu þunga; 
og — þó er alt sem var á fyrri ðld. 

Hinn sanni blómi breytir ekki litum, 
þó blikní hlýr og verði kinntn föl, 
þvi sérhvað gott, sem viljum vér og vitum, 
'það visnar ei né hverfur undir fjöl. 

En fátæklega fölnar alt, sem lifir, 
og fleygt og vall er auðnu vorrar hjól ; 
en heilög ásján borfir lEfÍð yfir, 
■c^ hverju træi lofar nýrri sól. 
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Rir vel, far vel ! Vort lán er lauf f vindi^ 
Og'll^ns frú vor eina raunabót. 
Far heil og sxl! þvl elska, dygö og yndi 
á eilíft llf, þó skírta sýníst rót ! 



MARGRÉT QUÐRÚN HJALTALÍN. 
D. 1903. 



Svo bliknar hinn mikli blómi, 
er blikar á vorsíns stund ; 
svo fylgir fölnuðu hjómi 
hin fegursta björk i lund. 
Þö sólin um signaða stundu 
þér saumi þinn brúðarkjól : 
Þá liggur þú loks á grundu, 
ó lilja, við dauðans stól ! — 

Hver sómdi sem ttún í sölum, 
er sat í meyjanna krans 
sú drósin frl tslands dölum 
og dóttir vors göfuga lands ? 
Þvi sannlega sýndist þjóðum 
að svanur úr Norðurheim 
með Braga bliðustii Ijóðum 
sér birtisl I svanna þeim. 
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Af göfugu bergi brolin 
var brúður sú ligin og fríö. 
En nú er sá þálturinn þrotinn, — 
hvað þýðir vor f^ursta lið ? 
Ef hyggjum vér happs að iijóta, 
cr heyrn oss 1ul<t eða sjón ; 
hver unaðs- og yndis-nóta 
hér endar i deyjandi tón. 

Við hlið þér, sem heim ert gengin, 

þinn hollvin með £eru stóð, 

af Ouði gefinn ag fengínn 

að greiða þér sorgarslðð. 

Þá ofinn er silfri særinti 

Og syngur við aldati klökk 

þá ber honum himinblærinn 

frá brostna hjartanu þökk! - 

Sem bresti faldur á biplu, 
svo batnar vort litla stríð, 
er dregur frá Drottins sólu 
og dagar hin blíðari tfð. 
Nú sefur hiin sætt I næði, 
því syngjum vér klökkir nií 
Og kveðjum briiði með kvæði 
f kierleikans eilífu trú. 



SOROARSTEF EKKJU. 

Eltir Albert skipstjðra Finnboga°on. 
D. 1903. 

Enn pá til hafs erlu horfinn 
minn hjarlkæri viiiur, - 
fyrsl eins og siðast hvert sumar 
um samverutimann. 
Tuttugu sinnum, minn sæti, 
tók særinn þig frá mér, 
þólt skolbrýnn þér skilaði aftur 
að skaparans ráði. 

En erfið var æfin mln, kærí, 
og einkum á vorín - 
vorin, þá alt fer að unnast 
og yngjast og fagna. 
Vorið er kvíðandi konu 
hinn kaldasti vetur : 
Sá lét mig tuttugu sumur 
sólina þreyja. 

Langeyg ég horfði' lit á hafið 
og hugsandi þráði, 
hvort heldur bládjiipið brosli 
eða byrstist og þruradi. 
Mér var sem ávalt í eyrura 
mér úmaði' og segði : 
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.Trú þú ei sviplegum sævi, 
bann situr iim lif þitt '. ' 

Bjartast og hlýjastvar hausti5 
I hjúskapTium okkar, — 
hauslið með fjúkið og frostið, 
það færði mér vorið. 
Hausiið gaf hásiimars varraa 
□g heimilið yngdi 
f hvert sinn er verinn minn vaski 
úr vikingu heim kom. ~ 

Ennpá, á síðasta sumri, 
víð sæbrun pú hvarfst mér, 
og tnnpi ég sá út á sjáinn 
með söknuð í hjarta. 
Óþreyjan eykst okkur, vinur, 
þá æfinni hallar. 

Ó, hvað mér leiddist og lengdist 
með lífið í höndum '. 

Og biðin varð löng, ó minn Ijúfi, 

nú llður að jólum : 

Hvar er nú Ijósið og lífið 

og Hnið og yndið? 

Eldinn þólt kveiki' eg og kyndi 

þá keniur ei Ijósið, 

og heimskauta-hjamið er sumar 

hjá hvilunni þlnni ! 
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Og bömin þau horfa' út f bláinn 
og brosa svo fijáleitt, 
flóttaleg, pögui og þvinguð, 
sem fiori' ekki að spyrja, 
Sjálf veit ég vel hvað þau meina, 
en varast að tala 
annað en hljóðlega hvfsJa : 
■Hann er hjá Ouði.' 

Sit ég og syrgi við Ijórann. 
Hvað suðar og ómar? 
Svefnvana sorg, ertu' að lofa 
minu sædrifna kappa ? 
þyl honum þúsundir kvæða 
um þrek hans og kosti, 
mannprýði, menning og hreysti, ' 
en minstu' ekki á beinin I 

' Því pað er blóðugl, að báran 
þeim beinum ei skilar! 
Er það þá ofmikil fróun 
^ ausi þau moldu ? 
Svo spyr ég, örvingluð ekkja, 
þó aliir mér banni ; 
við dauðlega menn ei ég deili, 
við Drottinn ég lala. 

Við hann er nú einan að eiga, 
og eilt sinn — ég veil það - 
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fær þessi söknuður svariö 
og sár þessi bætur. 
ó, hversu fegin ég fleygi 
þvl farginu, Guð minn ! 
Ó, hvcreu fegin þvi fleygi' eg 
f faðminn þtnn djlipa ! 



SIQRÍÐUR BOGADÓTTIR PÉTURSSON. 
D. 1903. 



Þegar ár f öldu 

Kum gjörðu fróa 
sólín skein á skjöldu, 
skatnar keyrðu jóa; 
brosii haf og hauður, 
hlógu blóm á velli. 
Þá var ást og auður 
undir Staðarfelli. 

Réði rausnargarði 
rekkur þjóðum kunni, 
ment sá mat og unni 
meir en Fofnis arði ; 
sluddi ver í stafni 
sierk og prúð á velli, 



jöfurs brúða jafni, 
Jarþrúður á Felli. 

Lengi lánið undi, 
lif og fjör og íðja, 
fár á Fróni mundi 
f^i geta niðja, 
fulla 'frægðar auði : 
fóslra minn,i hinn slaka, 
Jens, sem býtti braitði, 
Benedikt hinn spaka. 

Átti dýrar dælur 
drós með gðfgum manni, 
sæmilegri sætur 
sjaldan lýstu ranni ; 



1) Biynjúlfnf I FUtey. D. IS70. 



brostu ijúr I lyndi 
lilju-btóm i vcUi. 
Þá var ást og yndi 
undir Staðarfelli- 

Lýsti fósturlandi 
Ijós af ungum vonum, 
fagur freisisandi 
fæddist landsíns sonum. 
Blómin sólar biðu 
bljúg og þýð á velli ; 
tiorslfir lierrar riðu 
lieim að Staðarfelli. 

Sem f dýrstu sögum, 
sonum landsins bezlu 
hjón raeð rausnarhögum 
heimasaetur festu. 
Loks var gleðin gengin, 
grétu blóm á velli, 
rósin eftir engin 
undir Staðarfelli ! 

Hvar er horski skarinn? 
Hvað í efni fleira? 
Fram hjá eni farin 
fimmtíu ár og meira. 
Autt er úti' um haga, 
tvgin blóm á velll. 



Inn mér óð þinn, S^a, 
undir Staðarfelli! 

Sui^arstef mín stilli 
strengir harmi grxttir, 
fjöri enn mig fylli 
frægðar vorrar ættir! 
Hvað mun lie1zt,sem bægir 
Hrygðarlund og elli ? 
eða skarðið ægir 
undir Staðarfelli? 

Þótt ég hati að heyra 
harmatölur nauða, 
eltir samt mítt eyra 
ómur «pfss3L dauða." 
Aðall minnar aldar 
allur horfinn, farinn, 
þar sem fölvu faldar 
feigðar kaldi marinn. — 

Hverja si ég líðast 
siga feigs að velti 
bjarkanna, sem bliðast 
brostu undir Felli ? 
Þitl ég yrki erfi 
aldinbjórkin priíða, 
faldin fðgru gervi 
fölskvalausust briiða ! 
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Aldrei biskups beður 

búinn verður neinni 
-satt mitt kvæði kveöur- 
konu sálar-hreinni. 
fslenzk varslu' i anda, 
orði, verki, þekking, 
sterk I veg og vanda, 
viKÍr ei af biekking. 



Bekkur var jjér búinn 
beztur forðum talinn ; 
trygðin nú og trúin 
tjalda brúðar-salinn. 
Sælt i svölu rúmi 
svanntnn hvili frómi. 
DreiFÍ döpni húmi 
Droltins sólarljómií 



Alt hið góða. gengna 
geymdir pú f sóma, 
en hið femska, fengna 

fanit þér vandi' að róma. 
Upp I einfaldleika 
ðnd þln leit til liæða, 
ráðin þegar reika 
rétta leið að præða. 



Látum hugann hressa 
helgar Braga-ræður! 
Enn skal önd mfn blessa. 
ykkur syslur, brxður! 
Hvílið frægðum faldin 
frí við sorg og elli. 
Enn þá gróa aldin 
undir Slaöarfelli. 



MARORÉT SIGURÐARDÓTTIR. 

Fri QeírðlIsMöauid í Skriðdal. 
D. 1903. 



Skalf Skriðdalur, 
þvf að skriða dundi 
Iffköld lýöum, 
sem á landnámstíð. 



Sagði fjall fjalli 
yfir Fljólsdalshérað, 
en Bjólfur benti 
Búlandslindi. 



Hölluðu kvöldsvœt, 


(viti það allir) 


CT haust var kotniö, 


en hin vegstóra 


bðfði blómstur. 


nafna hennar, 


þau er Hérað bygðu. 


sá er norður-Þjóðir 


og skunduðu 


tenfcja tókst 


að skauti móður 


trygöabandi. 


með leynitár 




1 Ijúfu auea. 


Samt varstu drotning 




dóHirSiguröar! 


Kváðu háll 


margreynd inóðir 


f Hailornisskóg:! 


metorðalaus ; 


Hfköld Ijóð 


samt varstu drotning, 


í litni biarka : 


þvi að dýrra gervi 


uÖrcnd cr eikin 


bar eigi Btynhildur 


Austfirðinga, 


Buðladóttir. 


sofnuð ein hin svásasta 




systra vorra!- 


Sá ég Þig siötuga 




en sýnum vanitu 


Hvað er að orðið ? 


mjög miðaldra 


Mun í óði skrum? 


i minum augum. 


Er drotning dáin ? 


„Svo heftr endur 


Drúpa stóriveilir? 


ÓlÖf hin ríka 


Hvað er antiað að 


kvatt konunga," 


en að ekkja hvílir 


kom mér í huga. 


raeð áttræð ár 




i eilifri rú ? 


Víst varstu drotuing, 




þvi að dáðir fylgdu 


Hnigin er Margtét — 


fríðleiks frama 


-minni hátUr 


fylkis drósa. 



Breysk vaistu brynjuO 
beztu kostum, 
og í hvlvetna 
héraðsprfði. 

Sé ég samhljóöan 
i sðgu þinni, 
sköningsskapar 

og skyldurækní, 
skaps og stíllingar, 
styrks og blíðu, 
vilja og varúðar, 
vits ogdáðar. 

Þinn var háskóli 
það sem helgast vissir: 
Hlýðni við Ouð 
og golt að stunda. 
Komast konur, 
komast diotníngar 



híerra en hún — 
f hennar kjórum ? 

Heyr þú, Hérað 
heyrið, Austfirðir: 
Gleymið aldregi 
góðum konum ! 
Pær eru Ouðs 
gróðran-eitur 
ókomins vors 
Ðg ættlands sóma ! 

Skriða Féll i Skriðdal, 
en skúrir hvarmaj 

böl og breyskleiki 
blunda þar undir. 
Hverfur kvenblómi, 
hverfur atgervi, 
en Ijós vors lifs 
lifir með Ouði. 



INOIBJÖRO TORFADÓTTIR. 
D. 1904, 



Nii er sú brúður fallin frá 
á forlaga miðju skeiði, 
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er fólkið augun festi á 
sem framtiöarljós í heiði. 

5árt er að laka þá gjöfina Guðs 

og grafa hér undir leiði. 

-Ó, flýlið ykkur, þiö fræðilið, 

að forða þeira kynja-voða, 

Guðs forsjón hafið I hendi p\ð, 

ef haldið pið veg hans boða. 

F*ví Qiið hann veit, að oss verður þungt 

þá vínpressuna að troða. 

Með djiipri sorg þig syrgjum vér; 
hvar sjáum vér nú þinn !ika? 
Þvi margiir hugsar í hjarta sér ; 
við hljólum ei aðra slíka. 
En samt með Ijómandi sigri fer 
þin sálin og hjartað ríka. 

Þú kvennaskari, sem kominn ert 

með kransinn á þelta leiði, 

m'i sérðu forlaga-sverðið bert 

og sólina blikna' i heiði. 

En gættu nii að, þvi að grafin er hiin 

sem greiddi þitt æskuskeiði. 

Og hér var meir' en lipurt lag, 
er iaut hún að kenslustörfum ; 
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taún hugði RÓtt og nýlan dag 
íti ntmenói sinna þörfum ; 
og rækti sill verk með rögg og dygð 
með röksemd og vilja djörrum. 

Alt gott OE satt, alt hreint og hátt 

{ hvivetna lét hún skarta, 

og margt eitt slráið, lítið og lágt, 

hún lagði við móðurhjarla: 

Svo Frjóvgast, sagði' hiin, Tra^ið smátt, 

að finni það ylinn bjarta, 

Hún þekti vel sitt vanda starF, 
og vildi þvf sífelt lœra ; 
hún þráði sinn bezla brúðararf 
til blessunar syslrum færa, 
ogskapaþáment, sem mær hver þarf, 
sem er metnaðartáp og æra. 

Og nri var hún komin langt, svo langt 

að læra, sem framast skyldi; 

og búin að vinna svo strangt, svo strangt 

að stefnunni, sem hún vildi. 

Og Evo er hún kölluð, — komin í gröf. 

Ó, kærleikans eilifa mildi ! 

En hvað er að segja, vinan væn? 
Vér vitum ei neitt að segja. 



Þ.GoogIe 
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Oss sloðar ei grátur, bann né bæn, 
þann Bana má engínn sveigja. 
Bezt er aO hneigja hófuSíð rótt 
[ hóndina Guðs — og pe^i. 

TiiOuösþá-Ouðs, þiigóða snót! 
þvf Ouðs er að sjá hið rétta. 
Af vilja þinum og verkarót 
skal vor og rósir spretta. 
Til Iffsins háa, lifandí sál, 
sem lofað er eftjr þetta ! 



II. 

Náklæðum sveipast nií borgir og bygð, 
Og báran hvfn hátt yfir söndum; 
og svanirnir búast að svífa með hrygð 
í suður, að Gilsfjarðar-ströndum. 
Þar kvaka þeir aflur iim kvennaval 
með köldum söng yfir Ólafsdal. 

Stráið þó bekkina, heiðruðu hjón, 

er heyrið þið sorglama kiiðinn ; 

og kannist við Dauðann sem kærleikans þjón, 

er kunngjörir eilffa friðinn, 

Ó, foreldrar, huglelðið, harmsælu rík, 

að hamingjulán eru börnin slik. 

Ef Dauðiim var sterkur. var dóttirin slór 
sina daglegu þjáning að ifða, 
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<^ hjariað svo bliðlynt og hugurínn rór,. 
sem hún skyldi fOdur slns biða. 
ó, gjaldið þið lifanda Quði þökk 
fyrir göfuga dótlur með hjöntu klökk ! 



MAONÚS BRÓÐIR MINN. 
D. 1904. 

Er nú lolcsins liðinn dagur þitin, 
langa striðið, hjarlans bróðir mínn, 
úti með þinn undra manndóms þrótt, 
er nú loksins komin pessi nótt? 

Eftir hvað mörg ógnarelög og sár, 
efíir hvað mörg ? þrjú og tuttugu ár - 
árin sárin - varla þeirra þrjú 
þyldu surair, eins c^ gjörast nú. 

Er nú búið, andi, þrek og vit, 
alveg horfin sólin fyrir Rit? 
Slðsta rúmið, sem þú, bróðir,átt, 
sé ég ekki, fjallið er svo hátt. 

Leifar þinar liggja veít ég þar, 
lengra burtu sé ég skýja-tar, 
þar á bak við bleikan huluhjúp, 
heiði svo með ómselanda djúp. 
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Þarna lendir lífs mfns vizka nú, 
llka mar^t, sem aðrír kalla trú ; 
fleslir þeir, sem grafa' í gömlum spám 
gleyma sjálfura skógnum fyrir trjám — 

Vestur undir Vaðalfjöll eg svlf, 
vekjum, bróðir, þar vort æskullt, 
frá Þ*'I fyi^t við sáum Drottins sól, 
sæ.og sfrendur, fjöll og dal og hól. 

Manslu fjðrð I miðjum fjallasal, 
manstu okkar fyrsta bamahjal, 
manstu vorin, manstu fagran skög, 
morgunsðng og kvöldsins helgu ró? 

Yndislega drcgur fierrans liönd 
fieiminn upp og sýnir bamsins önd, 
af því glaða' og fagra fær það inest, 
flest hið Ijóta skilst oss ei né sést. 

Sama höndin gaf oss þetta geð 
að geta i óllu fegri verðld séð ; 
það var hún, sem huldi nótt og liel, 
hiin, sem okkur gylli legg og skel. 

Seinni ára gæðin, fé og frægð 
flestum eykur meiri þraut en ha^ð; 
innra IIFsins lán á enginn til 
lengur en hann geymir bamsins yl. 



Þ.Googlc 
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Út um hóla, bolt og skógarreit 
Jiéldum skóla, fjórug barnasveit, 
bókalítil Ixrði dróttin skýr 
listafiöld og margskyns æfintýr. 

■Og sem Drottinn færði roldarsðfn 
fyrír Adam, svo þvf gæfi nöfD, 
gaf oss sá, er sæll er einn og vis 
sama vaid i okkar Paradfs. 

-Annað veifiS ógn og lotning sló 
okkar sálir himinhvolfsins ró, 
stormsins ógn og iðufossa-niögn, 

■ðræfanna djúpa rðkkurþögn. 

Alt var okkur fegurst fneðasöfn, 
fleygl og kvikt um loft og jörð og dröfn. 
En sem Adams enda hJaut það stand 
orsökina vcit ég ekki grand. 

Því að snemma birlist þraulin þung, 
þetta stríð, sem lemsirar hjörlun ung. 
Varla er þessi veröld enn (il hílfs 
vöknuð enn og komin ti! sín sjálfs. 

Cröi ei meira guðl^ vit i sál 
gabb er trú og forsjón verður tál ; 
fái jörðin skoröað skipulag 
sköpun Ouðs á langan vikudag. 
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BræÐrum sex varð sextiu ára leið 
samlelð öllum, markað æfiskeið. 
Fyrstiir enn til foreidranna heim, 
frækni brúðir, varstu af hópnum þeim^ 

Hvað er það, sem hinumegin dylst? 
Hver vill svara þvi unz gátan skilst? 
Því mun hann, er þeita líf oss gaf, 
og þýddi oss þess fyrsta rúnaslaf. 

Elsku bróðir, þessi trú var þin, 
þinna rauna kvðldmáltiðar-vin. 
Göfugmenni gekstu hraun og hjarn, 
hetja lifðlr, sofnaðlr sem barn. 



ARNLJÓTUR ÓLAFSSON. 
D. 1904, 

1. 
Ótal þiisund öldur hniga, 
aðrar hundrað þiisund stíga 
eins um ver og mannlífs mar ; 
sjónarlelklnn þann að þýða, 
þessa hringför lífs og tiða, 
gaf oss enginn goðasvar. 

Upp og aftur sama saga, 
samí vefur alla daga, 
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en svo (jölbreytl fyrirvaf! 
Par, sem áðan annes teygðist, 
austur lengst mót sólu beygðist, 
kotnið sýnisl kolblátt haf. 

Vinur minn á tieimsins hjara 
hlaut I austurveg að tara, 
Bani kom og brendi garð. 
Lækka tekur lifsitis arður, 
landið alt sem kirkjugarður, 
allavega skarð við skarð. 

Hvar eru landsins háu hlytiir? 
hvar eru mínir aldavinir, 
þeir, er stýrðu landi og lýð, 
þeLr sem búnir beztu gerðum 
báru þig á sterkum herðum, 
Tíslasama, unga lið. 

Man ég heiðrik Hafnar kvöldin, 
hálfnuð vel þá Ijáðist öldin, 
vinur, fyrst er fann ég þig : 
ramJega vaxinn, frækn og friður, 
fróður, hýr og viðmótsþýður 
kunnlega brátt pú kvaddir mig. 

Hvað var það, sem blóð mitt brendi, 
beina linu frá þér setidi 
mér til hjarla hitastraum ? 



Þ.Googlc 



Orðið nýtl, sem rökin rakti, 
ræða þin, scm hjá mér vakti 
uti^rar sálar afreksdraum. 

.(siand," man ég enti þú sagöir, 
á pi5 mestu herzlu lagðir, 
■á að hnlga I salUn sjó - 
eða spánnýtt endurrfsa, 
öllum heimi til að lýsa 
ekkert minna nú er nóg!" 

Efnlð cr að ofan fengið, 
aldrei heFir frá oss gengið. 
fer ei eftir fæð og smærð. 
Fyrst er að greiða gamla helsið, 
glæöa svo og skapa frelsið; 
Pá mun sjást vor sanna stærð. 

,Aristó'^ kvað Alexander: 
Ingólfs frón hið bezta land er 
fyrir andans rækl og ró, 
ef vér hugsum, ef vér skrifum, 
ef vér tölum, störfum, lifum 
engu nema Aristó ! 



1) Aristó 


,:|,.in,b.z 


ta. Svc 


í er : 


iagti 


.fl Alexander tiafi vi8 


lát sitt létl 


innsieli 5ilt 


lS m, 


tum 




löfSingfa slnuni og i 


þetta orð. 
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Til þess verflum vér að Ixra 
vlsdóm þann, er i að næra 
stóra, rika, stilla sál -- 
læra stasrsta bogaiiTi bendar 
byrja þar scm hinir enda, 
kunna heimsins Hávamál! 

Vér erum sellir allra yzlir, 
eigum þó að verða fyrstir — 
tyrstir sem á fyrri Ii5. 
San.ileil< köllum sáknarmerkið, 
sannleiksslarfa þjóðarmerkið, 
sigurmarkið sarmleiksstrfð !" 



Bella þungt á bjargaslöllum 
báruskaflar nýrri ára. 
Sefur þú, en þjóöin lifir ; 
þannig Fara kjörin manna. 
Hirði eg eigi hót að skerða 
hróður þinn með öfgaljóðum; 
orður og mærð er engin virðing 
andans sanna snildarmanni. 

Flestum varstu fremur að lisfum, 
fræðibaldur pinnar aidar ! 
Fæstir menn með fyllri þroska 
fóru á þing með lýðmæringum. 



Engan vissi' eg orri tungu 
unna meir né snilli kiinna 

(yndi þitt var alt að grunda) 
orðalags á strðndum Norðra. 

Furðar menn aðmargir virða 
metorð há, pó séu smáir ? 
Eitt er víst, að amast riestir 
itar lágir við |>ejm háu. 
Hærri vlst þú heföir, kæri, 
hlotið sess i veróld þessi, 
hefðir minna sðk og sanni 
sæti geíið, lagabsetir ! 

Kosti þina þcktu tæstir, 
þina bresti vissu flestír; 
djúp að kanna mikilmenna, 
megnar aldrei fjöldinn þegna. 
Þína sönnu sæmdarmenning, 
sýndi lýðum húss þlns prýði ; 
yndi var á öllum fundum 
orða þinna töfraforði. ~ 

Hvað I Ijóðum ynti' eg áðan? 
Yztir skylda verða fyrstir ! 
Alla stund þú studdir i anda 
slefnu þá og heit að efna ; 
mættir þröng um merkisstangir, . 
meinað var þér sigurs eiiium ; 



kólnar blóð við nepju nauða; 
nú ertii' allur og merlrið fallið. - 

Merkið /a/ííð? verstavilla! 
Vit (^ snild hefir eilíft gildi. 
Fram með herinn, harða gjöruni 
hrtð i djörfu sannleiksstriði ! 
Lyfti Stóng og lofgjörð syngi 
lifandi tungur fólksins unga! 
Fjörið dafnar, frelsið lifnar ; 
Farðu vel til sólna hvela ! 



HÓLMFRÍÐUR ÞORSTEINSDÓTriR. 
D. 1904. 



Ðrúpi nii veigar 
velkomanda, 
hitaðar heitum 
hvarmasteinum ! 
Heimt er úr helju, 
heim er alkomin — 
vill nú beðbyegja - 
briiður hin vegstóra. 

Sátu fjórar 

~ fagurl var að Hálsi 



systur svanmaírar 
í sal föður ; 
sungu saman, 
sumar var i lundi, 
brostu bláliljur 
meðal birkikvista. 

Dreymdi drauma 
drósir ungar, 
fomar fylgjur 
Créttir kviðu : 



.Þér munuð, roeyjar, 
mönmim gefw; 
öll vitum örlög 
cinnar hverrar." 
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Hraustari h^gju, 
hugsun spakarí, 
fáir hafa tengið, 
eða fjólvitrari. 



.Sium V3^ sjaldan 

systur bcra 

fyllri forlög 

lir föðurhúsum ; 

hjörtu horskari, 

hyggjur ríkari, 

fcgri íjöllfoslu 

áttu fáir svannar." - 



Hvort var þln PrlÖa 

fagurdýrri 

þi er Lotn lék 

á Ijúfu vori, 

ellegar nú 

yfir Ægis bárur 

önduð borin 

að áttræðs fótum ? 



Fertugasta 

frá því að Hálsi 

bera nú bar 

birkikvistir. 

Stóð ^ þar áðan, 

stormur var f lundi. 

Svo er vegur vor 

sem velti kefli. - 



Lág er nú sól 

yfir Langanesi, 

þó kveð ég vin vom 

að vonarmálum. 



Hvort bauð isungur 
yngismeyjar 
bjartara fyrrum 
brúðarangan 
en aldrænnar 
undinn tárum 
sálaðrar brúðar 
sveitadúkur? - 

Drjúgur er dýrkvennaj 
dánarljómi, 
tireyfir eigi Hel 
vlð lieimanmundi. 
Sæ)t er þér að signa 
slika konu 
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Og vefja ðnnum heillaóskir — 

svo vikní Dauði! viknandi þó 

þvi að votum atigunn 
Ocymi ég hyygö, sé ég börn og vcr 

meðan harpan óraar yfj^ bðrum móður. 

hamingju þinmir 



Kalt er haustið : hússins sólarljómi 
horfin er að Allvalds dómi, 
litum bregöur lofl og jörð og sær. 
Móðlr, systir. kona, kvennasómi ! 
Kalt er lifið, horíinn allur blómi, 
dnípir sveit, en hnípir höfðingsbíer. 
Hjartans þakkir, hjartans vinan kæra ! 
hjartað rika, stóra, hvílátu nú. 
Olóðheit lár þér grálnir vinir færa : 
Ouð þér launi dygð og trú ! 



FRÚ OUÐRÚN TULINÍUS. 
D. 1904. 



Ríða nú hrausiura Hvern skyldi undra : 

hrumir fætur. Hann var maður gamall. 

„Fljótt býr faðir Svanð heldur hinu : 

för til rekkju." Hvar er Bergþóra ? 



Þ.Googlc 



Hvar er sú bniöur 
-er bónda sfnum 
ung var gefin — 
göfgitm Njáli? 
Hrikta horastafir, 
Hel er fyrir dyrum, 
en yfir bckkjum 
bál og rcykur. 



Gimtist eigi grið, 
guli né silfur, 
eti eins hún bað, 
er þó eigi íékst, — 
það var að fylgja 
frumver sínum 
i brúðarhús 
á banastundu. 



Hvar er hir aldna, 
sú er ung það mælti : 
„Eitt skal ávalt 
yfir okKur ganga ! " 
Hefir hún út gengið, 
hetir grið þegið ? 
Hvl fer aldinn ver 
■eiun i rekkju? - 



Brolt er Beiíþóra, 
brotlu Ouðrún. 
Sæmd og sigur 
signi báðar ! 
Vel er fálæku 
fósturlandi 
raeðan jafngóða 
getur svanna/ 



Eigi gekk út 
sú er orð réð halda; 
tipstór og trú 
tróð hún glóðir, 
uns hiin stiknuð 
og stirð í dauða 
borin var í brott 
frá bónda sinum. 



Gengið er gleði, 
grátur i sölum. 
Oöfga þú nli Quð, 
þann er gaf og tók. 
Blekti þig ei Island 
i bniðarfangi, 
svikalausi son 
Suður-Jóta. 



pAll bríem 

amtmaður. 



Flýtti rnimvexti 
sem framast mátti, 
— 'vissi veikt brjóst 
vá fyrir dyrum — 
hug:ðist á hlaupi 
heillar aldar 
Ijúka Idðangrí 
tynr land oe þjóð. 

Miðlungs-menn 
á mjðiim úti 
viðra voða 
veðurspáir ; 
en hærra hlær 
hrönn og vindi 
tiugur hetju 
er til himins stefnir. 

Lútið eigi lýðir 
lokaráðum ; 
villir eru vegar 
peir er vélum treysta, 



þvi að rið þeirra 
hinum réttvisu 
tifs og liðnum 
liggur I skauli. - 

»Tak eigi merkið!" 
mælt var Forðum, 
nfeigur er hverr, 
sem þatiii fána berr'. 
En hugstór jarl 
að hjarta vafði 
hreggblásin vé 
Ðg hlæjandi féll. 

Svo barstu Briem 
að banadægri 
bamhreint brjóst 
mót breiðum spjótum. 
Meir en langlifi, 
meir en skammlífi 
lá þér á hjarla 
lands þins rrclsi ! 



Þ.Googlc 



Svo falla, Frón, En .berr þú merkiðl' 

þfnir forverjendur í brjósti þrumar 

einn eftir annan skórungi hverjum 

íyrir ðrlög fram. til skapadægurs. 



SKAPTI JÓSEPSSON. 
D. 1905. 

-Svá t>ar Sigurðr 
af sonum Ojúka . 
scm væri geirlaukr 
ÓT grasi vaxinn, 
eða bjartr strinn 
á band dr^inn — 
jarknasleinn 
yfir ððlíngum." 



Horfir andans auga milt 
— ofar iirygð og gleöi — 
enn á hetjuhðfuð pitt 
hvila rðlt á beöi. 

Aldrei sýndist svipur Þinn 
sjónum minum fegri, 
né þins hugar hábot^in 
hæni og drengilegri. 



Guði vlgða voða-rót 
Varð mér tátt að orði ; 
úl á dauðans eyðisjó 
önd mln þ^^l horTði. 

Brostu þi svo blítt og rótt 
bragnings sjónir kaldar : 
leiftruðu mild úr munamótt 
minnin hálfnu- aldar. 

lAætti skólans hörðum her 
hreykínn gnmi veslaa ; 
sendii grimmir móti mér 
mann sinn norðan beztan. 

Knúður var ég garpi g^n, 
glumdi hátt í sveinum ; 
íann ég skjólt að mæddisl megn 
móti slíkum beinum. 

Rasaði fyrst og féll á kné 
fræklciks sveinninn prúði, 
báðum fólum fram svo sté 
og fast við brjóst mig gnúði. 

Hrakli dreng um víðan völl 
verinn norðan slingur, 
.hugði eg eí að hilía tröll", 
hvíslaði Vestfirðingur. 
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£n er fangs f fellibyl 
féll eg lágt að jðrðu, 
fann ég bezta bróðuryl 
bringuna gegnum hörðu. 

Og þeim hita hjarta þitt 
hélt um daga talila, ~ 
hitar enn þá hjarta initt 
helið gegnum kalda. 

Brist ei ungra bræðralag ; 
bæri sumt á milli, 
enlist beggja æfidag 
ylur, traust og hylli. 

Glæsimanna gekstu stig, 
glíkur ungu Ijóni, 
sæmilegrj svein en þig 
sá ég ei á Fróni. 

Kjartans fræga fríðleik barst, 
frækleik Geira og HarÖar, 

eins að hönd og huga varst ' 
hetja fósturjarðar, 

Enginn þurfti ofurkapp 
anda þins að brýna, 
fíi þeim veiku hélztu happ 
hjálp og likn að sýna. 
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Stormar komu, hret og haust, 
hreystimeiin sem lyir - 
nenia þar sem trygð og traust 
típið endumýir, 

Hvaö er lýða hreystihrós, 
hvað er stoltarprýði, 
uema hulið leiðarljós 
létti voru striði ? 

Svo varð braut þín, bróðir kœr, 
og brúðar þinnar hreiiiu : 
innra lifsins logi skær 
leiddi' að marki beinu. 

Aftur kem ég inn til þfn 
og á hvarm þiun stari — 
gömlu Ijósin :íka min 
leika' á feigu skari. 

Sé ég mikinu menjagríp, 
merktan heli nauða : 
Islands háa sögusvip 
signi ég í dauða! 

Hvíldu rótt við brjóstin Bjólfe, 
— birlir senn á fjollum — 
aflur finnast frændur Hrólfs 
Fróns á Iðavöllum. - 



Þ.Googlc 
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Ekki vef ég íreal þin 
-ÖfgainærO né hrósi : 
~Sofðu væran, vinur r 
vakna svo f Ijósi ! 



3EÍINHARÐ AQÚST LAXDAL. 
D. 1905. 

1. 

Faðir vor! 
'EÍ þú slEer þau sáru sárin, 
svala !át oss tárin - tirin, 

faðir vor! 

Ofan frá 
sjáist cngin hjálparhöndin, 
hugga þú svo nærist ðndin 

innan /rá. — 

Vinur vor! 
Pú sem hlauzt svo hart að IfOa, 
Iivem'g lærðir þú að stríða. 



Liljurós ! 
eitt og dtt { hreti hörðu 
'hrundu blöðin þln að jörðu, 

liljurós ! 



Þ.Googlc 
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Hvaðan frá 
spratt þér stöðugt styrkur, yndi, 
stiUÍng, ró og göfuglyndi ? 

Innan frá I 

Prýði, snild 
hjá þér bjó f breysku keri ; 
blestuð X þfn minning veri, 

'prýði, SRÍid! 

Grátið ei ! 
Gleymd' ei, vina hópur hljóður, 
hann, sem kveður, var svogóður. 

Grátið ei ! 

Orátið ci t 
Ykkar son í sælu lifir, 
soi^ og dauða liafinn yfir; 

grAlið ei ! - 

Farðu vel! 
Allar nælur eiga morgna, 
aldrei brunnar lifsins þoma. 

Farðu vel! 



Hvað gjörir þd, sem gleðst í æskulundi, 
ef gæfan snýst og lokar hverju sundi, 

«13 
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svo undanbragð er ekkert framar til? 
— ef þér er fleygt á feigðarbeöinn stranga 
0% fjarar uppi neyðartlma langa 
við dauðans dyr? 

Hvað gjörjr þii, ef sífelt syrtir, pyngir, 
og sama tón þin stundaklukka hringir, 
og enginn fær þér líkn né liðsemd veilt? 
Pú biður, stynur: himinn Guðs er hulínn ;. 
pú hrópar: -Er þá sérhver skíma dulin.' 
En sérð ei neift? 

Gjör þú sem þessi, lát ei andann letja, 
en líkstu honum, gjörstú veikur hetja, 
Og drengilega dauða taktú mót ! 
Pú finnur lind, sem llhna kann og svala, 
og lina ofraun þinna mestu kvala, 
f hjartans rót. 

Þá lind fann hann, sem hylst I dagsins glaumi, 
það heilagt gull, sem dylst í fleygum straumi,. 
og meir en borgar lillnn lánsfögnuð. 
Hann leit þá perlu Iffs í djúpi glitra, 
sem leynist oft þeim sterka, hrausta, vitra : 
Hann fann sinn Ouð ! 

Þá streyradi fram hið bezta, þelta þýða^ 
og þessi gðfga sjálfsfórnunarbllða, 
sem Öftrnm líkn or andans fróun eaf. 

D,g,l,zciÞ.G00glc 



Vér sáum, heyrðum, þegar aðrir þögðu, 
og þrautin stóð sem hæst, að augun sögðu: 
»Ég á mér staf." 

Þín Irú var fösl á fegurð, ást og mildi, 
á frelsi manns og ódauðlegu gildi, 
á náðargjöf hins Guðivígða lífs; 
þú sýndir oss, er þyngdist þrautamóða, 
aö pú varst frændi listaskáldsins góða 
i kvölum kifs. 

Svo kveðjum vér þig, vinur ástiiðlegi! 
all víl í burt! en mildur blíðutregi 
í hjarta voru helgi minning pin ! 
Sem fögur vornótt breiðist helgur höfgi 
um hvílu þína, bróðir sálargðfgi, 
unz sólin skín! 



JÓM JÓNSSON FRA MUNKAÞVERÁ. 
D. 1905. 



Þrumir pögn 
yflr Þverárlandi, 
sýn eru sólhvðrf, 
svart er fytir Ijóra. 



' tlðum txmd, 
að teiur enginu. 



Ruddj sem jarlar, 
, sá er Rimmugýgjar 
þreylti prótt, 
til Þverárlanda. 
Eii vizkan varð 
Viga-Glúmi 
óvart ofjarl 
í Einars liendi. 

Það var bending, 

að bygð sii skyldi 
viii vigjast, 
en vopnum eigi. 
Húfst höfuðból 
fyrir helga Reglu 
og Fróðafrið 
fjögurra alda. 

Fáa friðsælli, 
fáa spakarí, 
þelcli vor Þjóð 
en Þveræinga : 
Nikulás, Berg, 
Björn og göfgan 
Orm með Árna, 
Einar og Finnboga. 



Horfinn ertu hollvi 
hljótt um þina sali. 
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Svo kom .siðabót', 
er siðum spilti 
fleslra i Fróni 
friðarstála, 
Kalda kosti 
ktaustramönnum 
buöu légjamir 
fylkispjónar. 

Gekk .inn græni 
garður" enn saman ; 
dóu þó eígi 
disir allar ; 
vaskir og vitrir 

æ annað skeið 
Einars tótlir. 

Vitkaðist hér 

inn vitri Gisli 

og riks föður 

ráða neylti. 

Gekk svo þvi öndvegi, 

að öðru hverju 

ruddi það Hel, 

eða reisti Oæta. 

II. 

þniniir enn hún Þverá, 
þoka skyggir dali. 



Sýnilega sorlnar 
s61 á hverjii bóli, 
þegar frxgtr firðar 
fara i Ijósið efra. 

Færðu kveðju föður, 
íróðum þul og góðum ; 
itin frá Eyfirðingum 
orð þau, sanni skorðuð ; 
„Fáir feöyar liafa, 
fyr á tið og siðan, 



fródari, frið og næði 
futidið á Pverár gnmdu." 

Orandvar Quðs í hendur 
galflí þú, bróðirinn fróði ! 
Heill frá himnastilli 
hús og niðja slyðji ! 
Ungu Þveræingar, 
aftur birtir þó syrti ; 
nú er sól ylir sæti, 
en söl á baki hólA !i 



1) f stefjum þessum er iKnt til sögu l>verár, fyrsl til við- 
skifta þcirra Viga-Qlúms og Einars Þmstings; 9VO og Ú\ vísna 
Ollims: nRuddacli sem jarlBr" ag .Nxr gengr mér ok mínutii-', 
SíBan cni nokliiirir hinna helitu Sbóla á Þvetá nefndir. sbr. hlna 
fróBlegu ritgerð lanuaar prdfasts „Um klaustut á Islandi", ( Tima- 
riti Bókincntafélagsins 3. árg. Qlsli cr Vísi-Qísli, síðar í Hllðat- 
enda, einhvet hinn Ixtðasti ag gðFgnsli maður hét á tandi i 17. 
öld. 



CARL DANfEL TULINIUS. 
D. 1905. 



Hregg er á heiðum, 
en hlýir vindar 
dusturáveitum svala. 



Þ.Googlc 



Syrgir Saga vor, 
situr á Snœfelli ; 
þvi kemur dögg i dali. 



.Græt ég getiginii 
góðan fóstra 
sendan sunnan 
frá Suðurjótum, 
grasl ég hugljúta, 
er að hollustu 
traustari var mér 
tfu sonum. 

Heyrð' eg liersðgur 

Óð járn-jarl 

yfir Jólabygðir. 

Þótti Þjóðverjum 

þúfan danska 

drjúgum dýr 

þar sein drengir vörðiist, 

Hljop kapp I kinn 
knn.. fjalla, 
leku mér i lyndi 
lindnámshugir 
\oknuðu vonir 
fri fivi vikingar 



hingað hurfu 
fyrir Haralds rlki. 

Skriðu skautuð 

skip af hafi, 

og farfuglar 

með frelsis söngvum. 

En mæringa 

mín að biðja 

enginn kom 

né kysti svanna. 

En á óvart 
aðkomusveinn 
gæfur og grannlegur 
gekk mér að heilsa; 
bað um landkosti, 
bauð liðsinni — 
kominn varstú, Carl, 
kæri fóstri ! 

Kaus eg pér brúðkost 
|jann er beztan vissi ; 

frá Siðumönnum, 



tig trændVona 


kaupa mundi' eg kjðrsonu 


Frey^yðlinga. 


arii lílca 


Þaðan vissi' eg engar 


gulli glóanda. 


Þýia-ættir. 


ef ég gull ætti ; 




segið, meö eldtárum 


Sásf og skjótt, 


cg minn arfa gráti. 


að við saman áttum 




frægö (^ fjárlán 


Segið, eg bjóði 


■og flesta kosti. 


bi'ikost litinn, — 


Avalt saztú, Carl, 


en hersar hér 


f öndv^í 


beri hauk 1 skildi. 


elzlur minna yngstu 






und hrammi arnar 




hófðíngjarétt 


S^ið nú, sveinar, 


■ nndir haaki fslands t- 


Suðuriðtum : 




Það er Þjðð vor, 


er þannig 


inælír, 


látni lýða 


vinur ! 


Hamingja löng 


lofi krýni 




Carls og 


Gttðrúnar kyn ! 



RANNVEÍO DYRLEIF LAXDAL. 

D. 1906. 



Heilagir englar 
á himingeislum 
góða brúði bera ; 
gráta { 1au(u 
góðir Ijósálfar, 
en svörlii talda Súlur. 

Heyri' eg á lieiði 
hljómþýðan svan : 



grösá Guðí akri. 

Sefur jn sóltagra,. 
en soi^in vakir 
yfir Eyiaflröi, 
Svá^ri svanna 
syrgir aldregi 



nSáuð'hanasystiirmína?" betri og vaskari v 



II. 

Ertu dáin EyjafjarÖar sól, 
eiga stráin hvergi tramar skjól ? 
Út f bláinn augans leitar hjól 
yfir náinn - höf og jökulstól 

Fyrstu stráin fól og hrygg og ein 
talla í dá við þetta voðamein, 
fuglinn smái hnfpir hljott við steinv 
hjartað má ei kvaka sorgarvein. 

Aldir renna eins og vötn í sjó, 
engínn kennir vseran frið og ró ; 



lifnar enn hvaö veröur, var og dó — 
varla hennar lika sjáum þó. 

Hver er sú, sein hvilir þar á beð? 
Hógvær frú með blíðast lcvennageð, 
fösl í trtí, sem framast verður léð, 
feguist búin snót er höfum séð, 

Svo bar hún af svönnum |jessa lands 
sem af lúni gullinn rösakrans, 
SÓIarbrún af sorla eyðísands, 
sigluhún af bálí ferjumanns. 

Sveinar triðir, heyrið klukkn^ihljóra,. 
hvað er liðin með sinn vilb-róm? 
Meyjar blíðar, flýið tals og gróm, 
fáið síðan hennar Ijúfa dóm. — 

Blessuð móðir, maki, börn og hjd 
munar-óð i kærleik, von og trú 
sorgarhljóðin syngja þessi nú - 
sigurjjóð þin, engilmilda trú ! 

Meðan santileiks söl i heiði skín,. 
signir manninn göfug auðarhlín, 
meðan fannir talda gulli lín, 
fagri svanni, lítir minning pin. 
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Lofi Drottin Ijóssins fagra hvel, 
lofi Drottin b£eði fjör og hel, 
ást c% lotning meðan mýkir él, 
meyja, drotning, sof f Ouði vel. 



DÝRLEIF SVEINSDÓTTIR, ÞÓRA JÓNSDÓTTIR. 
D. 1894, 



Frændsyslur — friöleikskonur — 
góðra manna — göfgar, ásfríkar - 
vamni sér vita -- vildi hvorug — 
hvor i sinura sal — sólargeisli. 



Nú cr þér gengið, sveitin sutnarbiarta, 
par sólarherrann birti almátt sinn, 
og leiddi fram úr hraunsins dauða hjarta 
hlæjandi Iff, með bros á hverri kinn ; 
nú er þér gengið — alt í soi^; c^ eyði, 
ðræfi, nótt - og þetta kalda leiði. - 

Ouð hjálpi oss, hve hverful er vor sól, 
vor heilsa, lukka, gleði, von og friður; 
Ouð hjálpi oss, hve valt er vina skjól - 
■ó, vinir kæru, Drottinn hjálpi yður ! 

D,g,l,zciÞ.G00Qli 



Nú sést ei fagra sólin Ouðs i heiði, 
nú sjái' t>ið ekltert nema þetla leiði ! - 

Btessuðu liljur. sofið sætt og vel, 
þó sot^in stari' í þessar reginhæðir ; 
Ijúfustu rósir, nú er nött og hcl, 
og nepja dauðans pínir alt og hræðir. 
Og vinirnir á vðltu lifsíns skeiðí 
ver)a með tárum ykkar kalda leiði. 

Elskuðu bruðir, bráðum koma J6I, 
og böraiii ykkar fi hin þráðu Ijósin, 
og faðir lífsins tendrar sina sól, 
og seinast lifnar aftur dána róíin. 
Þá glóir augað guðdómsbjart f heiði, 
pá grienkar ykkar tárum vætta leiði. — 

Eilffa prá, sem lyftir lífi og sái, 
lýs þii oss, lýs í pesbu stóra myrkri! 
livad er að bergja' á beiskri dauðans skál 
bundnir af Alvalds náðarhöndu styrkri I 
Ef tilveran með tungl og sól og heiði 
er tómur Quð - ó hvað er þá eilt leiði ! 

ó, h|arlans brúðir, sofið sætl og rótt! - 
hve sár er dómur Guðs i þessum heími ! 
En nú er dimt, því nú er reginnólt, 
vér njótum oss ei hér I þessum geimi ! 



En einhverntfnia Ijómar Ijös t heiOi, 
þá lyftisl sWýlan yfir þessu leiði! 

Og nú einn koss á kaldan grafarbarm ; — 
að koma og fara, það er lifsjns saga ; 
guðfögru svannarl gegnum lán og harm 
grátnar af ykkar alla lifsins daga; 
Sofið f Ouðí ! Sólin blfð í heífli 
sígnandi geymi ykkar helga ieiði ! 



MAONÚS JÓNSSON, PRESTUR. 
D. 1901. 



Einn voðagestur um veröld fer, 
Og vakir hjá hverjum garði. 
Þá alt var i kyrð, er áttum vér, 
á anddyrið tllt hann barði, 
og enginn var sá i heimi hér, 
er honum sinn bústað varði. 

Og þvl er nú hrygð og harmastrift 
á hýrasla friðarselri, 
og breylt í heljar- og hafiss-tið 
þeim hlýjasta landsins vetri. 
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Og rrið&ælli bx og frómarí lý9 
hann finnur ei oft né betrí. 

Þvi Ir^um vér þó og tárumst hér 

viö tvistraðar arinhlóðir ? 
Vér vitum, að góður genginn er 
' gegnum þær dimmu slóðir. 
Nú heílsar Iriðurinn heilagi þér, 
vor hjartkærí faðir og bróðir! 

Pó grýtt sé með köflum góðs manns Itíð, 

það grátum og hræðiimst eigi. 

Og þú, sem með honum þræddir skeið 

á þungum og léttura degi : 

Nii kveður hann heim og hrygð og neyð . 

tneð heiöri, þinn elskulegi. — 

Far heill, á sveim með heljum þeim, 

sem háðu þau góðu slriðin ! 

Þú kaust ei seim né hrós og hreim, 

þó hefja þú vildir iýðinn; 

þvi kveður þú heim með köppum þeim, 

sem komandi blessar tíðin. 

Þitt hjarta var ört og létt i lund, 
sem leikl sér fugi á kvisti, 
en samt svo þélt á prautaslund, 
að þrekið sitt aldrei misti; 



þinn áhugi stór, þinn andi rór 
þó eikumar stormar lirisli. 

Þér glóðí sjaldan sú gullna rós, 

er gleðinnar skreytir haga ; 

Og Iftið þú vanst þér veraldarlirós 

þó vildir alt bæta' og laga ; 

en Drottinnþér gaf silt Ijúfa Ijós, 

það lýsti þér alla daga. 

Nú drúpir þín snót og börn og bser 

og brjóstin sér létta á tárum. 

Tii triðarins heima, faðir kær, 

að fullnuðum sæmdarárum. 

En gleðin cr fjjer, meðau svellur sær, 

og sólin er undir bárum. — 



II. 



Hnigjn a betis, 

bófðingi fallinn, 
lengst sá er landsins 
iýðfjenduni lilóð ! 
Hvern feld' hann fyrstan ? 
fyrstan, sig sjálfan — 
höggvandi' lir hlekkjum 
hold sitt og blöð. ' 



Hngfrfð og háiSnO, 

hamingju' og frama 
vfnandans voða 
veðsett hann leit : 
Gekk þá hinn rakki 
girtur valskyrtu 
fjðrsvafni verja 
fósturlands reit 
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Guð bað sln gæta 

gatpurinn snarpr, 
fram þá í fylking 
fróðhuga vóð. 
Ýltruðu úlfar, 

ómuðu lómar, 
skaufhalar hófu 
skopyrða Ijóð. 
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Bað hann ei griða,. 
gaf eigi heldur, 
hrökk eigi' á hæli, 
hirti' eigi' um laun ; 
hamingju' ag hagnað- 
heilðgu starfi 
gaf hann og glaður 
gjórvalla raun. 



Magnús af megni 
merkið hóf slerka, 
hríð' ^rir líði 
löng varð og ströng. 
Fáninn á Fróni 
féH el að velli: 
stóð yfir dauöum 
stöngin og söng ! 



Hnigin er hetja, 
höfðingi fallinn, 
höndlað er hnossið, 
himinsins gjöf. 
Sólskin hins sanna, 
sigur hins góða 
lýsi sera liljur 
Ijafvinar grðf. - 



LAURITZ H. JENSEN. 
D. 1893. 



Par fanstu ró, þar fékstu hvild, 
og feldir loks þinn staf, 
en löngu drúplu dauðaský 
við dags píns vetrarhaf. 
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Í nafni Krists vér kveðjum þig 
I kærleik, von og trú ; 
frá góðs manns slarri (grátum ei I) 
í Guði sefur þú. 

Sem framandi þú forðum stcigst 
-á fóslru þinnar strönd; 
þó grét hún eitl sitt bezla bam, 
-er burlti leið þín önd. 

Ateð tóiua hönd þií liingað komst, 
en bjartaö fult af auð, 
Og með þá manndóms dáð c% dygð, 
sem drýgir lif og brauð. 

Þii sannur ísraeliti varst, 
með aðaiborna sál, 
sem þlna beinu gðtu gekst, 
þó glumdi synd og tál. 

Þú fórst ei geist og flaugst ei hátt, 
en fastur slóðst i þraul, 
er aðrir gæddir meiri ment 
á miðri féllu braut. 

Þú fylgdir öll þín æfispor 
með æru, skyldu og dygð, 
þvi kveður þig nú klökk og hrygg 
vor kalda norður-bygð. 
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Hve svalt er nú og hljótt þitt hús, 
þar hvila rantans-mál ; 
en hærri' o% lægri, hver og einn, 
þér hefja ræktar-slcál. 

Og bömin kveðja beztan vin 
með bæn og helgri tni, 
og heiðurskrinsinn bær og bygð 
á brjöst þitt leggur nú. 

f nafni Krists vér kveðjum þig 
með kærleik, von og Irú. 
Frá góðs manns starfi (grátum ei !) 
í Ouði sefur þú. 



JÓHANNES HALLDÓRSSON, 

cand. theol. 

D. 1904. 



Horfir rú beint 
með brostnum augum, 
sjónhending sá 
til sala Drottins, 
er aldregi 
um æfidaga 
vitandi veik 
frá vegi réttum. 



Lengi Já 

með límu veika, 

strengdur við stokk 

í sfríði rauna, 

meðan grund glaða 

Gullinfingra 

kysti kát 

eða kvaddí grátin. 



Seinfær sýtiist 


veikum vini, 


sjúkura manni 


veröld fjærrí. 


stundarvísir 


Sein var sunna. 


þótt stafi sunna ; 


seinni Njóla. 


þyngri þó 


cn trúlynd kona 


Þylur Njóla 


lelur eigi spor. 


talín tólf ret 




á tfmans spjaldi. 


Hló mér hugur, 




þólt hjarta blæddi 


Syisir sln vegna 


yfir kröm þinni. 


svein hinn pníða 


kappinn slilti. 


stú1l(an ung 


Sjá vildi' eg þúsuna 


svo steinar vikna ; 


þlna maka - 


en hens vegna 


pegar ungur varst - 


hjiikrar kona 


undir Islands merki! 


hrumuni ver, 




svo hlseja englar. 


Þá mundi hreystin 




hatda sæli. 


Hart var á hólrai 


satt heita satt. 


er hvatir börðust 


þólt sýndist tapa, 


garpar ungir 


rélt heita rétl, 


um grátna meyju ; 


þótt rengdu margir, 


harðari hér 


né brjóstum blöskra 


heija þreytti 


við breiðu spjólin. 


glimu við Elli 




meðan glotti Helja. 


Oft var yndi, 




pótt angur strfddi, 


Sat hjá st'num, 


hjal þitt að heyra 


sómi kvnma 


nm horfnar slundir 1 



Lýstu IJtbrÍgði, 
lÓngu horfin, 
sem lyfti þoku 
frá lágu stríndi. 

Kendir þú ungum 
æfi langa 
ráðvant líf 
og rélta götu ; 
nii ertu þráðbeiut 
á þeirra önnum 



svifin með soi^ 
að sæing hínstu. 

Lág eru laun, 

er lýðir færa 
fræðiföður 
frómhjörtuðum. 
Hilt er huggun, 
að Halldórssonar 
ræður nú hinn Riki 
reikniugsskilum. 



STEINN KRISTJÁNSSON. 
D. 1896. 

Svo geCi oss öllum góðar nælur 
vor Guð á sínní líknarstund. 
Vel þeim, er snemma fór á fætur, 
að festa í Drottins nafnl blund. 
Svo brosir nótlin hverjum hýr, 
sem heim með sæmd frá verlti snýr. 



Þli vanst með dygð og vilja hreinum 
þitt verlí um langan æfidag, 
(^ túkst með þrekí mæðumeinum, 
en mattist eí um annars hag; 



þú geksl sem hetja i hverri þraut 
i Herrans nafni þlna braut. 

t>ú vanst í trú á Cuð þinn góða 
og geymdir þlna sálarró, 
og br'Osa sá°tu blessun þjóða 
á bak við lltsins reynslusjó ; 
þá likn, sem foldar blessar ból, 
þér birti sérhver morgunsól. 

Pví bjó þér von á hýrum hvarrai 
þólt hrxddiist aðrír kuldaský, 
þvi stóðst ei járn þinn styrk í armi, 
en staðfestan var fersk og ný; 
þvi eniíst viljans slilla stál 
að sluddl trúin fróma sál. 

Svo kom þín stund, vor kæri faðir ; 
nú kveðja þig vor hjörlu klökk. 
f vorri sorg vér syngjum glaðir, 
og segjum Ouði lot og þökk. 
Svo verður dyggum hvíldin hýr 
sem heim með sæmd irá verki snýr. 
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PORVALDUR JÓNSSON. 
D. 1888. 



Lflið blað ég legg með klökku lijarta, 
Ijúfi sveinn, á hviluslokkínn þinn, 
Þú ert lik, en Ijósið Drotlins bjarta 
lifir, pó vér deyjum, vinur minn. 
1 þvi jjósi en þii enn þá fegri — 
áflur móða svipinn hýra fól — 
enn þá fegri, enn þá yndislegri, 
augað speglar meir af Herrans sól. 

Þ6 er ekkert iof, þótl Ijóð min segi : 
lis[ og siiild hér grætur andans barn, 
við þínn söng nnn sól á dlmmum ve; 
sumarblóm um vetrar eyðitijarn; 
mörgum var seni Ijóss- í -engils liki 
lékir þú við gullinn tiörpuitreng ; 
fðður og móður fanst sem himnarikí 
fyigdi sínura yndisprúða dreng. 

Gráttu faðír, gráltu k*ri móðir, 
grátið þó í hófi slikan son ; 
deyj'a börn og deyja allar þjóðir, 
deyr þó ei vor tignarstóra von. 
Hlustið vel, þó harpan kæra þegi; 
heyrið ekki dularfullan óm ? 
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Quðs í sölum sveinnLnn ástúðlegi 
^ngUT enn með hvellan engils róm. 

Broslin harpa, bliknað lauf, pú sefur, 
blðmstrín anga, fðlna, sjást ei meir. 
Eins Og sðnglag samt þú lifað heFur, 
sætast, Sngurbliðast, tneðan dejr. 
Eins og fagra vögguvísu geymi 
vinahjói'tu dýrstan ástvin sinn. 
Eillft líf hin ungu blómin dreymi, 
elskuvin, við hvflustokkinn þinn. 



ANNA JÓNASDÓTTIR. 
D. 1901. 



•Af tvöfaldri banabáru 
pú borin ert loks frá sjó! — 
Svo hvil þú, mín elskaða Anna, 
í eilífri værð og ró ! - 

Nú loka ég augunum aflur 
með örmagna skjálfandi .mund, 
og engin ógn eða kraftur 
pau opnJ frá þessari siund ! - 

Fyr en til fegurri heima 
er fokið héðan hvert strá, 



og dauðinn er svelgdur í sigur 
með sorg og kvöliini og þrá ; — 

Fyr en hver fær sinn pening 
fynr það kynja-slrið, 
er allir peir liðandi liða, 
um lifsins ómuna-tlð : — 

Brjóttu þá innsiglið aflur 
og opnaðu þessa brá, 
þú elskunnar eilífi kraftur, 
sem andi vor trúir á I * - 



Ó, flýið ei, faðir og móðir, 
þartn frið, sem einn gefur ró. 

Sem löðrandi lagar-slóðir 

er lifið, en dauðinn er fró ! — 

Til lifandj Ijássins geima 
vor logandi stari þrá ; 
þar hittasl þeir eflaust heima, 
sem hér eru dauðans strá. 

Og hátt yfir hvllunum barna, 
þar himininn hvelfist blár, 
nú starir ein nýfædd stjama 
og stafar á ykkar tár. 
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Ptir lifir nú andinn þinn, Anna, 
með englum þú stígur dans 
á landínu lifandi manna 
í Ijósinu Frelsarans! - 



JONfNA MAONEA FRIÐRIKSDÓTriR. 
D. 1876. 

Quð hjálpi þér, þú hjartansinædda móðtr ; 
hve margur vill nú reynast þér sem bróðir ; 
en lifið getur enginn veitt né varið, 
það vdtir Ouð, og bend' hann, — er það farið. 

Guð hjálpi þér, sem dauðans dapra skýlu 
nú dregur fyrir barns þíns hinstu hvilu, 
En signd' hana óhradd : SÓIarherrans lóður 
aF svefni þungum vekur dauðans brúður. 

Svlpl^a kom hínn sorgarslrangi dauð', 
Ðg svifti burtu lifs þins bezta auði ; 
svipl^a hvarf þitt hjartans hnoss og þróttur 
með Herrans ástgjöf, þinni prúðu dóttur. 

Hi'm þjáðist mikið, en hiin leið ei lengi. 
Hvað lífið mahni geymir, það veit engi ; 
og því er vissast, þólt vér megum gráta. 
að þakka alt, sem Guð vill vera láta. 

D,g,l,zciÞ.G00Qle 
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Og vit þú, Drottinn dirgur burt þá skýlu, 
er dróst pú hér með sorg að barns þíns hvflu^ 
Skjótara en dauðinn llfsins Ijósíð bjarta 
skal lækna þitt hið gegnumstungna hjarta. 



WILHELM SOPHUS JÓHANNESSON. 

D. 1878. 

(Undir nifni ináBur haiu.) 



W sumarfugl við sólargætt, 

hvi syngur þú? 
Það lag, sem var mérsvást ogsstt, 

er sorglegl nú ; 
ég átti engil, sem mér söng 

Ouðs sólar-óð ; 
Hann hvarf, og nú eru' leið og löng^ 

þfn Ijúfu hljóð. 

Pú unga vor ! þið yndisblóm 

með augun blá ! 
ó, grátið ykkar eigin dóm, 

þið aumu slrá ! 
Og meðan sólin skærast skín 

þá skrælnið þér, 
sem Drottins rósin dýra mín, 

sem dáin er! 
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Þií Herrans auglil, sígnuti sól, 

ó, seg pú mér : 
Hvf llfgar þú viö Ijóssins skjól 

þinn lilju-her, 
en starir köld á hel og hjam 

og hjartakvöl 
á meAan ég grael mitt blessað bam 

á banafjöl? 

Hvað segi ég? Hvað segir pú, 

mín sjúka önd ? 
O, dauðans nótt ! Ó dapra trú ! — 

Ó Droltins hönd : 
Þú breytir sorg í sigurhijóm 

við sælustól t 
því syng þú, fugl ! og blómstra blóm ! 

og brostu sól! 

Æ farðu vel, minn sæli sveinn, 

mín sumarrós, 
minn sólargeisli himinhreinn, 

i Herrans Ijós! 
Og fesl mér heilagl hjartans band 

frá himni' að fold, 
-og sýn mér Drottins sólarland 

er sortnar moid ! 





M 
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VI. ALDAMÓT. 

SJÓNLEIKUR MEÐ KVÆÐUM 00 KÓRUM. 



Persónar : 
Gamk öldin. 
Nýja Öldin. 

Ðfsimar: Trúin, Vonin, Elskan. 
Nomimar: Urður, Verðandi, Skuld. 



ae klMtum beggja vígna. 



fagat ikdgarlundur með fjallasfn 
Slúll 1101(101 framailega á sviSinu hæera meEÍn. 

Þegar tjaldið erdneifl upp, hfyríst sungið til hKETÍ in: 
iB, en kðr svarar sðmulEÍðii til vinsíri : 

Hvað er lífið? Hverl er (arið? 
Hvaðan staCar öll íiú þraul? 
Hver er sökin ? Hvar er svarið ? 
Hver hefir lagt þá vetrarbraut? 
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Kórinn : 
Nóttin þrumar, endar öld 
eftir hundrað vetra töf, 
réttir lýðutn Skuldar skjöld, 
skilur eftir gröf hji gróf. 

Hver hefir reist þann sahnn sorga, 
sem um eilíFð snýst f hring ? 
Hver vill eiga, hver vill borga 
heimsins voða sjónhverfing ? 

Kórinn : 
Nóttin þrumai', endar öld 

eftir hundrað vetra töf, 
réttir lýðum Skuldar skjóld, 
sldlur eftir grðf hjá gröf. 

Og i geiminn ógnar-auða 
ótal silir stara' í kvöld, 
Þvi f sama dalnum dauða 
deyr og fæðist sérhver Öld. 

Kðrinn : 
Nóttin prumar, endar óld, 
eflir hundraÖ veira töf, 
réltir lýðum Skuldar skjðld, 
skilur eftir gröf hjá gröf. 



Þ.Googlc 
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(Lúðiir tr þeyttnr bak vi9, M kcmiir fram hcgT* megin tígú- 

legnr maBnr í riddarageryi, mrt hjilm i höBi, gyrBur svertii og 

með sprola 1 hendi.) 

Kallarinn : 
Vaki veröld 
08 virða kin4ir, 
dis i dyngju, 
Dvaliiin og FjaUr, 
hind á hei9i, 
haukur á tindi 
svanur á sundl, 
selur á skerí, 
bjöllur á báru, 
bam I vðggu ! 



Vaki alþjóð 
til öt(usöngva, 
og maunheimur 
til málaþinga. 
Hljóðar haflúður, 
en himinn gellur, 
skal alt, sem lifir, 
lélta svefni. 

Dynji dróttir 
frá draumaþingi, 
kallar Heimdals hom 
hirð til stefnu. 



222 
Heyrið, heyrið 
hundrað ára 
dvet^tnál diynja 
dimt í fjarska f 

(LiUtraþyhir.J 

Tilrið og heyrið 
Tímans dsetur, 
lígnar tvær, 
tali hreyfa. 
Fár nlan eitt sinn 
augum leiðlr 
aldir Ivær 
örmum bindast. 



Há fer austan 
með himinskaulum, 
aldræn, ellimóð 
Öld niljánda. 
En vestan um hvel 
vígir fóldu 
Öld hin nnga 
og ( austri rfs! 

Vill aldin frú 
yður lita, 
Hrímlendingar, 
hinzta sinni. 
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VerJð við búnir 
að veita lotning 
þegnsaml^a 

Þjóðans drotning, 

Rann hún.lík sól 
ilr rökhurmóðu 
Þjóðlífs yðvars, 
er á þönum stt5ð, 
aldir prjár — 
það er ólogið — 
slóðu þér á baki 
bróður þjóðum. 

Og sex aldir — 
en satt ég mæli - 
aftur á bak 
var yður gengið. 
Þá kom hún, 
sem hjólvagni 
auðnu yðrar 
afiur sneri. 

Liggur framsókn 
lögum bundín 
og ásköpuð 
eðli Þjóða, 
alt svo lengi 
sem lýðir eigi 
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loku slá 

íyrir lifs samstreymi. 

Tvær hafa bezt 
þinna tiu alda 
fleyti þír, Frón, 
hin fyrsta og siðsta. 
Blind samhlaup 
bauð hin fyrri, 
en setta samför 
hin siðari hót. 

Kveður uú lönd 
og lýða sonu 
drotning sú, er var 
dýist i heimi, 
slðaii cr Krists 
kærJeiks fingur 
sleyptí á slorð 
stólkonungum. — 

Hvaðmunpaðundra. 
Islands synir, 
er öld þeirri 
auðnu veitti? - 
Það er sú þekking, 
er Þjóðir höfðu 
niimið fyrir nám 
náttúrunnar ; 
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það er sú list, 
er lærði stýra 

til lýða þarfar ; 
með þeim lcröflum 
fer menning; lýSa, 
en móti þeim 
má sér væltki. 

■Gerður er guðvefur, 
geislum skotinn 
og um ofinn 
alla foldu, 
eitt er óðal 
orðin storðin, 
eina markaður, 
einn Mfmlsbrunnur ! 

Þær hefir ruddar 
risabrautir 

sú Ouðs gyðja, 

er grundu kveður. 

Þó fer fjarri 

að framsókn hennar 

fesl fiafi ról 

í fjöldans brjósti. 

Liggur æ undir, 
meðan aldir striða. 
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óskapnaður 
elztu tiða. 
Frelsi, frjálslyndi, 
þó fyrðar hrósi, 
andans útvaldir 
einir skynja. 

Frelsi er frumlög, 
þau er framsókn valda, 
sýnd i sigri 
hins sanna, göða. 
Trú aldregi 
að einu hárí 
miði manni 
móti réttu ! 

Vaki Jjvi verþjóðir, 
vænna munat síðar, 
aldregi oftar 
mun eg öldum stefna. 
Svo bar eg boð 
og brautu ruddi 
drotningum tveim, 
er eg dýrslar kendi. 

(Hmí, fít.) 
(ÞW næsf heyrist skot liíl fyrir og herblástur. Þí kemur O a 
Öldin. Hún er eSmul kana og sköruleg, skrýdd seai drot 
og meS kórönu í hötði og merkisstðng í hendi og er i,19. 
dreeið á fán^nii. Hún getigur hægt og stiililega og talar fa< 
sett og með málhvíldum.) 



Gamla ðldin: 

Koniin er aö kveðja 
kona himdrað ára 

yztu Þjóö og yngstu, 
eldi' og jökli selda. 
Sá eg áðan sólu 
sfðsta gullstaf rista 
á þinn faJdinn fagra, 
Fjallkonan snjalla i 

Margs er nú að minnast; 
man eg, er fyrsla sinni 
leit eg Jandið hvíta, 
lítt var runnin sunna; 
hvltt lásvell á sævi, 
sullur grét i dölum, 
pögn á þing) bragna, 
þoka' í raiðjar liliðlr. 

Lýða ráð á reykí, 
rikti hrafn og tóa ; 
varð mér heill ura hjarta, 
hét eg þig að hvetja. 
oFrónÍð mitl', eg raælti, 
»minst af norður-þjóðum, 
œskuprúö lir ösku 
aftur rís með krafti ! " 



Sin vill aldinn svanni 
svanaljóðin bjóða, 
meðan teigðin fellir 
flugárar tníns huga. 
Syng þii með mér, Saga, 
síðari votta tlðum 
að eg efna réði 
orð mín þinni storðu. 

Syng pú með mér, Saga, 
seg eg hafi vakið 
fræin, fyr sem dóu, 
folclar íss ur moldu. 
Andlátsorð min skýrðu, 
inn þú frá að spái' eg 
stórri frenid og frama 
fróni víöi grónu. 

Vandi' er vel að enda, 
valda nornir hÍHS horfna ; 
Urðar- raælt er -orðin 
engi kunni rengja. 
Feig eg slend á flugi, 
trcrtlum háð eru' sáðin ; 
bið eg, að hvert fras beri 
brum þúshundrað surara. 

Hvaft er öld pó eldist ? 
Aralog á báru. 



229 
Höi^r, bygð og borgir? 
Bólur vatns i skjólu. 
Hvað eru voldug veldi 
og veraldir hera ? 
Leifar af lífi dýra, 
lik steinrendra beina. 

Æðra Ijós þér lýsi, 

land ! meðtak minn and^. 

Ekkert lífi lyftir 

nema Iðgmál hins gó9a. 

Fals er ail þitt frelsi. 

hema framtíð þú byggir 

á sannleik og sóma 

og siðgæðis-iðju. 

Seinna sérðu eina 
sál Guðslaga máli 
tala í lið og rúmi 
og tilveru fylla ! 

»Frón sé ailra einingí- 
orðlak veri storðar! 
Heyríð: ,eining" ! heyrið! 
hærra merkið, þér sterku! 

Andans veri undur 
efni hverrar síefnu ; 



frzgust fDrvjrki 
fáir unnu og sniáir. 

Lág eru' enn og Htil 
Ijósin þín og rósir: 
Ijóð og lifandi fræði 
leiðir pínar greiöi ! 
Hvað oF háar heiðar 
hatidan sér minn andi? 
stari' eg á slórsálir, 
stafar yfir haíið, 
sHga trá tágljórum 
logar á himinboga 1 

Syng þú með mér, Saga, 
sé eg of alla heima : 
truflast rúm og timi, 
tengist blóð og þjóðir; 
vestnr cr eitt og auslur, 
yzlir verða fyrstir ; 
himinn, láð og lögur 
lýða boði hlýðir ! 

Hitnar mér um hjarta, 
hvlldar vil eg leita, 
finn eg að naprar nomir 
nærri mér standa, 
Vakið, vóggudísir! 
verið ekki fjarri ; 
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sskir banasjúka 
sveTn frá miðju eiiii. 

IHún billar sér dl ivefns á slólnum. Rétt á eftir koma ftá vinstrl 
noniimar Urður, Verðandi og Skuld. En M hzEri koma inn 
dfsirnar Trú, Von og Elslia, sím nema sUSar aflast á sviðinn 
{f skógarrunnanunil. Nornimar sínasl svarlaro£ivipdlinmar ; þzr 
iiema siaSíi móts víð stólinn.) 



Heyri veröld Urðar-ómitin ! 
Óðar en vér h^kkum róminn, 
hristist alt og hræðist dóminn. 



Mitt er alt, sem er að verða, 
allra fer eg minna ferða 
fyrir ógn og æði sverða. 



^ em Skuld, sem gjöldin geymí 
glæpafullum stundar-heimi, 
engu vægr, engu gkymi. 



Við erum eldri lögum lýða, 
langt ura eldri' en Trúin fríða, 
cldrí' en Von og Elskan blíða. 



VerÖandÍ: 

Við enim eldri en elriu spsðin;- 
ef þau stná vor lagaboðin, 
þeim sem ððrum vís er voðinn.. 

Skttld: 

Fyr en ár og aldír runnu, 

ægihaldir vitar brunnu 

yfir Jjeim, sem örlög spunnu. 



Sjáið, þama sefur Öldin, 
sér ei fleiri gamrárskvðldín t 
Munu teltjur meiri' en gjöldin? 



Fallin er sem feyslíinn raftur, 
framför hennar, snild og kraftur,. 
farið, týnt, svo fram snýr aftur ! 



Dóttir hennar dýrt skal gjalda 
drambs og rosta siðustu alda ; 
nú skal lægd faldi falda ! 

Urður : 
Ska) ei brúði grjlur gera ? — 
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Oamla Öld, sem þótttst bera 



Veröandi tíl Oömlu Aldirínnar. 

Firrast skal þig fremd og sómi, 
fallj me6 þér lán og blómi, 
nötra feig fyrír' norna dómi ! 

OBinli Öldin fxr útta I svchl. 

Skuld: 
Öll var ferð þín tlas og villa, 
frelsisraup þitt, alt að trylla ; 
Iff þitt bú, sem ber sig illa ! 

Gamla Öldin tsvefnrofum; 
ÞiQ, sem frelsið lönd og lýði,. 
Ifknið mér i heljarstriði ! 
Dfsir, Guös eg dómi kviði ! 
Disinur (irisl nær. 

Trúin : 
Verðið brottu, vættir leiðar ! 
villist t>iö á fjðll og heiðar! 
Hriðist, gýgjar, gyðjur reiðar ! 

Urðar: 
Aldrei mun eg, Trú, pér trúa.. 



Tilbúningur jarðarbúa, 

seint mun Urður tytn' pét fliia, 

Vonin : 
Þokið undan, þrúðgar vKtttr, 
þið sem storðar pinið ættir, 
yður hremmi Heljar gættir! 

Verðdndi : 
Svika-Von, sem vélar mengl, 
vafurlog á feigöar engi, 
þig hef eg hætt og hatað lengi ! 

Elskan : 
WV\xt mest milt hjarta haCar, 
hverjum, sem ei lil mín ratar, 
ykkar vél og ilska glalar. 

Skuld : 
Freyju dóttir, fuU af brigöura, 
fals <^ tál i heimskum bygðum, 
stær þig ei af stolnura dygðum ! 

Trúin : 
Æðri skuluð krafta kenna ! 

Vonin : 
Köldu flðgð, þið skuiuð rennaJ 
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Elskan : 

Eldur Ouðs skal ykkur brenna! 

Loginda ddi er skotið inn í nomimar. Þzr hopaá hxli, cn dj 



Vrdur : 
Verstu foruð þar eg þekki ! 

Vtrðandi : 
Þetla tel ég verri hrekki ! 

Skuld : 
Þennan fjanda þoli' eg ekki ! 

liiniir fira út vinstra megin með ápi og dhljúðum. 
nar ejóra krossniarli yfir Oömlu ðldinnl oe synicja. 

Trúin : 
Pegar ælin líður að banablund, 
þ^r brjóstið kvíðir á neyðarstund, 
þegar tæmísl kraftur og láp þitt frýs, 
kemur Trúin aflur, þin góðn dís. 

Kórinn : 
Lifi pær perlur, setn Lítsherrann gaf: 
Ijósið Vonar og Trúar slaf. 



<^ hana, sem ðUum er indæli bezt, 
Elskunnar dis, sem á jörðunni' er mest t 

Vonin : 
Þegar hjartað mæðisl við mein og strið^ 
þegar myrkrið hræðir á feigðar tíð, 
þegar allir smá þig og voði er vís, 
þá er vonin hjá þér, hin góða dís. 

Kórinn : 
Lifi þaer perlur, sem Lífsherrann gaf: 
Ijósið Vonar og Trúar staf, 
og hana, sem ðllum er indasli bezl, 
Elskunnar dís, sem á jðrðunni' er mest i: 

Eískan ; 
Þegar brotna hlifar og bilar ttú, 
þegar breytt er lifiö og skelfist þú, 
þegar alt er farið og engin ró, 
þá mun Elskan vara með likn og fró. 

Kórinn : 
Liíi þær perlur, sem Lifsherrann gaf: 
Ijósið Vonar og Trúarslaf, 
og hana, sem ðllum er indæli bezt, 
Eiskunnar dis, sem á jörðunni' er mestí 

TrÚÍn tíl Cðmlu Alduinnar: 

Hér er aftur TrUin þ(n, aldna Öld, 



«g em ekki.flúin þitt htnzta kvóld. 
Sjáðu leidarsteininn á liFsÍns sjó ! 
Eg em lifið eina, sem gefur tró. 

Kðrinn : 
í,ifi þær perlur. sem LifsiietTann gaf: 
Ijósið Vonar og Tniar staf, 
og liana, sem öllum er indæli bezt, 
£lskunnnar dis, sem á jörðunni' er mest ! 

Vonín : 
Hér er vonin unga, þfn lieill <^ hllf, 
■er 1 hita' og þunga þilt nærði lif. 
Eg em pantur mannsins við feikn og fár, 
-að til föðurlandsins sé greiður sjár. 

Kórum : 

lifi þær perlur, sem Lífsherrann gat: 
Ijósið Vonar og Tróar staf, 
og hana, sera Öllum er indaeli tjezt, 
Elskunnar dis, sem á jðrðunni' er mesl! 

Elskan : 

Hér er elskan bjarta, sú dýra drós, 
et frá Drotlins hjarla þér færði Ijós. 
Hér er Iðngum haU, en við lífsíns sól 
inun eg lífga all það, sem dauðinn fól, 
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Kórinn : 
Lifí þær perlur, sem LlFsherrann gaf : 
Ijósið Vonar og Trúar staf, 
og hana, scm ölliim er indiclt bezt, 
Elskunnar dís, sem á jörðunni' er mest ! 

llhílti. LilflraÞí 



Nfja Öldin til áhorfenda»na: 
Vaki veröld 
og virða kindir, 
nú er nj öld hafin ! 

B«ndir til Oðmlu Aldatinnar. 
Vekur mær móður 
svo mig um gleðji 
hollum heilráðum. 

Gamla Öldin, s«m staðin cr upp og fafimar Nýju Öldim 

Kom beil og heil, 

hjartksfr dóltir ! 

Sael em eg þig að sjá. 

Ouðleg gifla 

og gæfusunna 

fyrsfu spor þin fegri ! 

Nýja öldin : 
Ægir mér ábyrgð, 
en ógnar bernska; 
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þungar eru ragna rúnai 
Inn pií mér upphaf, 
seg aðfarír 
og ávöxt þinnar æfi. 

Gamla Öldin : 
Tvö veit é% rAð, 
ef viltii tið skilja, 
heila rök og reynsla ; 
sannfróð Saga 
sumt má kenna, 
en reynd og mannvit n 

Nfja Öldin; 

Það hefi eg heyrt, 
að þú hafir, nióðir, 
fleslu breytt á foldu, 
inn mér, hver atvik 
þér i öndverðu 
hetó til heilla urðu. 

Oamla Öldin: 

Aidir ryðja 
raka brautir, 
upphaf alls veit engi. 
En mín tið hófst, 
er mannheim hristi 
blóðugur Bónaparti. 
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Obi sá, 

er sjálfati feldi, 

læðing braut af lýðum ; 

hrundu hJsæti, 
-en hersa kindir 
■'íultu scm fys f storaii. 

J^ldrei siðan 

né einn jöfur 

tryggur sal f sæli, 
■skynjuðu lýðir, 

að skrökvað höfðu 

,Guðs náð" sinni gramir. 

Nýja öldin : 
Þ6 heyri eg hitt, 
að herkonungar 
enn þá ógni þjóðum ; 
' ala eigi þenglar 
þihund heri 
á blóði Jands og lýða ? 

Gamla Öldirt: 
Hitt eg ætla, 
að enn þá lengi 
segi sverð fyrir griðum ; 
haldkvæmur er hjörr. 



svo hnekkja megi 
ógn og oFstopa. 

Nýja Öldin: 
Sá eg blóðblettJ, 
er tnig bar raeð himtii, 
flekka frjóvar letidur, 
yfir Kinverjuin, 
yfir Artneníu, 
yfir bygðum Búa. 

Heyrði' eg rödd, 
en himinn glumdi : 
uKenn þar kristna lýði I 
f Guðs nafni 
fyrir gull og sllfur 
svikja þeir saklaust b!óð ! 

Gamla Öldin: 

Liggja þar mein, 
er mér um skópu 
tárugastan trega. 
Ætla þó eigi, 
að jjér auðið muni 
að sleypa stórveldum, 

N-pja Öldin: 
Hins vinn eg eið 
við upphimln 



242 
og hverja helga kind, 
blóð og tár 
blindrar foldar 
þverra skulu og þrjóta. 
Lflíð hlé. Skal og betgnfr útl 

Nýja Öldin: 
Heyr á skoiin ! Hielti breylum, móðit 
heiðinn brag og slyrjar-þjóðir 
ðldin nýja niðiir kveða skal ! 
Ouða-fjör eg finn f æðum minum, 
fjarar lifið óðar burt úr þinum, 
horfi' eg eins og haförn yfir val ; 
sjálfan hnöltinn sé eg slunginn eldi 
svifa fram með bundið áraiag 
gegnum rúmsins voðakólgu-veldi 
vetur, siimar, nótt og dag. 

Sjá, hann brennur! Lífsins helgi íogi. 
lyftir hverju áratogi, 
skiftist á við dauðans bárudal. 
ytri sjónir enga framför grunar, 
audinn sér, að verki litsins innnar, 
sér hann þynnast þennan kynja val. 
Móðir, sjá, mér svellur æsku-móður,. 
svœfa vil eg lifsins mikla slríð 1 
Sólna sólna sigurhvelli óður 
syngur yfir rúmi og tið ! 
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Gamla Oldm: 
HaFðu þokk að hattinn nyja lókstu, 
huggiin niinni salu bjoslu , 
þig að fræði þarf ei aldin snól. 
Lifsms serð^ liknardjupu \egu, 
logm serðu storu guðdomlegu, 
pau er lalda so! os, siöaból , 
frelsið serðu fösium vanð lögum, 
frarator lifsins haða mannsms sál, 
vit og revnslu stjorni heimsms högum, 
heyja slrið mö ■■>tid og lal 

Nýja Öldin -. 
Qóða móðir, mikið heftröu' unnið, 
miklu stærri brautu runuið 
heldr en nokkur undanliðin öld. 
Stjórn og þingitm tjarft er frá að s^ja, 
það er enri sitt Kamla strið að heyja, 
jeg mun fá að jaína þeirra völd I 
Fátækt heyri' eg aukist jafnt við auðinn, 
einsælt er að bæia i'ir þeirri nauð ; 
meðan lifið ineira' er vert en dauðinn, 
má ei vanta dayle^t braiið. 



Heldur sveliur hugur þinu geöi ; 
hygg nú fyrsl að lágu beði, 
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horí á öll mÍTi hjartans vonarblóm : 
Þarna er frelsið. itrigiir liljulundur; 
lífgrps þessi saiiii-neFiU limans uiidur, 
æskullFsÍns un|ia liel^'idóm ! 
Sjáðu þvfn^st sii^ur snilliiiganna, 
siðmenning og kuiináJunnar völd, 
sjáðu táknin sýniS'ÞJóflfundannai 
sjá og varðveit, Nýja Öld ! 

Nýja Öldin: 
Þakkir, móðír, veit eg, aldrei áður 
alda sýndi rakinn þráður 
nokkra dóltur gædda meiri mund. 
>ó eru' firn, hve alt pað siríð og æði, 
ógn og kvalir, blóðs og lára flæði 
skuli eun þá skelfa lífsins lund! 
Heyrðu, verölJ, livað er þig að dreyma - 
hrópi með niér lofl og jðrð og sær -; 
láttu fara þína huliöiheima - 
himnaríki þilt er nær ! 

Gamla Öldin: 
Dóttir, dótlir! ™Veldr-at sá er varar", 
veröld þér með réttu sva»ar : 
vskapadóm minn skilurðu' ei til hálfs!" 
Veröldin er mig og enn i sköpun, 
ávinningur skiftist á viö tópun, 
en — á undan flýgur andinn frjáU ! 
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Vci, ó vei, ef hiigur maiinsini mEeðist, 
metur sig við daiiðan jarðarleir. 
Vei, ó vei, ef hærri sjón hann hraeðist: 
heiinur ferst og iífið deyr ! — 

Gegn um tifslréð gjóslar napur stormur, 
gegn um rót þess smýgur ormur, 
stofninn hrisla heiftariiornir þrjár. 
AUir þeir, sem þessum feiínum gleyma, 
þykjasl hér á jörðu vera heima, 
krýna Ijósii iaufi leigar brár. 
Hinir, þeir seni þekkja raunir lýða, 
þreyja likt og fangar hér á storð, 
þegja, hnípa, harma, grála, kvíða 
hungraðir við lifsins borð ! 

Níja Öldin: 

Slikan heyröi' eg aldrei fyrri óðinn; 
ógna mér þau sorgarljóðin ; 
þessa líFsins þekti' eg eigi hlið. 
• Sé ei þetta sjúkír hugarstraumar, 
sálarlífsins fornu hræðsludraumar, 
verður tæpt að tryggja heimsins trið. 
Oangi afiur grýlur elzíu fjanda, 
geti' ei vitið komið þeim i hel : 
Þá má ekkj kraftur æðri anda 
yfirgefa sólar hvel ! 
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Gamla Óldin: 
Sjáðu, dóttir, hér und höndii minni ! 
hjá oss eru gyöjiir inni, 
verndardísir veikn manna hjörð. 
Trú á þær i tilverunnar natni ! 
Trá og Von og Ásf í lífsins stafni 
sigiirmerkjum halda hér á jörð. 
Þær hafa kveðið fyrstu Ijúflings Ijóðin 
lciöir rutt 1 gegnum stál og bál, 
súngið lýðum fagra frelsís óðinn, 
fóstrað, skapað mannsins sál. 

Nýja Öldin: 
Góða móðir, höfuö mitt eg hneigi; 
hér eg stend á markavegi, 
dísir þfnar þetta blessi kvöld ! 



Styðjið hana, að stetna brautu rétia, 
styrkið hana, að nota tfmann setta, 
leiðið, disír, mína unjj^u Öld ! 

(T koma nxr og beygja sig Dliðlega. Oömlu Öld 
ur og grfpur í hönd Nýju Aldarinnar. 

N^ja Öldin: 
Hvað er móðir? Kólna kinhar pinai 
Kallar þegar fdgðarröiidin ströng? 



Gamta Óídin til dísanim: 

Litla helfró! Ijúfu dísir mínar, 
leyfið mér að deyja' í söng ! 

l.itiahLé. DÍEÍrnar fara að hjúkta Oðmlu Öldinni, st 
nÍðJD. Til hzgrí stendur Nýja Öldin og Vonin, 



öamla Óldin: 
Ó, sælu dlsir, þér sigrið dauðann ! 
nú svíf eg rótl lit í geiminn auðan. 

TilNýjuAidarinnar: 

Svo enda dagarnir, dóttir mín ; 

svo daprast og eitt sinn Ijósin þin. 

Og eilt sinn kemur sá kaldi, sterki 

og kallar þig eins frá hájfnuðu verki, 

sem deyjandi hrðnn á djúpinu kalda, 

sem döggvarfall etu tiraarnir alda. 

Tírainn á hvorki upptök né ós, 

hann er eilíf hringiða — myrkur og Ijós. 

Hvað frelsar og varðveitir, liknar og lýsir: 

Til áhorfennanna ; 

Yðar likn veri þessar heilðgu dísir! 
í nafni þeirra, pó kalt sé kvöld, 
kveður þig, l'sland, hún Oamla Öld ! 
Öndvegis ir yfir lönd og lýði ! 
Ljómandi öld með íegurð og ptýði ! 
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Hamingiu-öld yfir bygðir og bæ.! 
blessan og frið yFir latid, yfir >æ! 
Himneska værð yfir vöggu sem-,gröf! . 
Vonarljós ytir dauðans höf ! 
Vaxandi menning, minltandi strlð ! 
En — mitturinn þverrar, ó dóltir blíð ! 

Unleat i fíðm Nýju Aldarinnar. 

Þar kemur sá, er eg hlýl að hneigja, 

Hjálpið mér ! Svo - svo ; gott er að deyja ! 

"ableau; litiS hlí. Disiruar OE Nýia Öldin syn(!l«: 

Syng nýjan söng um sólarhvel — 

með svanalag ! 
Syng morgunsöng um sorg og hel - 

með svanalag! 

Lát svella himnesk sólarljóð - 

með svanaiag! 
Syng þúsund sinnum hærri hljóð - 

með hymna-lag ! 

Hið sanna lif er guðleg gjöf - 

með svanalag. 
Með þyrnikrónu, kross og gröf — 

með svanalag. 
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SfBasta viðkviSiB {eBi ÖI1) Itrelor kör úti og inni. Tlaldið feliui 

CE tólf Itlulilnislög heyr«st f fjarslm, Tjaldið fer npp r% stendur 

þá Nýja Öldln og dfsimar Mm áður, m Oamra Öldln er hotfin. 

Þjer syngja; 

Trúin : 
Drúpið ei við dapran efa, 
dáðlaust vll og tirygðarspár. 
Heyrið, skiljið: sorg að sefa, 
syngja lífsins gyðjur þrjár! 

Kórinn : 
Treystu Guði. Tímatis soti, 
trilðu fast, þó sltorti sann. 
Enn þá spáir vori Von, 
vermdu þig við kærleikann! 

Vonin : 
Söntiu, fullu lifið lin ! 
Ijósið vex með hvem öld ; 
trúið enn að hollur hlifi ; 
heilög drolna mal(tarvðld ! 

Kórinn : 
Treystu Ouðt, Tlmans son, 
tníðu fast, þó skorti sann. 
Enn þá spáir vori Von, 
vermdu þig við kærleikann! 



Elskan : 
Fram með gleði gott að iðja.! 
Guð er andans líf og skjól. 
Lyft pér, unga Ijóssins gyðja, 
léft i Tímans kcrrustól ! 



Þ.Googlc 



VII. FERMINQIN 

(NATTVARDSBARNEN) 

EFTIR 

eSAIAS TEONÉR. 



Helgin var gengin í garð, 

hin guðlega hvilsunnuhelgin. 
Kirkjan í sviphýrri sveil 

við sóilteiðuni vormorgni brosti, 
snjóhvit með slöpul og stóng, 

en stafandi árgeislar léku, 
efst kring um liágyllHn liún 

sem himneskar eldtungur forðutn, 
Bjartur var himinn og blár, 

og brosandi róslokkað vorið, 
hafði sitt háii'ðaskart, 

en heiðruniiinn blærinn o'g lindin 
niðuðu fögnuð og frið ; 

frið, frið með rósbikar vörum 
hvískraði liljanna lið, 

en léltir, á blaktandi greinum, 

D,g,l,zciÞ.G00' 
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fuglarnir flultu sln tjóð, 

sinji fagnaðarlofsðng þeim Hæzta. 
Hreinsuð var heigidómsfold, 

og háaldrað sáluhlið líktisl 
laufsal, með limskrúði prftt 

og lilfagrir kransar er inn kom, 
angandi krýndu hvern kross, 

er knýlt höfðu Irúfastar hendur, 
Afgamall sólvisir einn, 

sem öld eða lengur frá kumbli, 
hafði' yfir legsteina horfl 

var hýr^aöur blómsveig, og stóð m'i 
alt eins og æftfaðir hdr 

og ástgoði sveitar og niðja, 
brosir á burðardag sinu, 

er bömin hann kóróna rósum ; 
sviplikl hann stóð i þeim stað, 

einn slórvaxinn sjáari gamall, 
miðandi stályddum slaf 

á steinspjald, og mælandi timans 
fossanda flugiðuhring, 

en við faetur hans eilifðin steinsvaf, 
Innan var Quðshúsið eins 

alprýtt, því d^ þennan skyldu 
ungmenniii, ættmanna von, 

og erfingjar Ouðsrikis krjúpa 
Herrans við altarið hátt 

og htilagan skímar-eið fesla. 



FyrÍT þvi fægð var og skreylt 

hver feiling og krókur, og rykið 
sópað af súð og af stoð, 

af syllum og máluðum bekkjum 
Kirkjan var liljusal lík, 

og laufskálahátíðin foma 
st6ð þar með skinandi 5kraut ; 

umskjaldmerki greifansá veggnum 
litfagur laufgarður spratt 

og lýðkunnur eikilrés^tóllinn 
gnenkaði eiltsinnið enn, 

sem Arónis blómstafur forðum. 
Bibllan 1á þar á brfk, 

öll blómstráð, og dúfan úr silfri 
(sú, er úr stólshimni hékk) 

bar háístaug úr finustu liljum. 
Inst iti.ii í alprýddum kór 

um altarisbrík eftir Hðrberg 
undinn sást afarstór krans, 

hvar englar með gullfagra lokka 
skinu sem sól gegnum ský 

úr skuggsælu, dtmmgrænu laufi, 
en niðr úr háhvelfing hékk 

einn hjálmur úr skínanda málmi, 
hvitsunnu liljur sem Ijós 

þar lýslu frá sérhverri pipu. 
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Klukkurnar höfðu nú hringt, 

og hús Guðs var troöfult af fólki 
komnu' yfir fimindi og fjöil 

að fagna Ouðs himneska boðskap. 
Þei, þei : úr háleitri þögn 

pá þjóta fram máttugir tónar, 
eins og Quðs alveldis rödd 

og eilíft lif dunaði um húsið. 
Og sem þá Elias var]i 

frá upphæðum mðttli lil jarðar, 
vörpuðu hugskotin hjiip 

siiis holds, og með samstillum rómi 
safnaðarfólkið hóf söng, 

og sigurljóð guðlegrór hðrpu, 
voldugur Wallin sem sló, 

hinn vlðfrægi norðurheims Davið, 
dundu með Lútheri lag ; 

á Ijóðvængjum heilagra tóna 
sveif nú hver lifandi sál 

(il sxlunnar guðbliðu heiiua. 
allmat^ra andlit svo skein 

sem auglit hins Heilaga' á Tabor. 
Sjá, i hið heilaga hús 

inn heiðvirði Guðs þjónn nú kemur, 
kallaður faðir, og faðir 

hann var þess fólks er hann kendi ; 
iklæddur einfeldni Krists 

frá iljum til hvirfils þar stóð hann 
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sjötugur, bllður á svip, 

og svo sem Ouðs boðunardagur, 
broslcitur, hógvær og hýr, 

en hugsandi alvðrugefni 
saml lék um ennisins svip, 

sem sólskin um Ouösbarna legsíein. 
Eins og við andagift Ouðs - 

þann aftanroðann, sem lýrir 
dapurt í anda manns enn 

af árgeislum sköpunardagsins — 
hagvirkur himins vin sér 

hiiin heilaga ajáara' a Patmos. 
snjóhvftan, horfanda hátt 

til himins, svo stóð þar inn aldni, 
alteins skem augnanna Ijós 

og alteins var lokkanna silfur. 
Óðara fólkið stóð upp 

mól ölduiig úr lalmerktum stólum; 
brosandi heilsar hann hýrt 

lil hægri, til vinstri og gengur 
hægt innar heilagan sal 

og hverfur svo lengsl inn í kómum. 
Óbrotin, háleil og hrein 

in heilaga messan nú byrjar, 
sálmar og söngvar og tón 

og siðast in hrifandi ræða. 
Ólal margt innilegt orð 

og áminning komin frá hjarta 
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féll þar sem dagsmorguns dögg 

c^ dásamlegt manna' yfir fólkíS. 
Stfgur pá prestur úr stól 

Qg staöar nam miðjum í kóriiiini, 
umkringdur hýrleitum háp, 

til hxgri stóð smásvelna skarí : 
grannvaxnir, bjartir i brár • 

með blómskraut um kinnar og lokka; 
hina vid hhðina krans 

af hógvxrum, titrandí liljum, 
^man-með siðlscli- þier 

og sakleysi æskunnar stóðu, 
hendurnar hnýttar á bxn, 

en hvarmarnlr lutu til jarðar. 
Yfirheyrslan pá hófet 

f hring meður spursmál og andsvör ; 
förlaðist bðrnunum fyrst 

af feimninni', en blíðmennlð aldna 
hressir við hug þeírra skjótt, 

unz himneska Ktsspekin streymir 
blátæru bei^atni iik 

af barnanna saklausu vörum. 
Hvert sinn er hætt var við grein, 

og hvert sinn er Frelsarinn nefndist, 
höfuð sitt hneigðl hver sveinn, 

og hæversku meyjarnar luSu, 
Fræðirínn Ijúfur sem lamb, 

sem Ijóss engill standandi' f miHð, 
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Þýddi pfflm háleit o<i helg 

hin himnesku stórmerki Droltins, 
orðfátl, en einfalt og Ijósl, 

pvf einfall er jafnan hið háa, 
alt eíns i setning og söng, 

þess sannleika skilur hvert ungbam. 
Rétt eins ag rósknappur grær 

á raklendri sáðjðrð á vorí, 
smámsaman blað eflir blað, 

sem blessuðu sólsklní yljuð 
skrýðast i purpura' og pell, 

unz prúðbúið fullþroska blómstur 
opnar sínn kaleik með kurt 

og kór6na vaggar ( blómum : 
alteins varð lifandi' og Ijós 

hin líFsæla Frelsarans kenning, 
framþýdd i'tr hjartnanna fold, 

en foreldrar bamanna stóðu 
gljúpir með guðræknistár 

og glðddust við hnitlileg andsvör. — 



t>ví næst gekk öldungur upp 

að allari Drottins, og st6ð nú 
umbreyttur allur i svip, 

sem orðinn að spámanni fomum, 
stiltur og stór eins og hel 

og strangur sem dómari' á svipinn, 

6 17 
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réttkjörinn ráðsmaður Ouðs 

c^ réttar hans prófari' i jörðu ; 
augnaráð hvassara hjör 

til hjartnanna spyrjandi sendi ; 
röddin varð djúp og svo dimm 

sem dynur af fjarlægri þrumu. 
Allur svo umbreyttur stóð, 

og upphóf nú mál sitt og ræðir : 



■Takið þi feðranna (rú, 

þi (rú sem Ouðs poslular kendu, 
trú, sem eg sjilfur hef signt 

ykkur s)á1f líl og skfrl eins og nýfædd; 
meðan við mæðranna brjóst 

og miklu nær Ctiðsríki hvilduð. 
Hjilparlaus hóf ykkur pi 

hín heilaga kirkjan á arma ; 
vitandi vits eruð nú, 

og vegsemd hins opnaða himins 
streymir frá Drottni í dag, 

i dag, viður bemskunnar pröskuld, 
veitir hún ykkur pad vald 

að velja nú sjálf eða hafna ; 
nauöungu heimtar ei hún, 

en hreinskiliia sannfæring vill hún. 
Komin er kðllunarstund, 

á krossgötum lifsins pið standið. 
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framtfðar træt skal sáð.. 

nú flýgur það orðið af vðrmn 
aldregi aflur sem kemur - 

athugið vel fyr en svarið ! 
Hugsið ei heldur með flærð 

að hvekkja' ykkar aldraða föður, 
sjón hanser sannheil i dag, 

og sekt Quðs á lýginni bitnar. 
Byrjið ei lánleysis lif 

með iýgi, nú heyrir alt fólkið, 
foreJdrar, áslvinir, alt. 

sem eigið þið helgast og kærast; 
áýr eru vitnin í dag, 

og dómari himins og jarðar 
sér nú lir sólunni beint 

f sál ykkar, meðan við hlið hans 
engíll á ódáins spjild 

með eldletri svar ykkar ristir. 
Segið tii : tniið i Hann, 

er (ilbjó og skapaði heiminn, 
Sonínn, er endurleysti' oss 

og Andann, er sameinar báða? 
Viljið þið heila þvL hér, 

(ó heilaga loforð !) að elska 
meira en niennina Guð, 

og mennina alla seni bræður ? 
Viljið þið heila því hér, 

með hegðun að staðfesta trána - 
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elskunnar algjörftu (rú 

að umbera, þola og vona — 
viljið þið heita því hér, 

að heyröndum Ouði og mónnum?" 
Svelnarnir svöniðu : .já", 

með seinum og einlxgum rómi, 
stúlkumar hvískrandi stiK, - 

þá stökkur af guðsmannsins enni 
skýið með þrumunni skjólt, 

hann skirtlr nú rómnum og mælir 
hlýtt eins og haustblær um kvöld 

og hörpur við Babiloni-strauma ,■ 



„Verið raér veikomin þá 

til veglegrar Quðsbarna erfðar, 
böm, þér sem breytist í dag 

i bræður og syslur i Irúnni ; — 
en — þvi eigi börn fyrir það? 

er þvílikra' ei hitnnanna ríki ? 
Hér á jörðheitir alt bórn, 

á hiinnum er einn Guð og faðir; 
hér er hans ætt, sem hann á 

og agar i miskunn og leiðir; 
sjá það er mannlifsins mynd 

og marksvið, sem ritníngín kennír. 
Sæl er hver lireinskilin sál ; 

á sakleysi' og hreinskilni byggist 
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sannleikans sigrandi irij, 

hún sjálf er eill barn hér að oFan. 
Verið sem fullorðnir frjáls, 

en frómlynd sem börn, það er inntak 
lílsællar kenningar Krists. 

á krossinum prófað og slaðfest. 
Böm min, nú byrjið þið för 

íir bernskunnar heilaga skjóli, 
ofan og X lengra fram 

I áranna svalköldu dali: 
Ó hversu brátl ! hversu bráll 

skal brjóst ykkar mæðast og lengja 
aflur til sóljandsins upp, 

þar Aginn með vandlæling Drottins 
torðum bar föðursins svip, 

en Fyrirgefningin rélli 
möðurhönd huggandi fram 

og hjarlað varð óðara frið|jægt ! 
liíið þá lelkvóllur var 

með liljum og himnesku guili. 
Umliðin sjölíu ár 

hinn algóði Faðir á himniim 
gaf raér eins gleði sem hrygð, 

en glöðuslu stundirnar lífö raíns, 
Síei eg glögl þeirra svip, 

þá sjáið, eg kannaðisl við þser 
þrátt fyrir þokur og vil : 

ég þekti þær áður í bemsku ! 
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FJÍ6 t>vi þaðan sem fylgd 

og förunaut æfina gegnum : 
Bœnina, er svifur mót sól, 

og sakleysid, fnimbrúði nnnnsins. 
Salileysis farúðurin, börn, 

er borín í sæiunnar heimi, 
heldur á iLÍjum i hönd, 

á hringiðu litsins sér vaggar, 
óhult c^ áhyggjulaus 

við ofsann, húh sefur í skutiium, 
horfir á heimslffsins glaum 

með hógværð, og sé hún i auðnum 
þjóna' henni Ouðs englar þar, 

hún þekkir ei íjálf sína v^emd, 
veitir pó fúslega fylgd 

og fulltingi hverjum, sem íeskir, 
liðlanga lífdaga slund, 

meðan leyft er, ó styggið ei hana, 
hún er Ouðs vegleiðsluvald 

og varðveilir himinsins lykla. 
Systur á sakleysið blitt 

í sannhelgn Bœn. hiín er dúfan, 
fljúgandi sitelt með fró 

og frið milli himins og jarðar. 
Andinn er eilífðar son 

í útlegð og bundinn við timann, 
rykkir í hlekkina og hart 

í hæðirnar sækir sem loginn ; 
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vel man hann vislimar enii j | 

í v^legu föðursins húsl ; 
vd man^hann ætlland sitt enn 

með indællí fegurðarblóma, 
Iffsnautn og Ijómanda sól, 

er lék hann raeð vængjuðum englum. 
Pá verður jörðin svo þung 

c^ þráin og heimfýsin dregur 
húsviltan Andann f hæð, 

sú heimfýsi kölluð er Andakt 
hún er hans^átlðis slund, 

og hennar er málfieri Banin. 
Æ þígar ómælisþyngd 

i andslreymi lífs fer að siiga, 
vonir að jafnasljmeð jörO, 

já, jafnast með gröfinni djiípu: 
þá bxtir bænin oss alt, 

þvi börnin sem grálandi kvaka 
hrekur ei Herrann á dyr, 

en Imgsvalar, græðir og styrkir. 
B'ænin er fögur, en fegurst hún skín 

í fögnuði' og allsnægt, 
þegar oss leikur alt lán, 

þvi lifs þessa fegursta sæla, 
liggur á knjám fyrlr kraftarins stól 

og knýr saman hendur, 
þakkandi hrifin og hrærð 

þerm Herra, sem skapar ðll gjeði. 
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Scgið mér, gefst nokkuö Eott, 

sem Quð ei af niið sinni veitir? 
Hvar áttu maður þann hlul, 

sem hann þér af miskunn ei lánar? 
Titrandi tílbiðjið þann, 

er tilbiðja Serafar hæstir, 
hyljandi sólva;ngjum sfna 

sjón fyrir tignardýrð þess er 
viðfesti hvergi silt veggjasmiðilóð 

er veraldir bygði ? 
Jarðrikið votlar hans vald, 

og vegsemd hans himnamir boða. 
Kynslóðir teykjast um fold, 

sem trækorn og stjömumar hrapa 
ofan sem alskrælnuð lauf 

og áranna þúshundruð falla 
tfmans við tólFla slátt fram, 

hann lelur þau ei, heldur sér þau. 
Hver stenzt hans háveldis ógn, 

og hver flýr hans skelfingar dóma ? 
Ofstopinn hjaðnar sem hjóm 

f hafið og fyrir hans orði 
bálsamir hoppa sem kíð, 

og háfjðllin slðkhva sem rádýr! 
Æ börn, hvað ótlist þér þó ? 

hinn ógnslrangi hegnarinn, sjáið, 
bsnn heilir gæzkunnar Gað, 

því Ouðsrödd var hvorki 1 feiknum 
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jardskjálftans, elds eöa siorms, 

í andvara vindblæsins lék hiin. 
Elskan tx allffsíns ról, 

Guðs eðli, sjá þúsundrr heima 
bvfla sem bðm viö Quðs barm, 

hann bjó þá lil knútnn af elsku. 
Til þess að elska og elskast i mót 

hann ínnblés f duftið 
anda slns sjálfs og af svefni það reis 

og sálugætt lagði 
hönd s£r á hjartað og Fann 

þaö var heitt af Ouðs eilffa loga. 
Útslökkvið aldrei þann eld, 

hann er andardrátturinn' Iffsins. 
Elskan er Hfið en ilskan er hel. 

Ykkar ástvinir beztu 
elska' ykkur ekki sem Guð, 

þvieingelinn Son sinn hann gaf át, 
þess vegna að þið yrðuð sæl, 

og þegar hann deyjandi hneigði 
höfuðið, uppfylt var alt, 

og Elskan, hún hrósaði sigri. 
Sjáið, þá rifnaði i svip 

hið sorglega fortjald, er skildi 
himin ogjörð, og lir jörð 

þá jafnskjótt peir önduðu risa, 
hvfskrandi' að hvor öðrum orð, 

f hljóði með náfölum vörum, 
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^irunur og gita sem var : 

sú Guðs náðin friðþceging heitir. 
Friðþæging annars er eitt ', 

með Elskunni, sama hjá Guði. 
Mundu þvl, mannanna bam, 

þinn miskunnar föður að elska ; 
hyll hvið hinn Heilagi vill 

af hjarla en aldrei af ótta, 
óttinn er ánauðar dygð, 

en elskandi hjarlað er viljugt ; 
fullkominn kærleikinn er, 

en kxrleikans Fulikomnun náðin. 
Elskir þú eíns Guð og ber, 

þá elskar þú bræðurna lika : 
Sólin er einungis ejn 

og einn er og kærleikinn. Ber ei 
sérhver í mannlegri mynd 

Guðs mark og hanshandskrift á enni? 
Les þú ei Ijós í hvers svip, 

þinn liFsstofn og siglir hann ekki 
villur sem þú yfir voveitlegt haf 

og vísar ci honum 
samskonar vegaljós v^ ? 

hvi viltu þá hata pinn bróður? 
Hati hann þig réttú hönd, 

það er háleitt að kunna að stafa 
eitt orð hins eilifa Guös, 

það orðið, sem hér kallast miskunn. 
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Þekkirflu þann ei, sem bað 

með þyrnikrýnt brennandi höfuð 
fjörlaiisnar fjandinönnum sin, 

þinn Frelsara — pekkiröu' eijesús? 
Berðu' ei hans blessaða nafn ? 

ó, breyttu pá rétt að hans dsemi. 
Ællaðu ei bræðrunum ill, 

og umber þins náunga breiskleik, 
visaðu viltum á leið, 

þú veizt að hinn blessaöi hirffir 
hóf sér hið húíviKa iamb 

á herðar og móður þess gaf það. 
Þar sérðu kærleikans kraft, 

hann kennist af ávexti sinum. 
Kíerlciki Ouðs er alls kraftur og !íf 

en kærleiki mannsins, 
andvarp er óþrotlegt, heitl, 

sem umber og vonar og þráir, 
berandi glaðvær sitl böl 

og brosandi hýrt gegnum tárin. 
Umbun hans hér heitir Von, 

hin hýrleita von og hún gjötir 
alt hvað hún má, þvj hún horfir i hæð, 

og hjartaprúð varpar 
akkeri ávalt til grunns, 

i ógnarhaf dauðans, og sýnir 
djiipl undir dýrðlegri heim, 

í dapurri' en Ijúflegri skuggsjá. 



Kynslóðir vitrari en vér, 

sem vorijn var einasti slafur, 
hjálpuðust hennar við lið. 

Vorn himneska Föður þvi lofum, 
vér, sem hann veitt hetir meir, 

þvf vonin er oss orðin dýrleg, 
Ijómar sem Ijós eftir nótt, 

hún er hfandi trú, hún er vissa, 
Trúin er vissukrýnd voii, 

hún er vegljós o^ kærleikans auga, 
pýðir hins þreyjanda draum, 

og þrykkir hans vitran i sleina- 
Hún er vors lifernis Ijós, 

og Ijómar sera Móeses auglit, 
3V0 sem hann sjáandi Ouð 

og sveigiandi himnanna festing 
niður í böHieima by^ð 

ogborg Guðs hin heilaga Slon 
horllr með hhðportín tólF 

úr himneskum purpura jkýjum. 
Alsæl hún unir sér þar 

og englanna hersveitir skoðar, 
óhrxdd við sólvængja sveit, 

f sælunnar bygð á hún heima. 
Trúið og elskið því Irygt, 

og traust fylgir Breytnin á eftir 
svo sem með deginum sól, 

hið sanna er kjörbarn hins góða. 
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K^írleikans holdgan er hún, 

þvf hvaö er hin sannkrislna breytni, 
trú, trú með lifandi lif, 

sem lifandi vor er tóm frjósemd. 
Breytnin hún fylgir oss beint fyrir Ouð 

og berl^a vitnar 
segjandi satt hvað hún var, 

ei sýndist, og vel þeim, sem heyrir 
hugprúður hvert hennar orð, 

en hér er hún þ^ul vnz dauðinn 
opna fer mál hcnnar munns. 

Ó, munið að hræðast ei daaÖann. 
Samborin systkini tvö 

með sanni' «'u dauðinn og elskan ; 
hún að eins hýrari á svlp, 

en hann með sitl auglltið fölva 
tál vora brosandi ber 

og bllðlega vaggar á armj, 
flytjandi í föðursins skaul 

hið frelsaða nýalda barnið. 
Ni'i þegar heyri' eg hans pjótandi pyt, 

eg pekki hans vxngi ; 
dimmur sem nótl, en með blástirnda brá 

hann býður ei ólta. 
Dauði' er ei annað en lausn, 

ei annað en pegjandi miskunn ; 
brjóst mitt við brjóst hans faer ró 

unz berlega fæ eg að skoða. 
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auglit til auglitis Ouð, 

þá eilffu sól eftir myrkrið ; 
einnig þau aldanna Ijós, 

er eg; elskaði, máltugar verur, 
hreinnl og helgarí mér, 

við hástólinn lit eg pí standa, 
bjartar með hörpur í hönd, 

og hásöng þeim LiEanda kveða, 
orktan vlð bliðheima blse 

í blessaðrí Guðsengla tungu. 
Einnig, mfn elskuðu börn, 

11] ykkar það kallið mun hljóma. 
Cleymið þeim uppgefnu ei, 

min ástltæru, þið komið síðar. 
Oeymið á meðan hin guðlegu heit — 

ó, gleymið ei eiðnum ! 
Qangíð i SEelu til sælunnar lands, 

og sinnið ei jörðu ; 
jörðin er hégómi, himininn Ijós, 

þann himin þið eigiö. - 
Heyr mig, ó himinsins Quð! 

minn hjartkæri elskunnar Faðir, 
heyr þú nú röddu þíns þjóns, 

til þín upp i hæðimar mæni' eg : 
lofa mér siðar að sjá, 

og ei sakna eins einasta af þessum 
hóp, sem þú féksl mér og fólst, 

sem faðir eg hefi hann elskað. 
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Megi þau vifna með mér, 

Cefíii' mætti eg hefi nii kent peim" 
Iffsv^inn allan eins langt 

og leyfði mfn þekking. Ó, gef þau 
kannist þá kennarann víð, 

og kastj sér aftur f faðm minn ; 
lát mig svo færa þao fram 

fyrir föðursins heilaga auglit 
hrein eins og nú, en í heiminum reynd 

svo eg hrópi með gleði: 
Hér em ég, Hcrra, þinn þjónn 

og hin hjarikæru böm, sem þú gafst mjr. 



Tirugur tali svo lauk 

Og lil sinna ástvina benli ; 
ungmennin óðara krlng 

um altari^átumar krupu. 
Sjáltur hann féll fram á bxn 

og faðirvor las, en öll bömin 
lásu með bænina lágt, 

og loksins með titrandi rðddu 
blíðastan boðskap hann hóf, 

og blessaOi jafnt yfir alla. 
Hætta nú skyldi hið heilaga starf, 

en helgidag næsta 
ákveðið ungmennum var 

tíl altaris Droltins að ganga. 
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En líkt sem lostinn með sýn. 

þá lýtur hiíin aldni til tiimins, 
hallandi höndu við brá, 

og himneskar vitranir flugu 
gegnum hans glóandi sái, 

en guðraeknin slícin úr hans angum. 
nHelgidag næsta mitt hoJd 

til hvíldar ef til vill er gengið, 
má vera' og eitthvað af ykkur - 

oF snemma deyjandi vorblóm 
hati þi hnígið 1 moid. 

Hvi hika eg? stundin er komin; 
hjartað er brennheitt: eg Mýt; 

sjá himinsins sáð býður gróðrar. 
Hálfnað eg heilt gjöri verk, 

og hvað sem er ofgjört i þessu, 
bæti eg gamli við Ouð 

og göfuga kirkiunnar feður. 
Svarið mér biátt áfram, börn, 

þér borgarar Quðsrílris nýju : 
liiðið þið búin ! dag 

við borð ykkar Frelsara' að krjlipa? 
Borðið það |>ekkid þið þó, 

því það hef eg margsinnis útskýrt, 
sýnt það sé sáttmáli nfr 

og sigurteikn guðl^ar elsku, 
hnýtandi himin við jörð ; 

hinn holdlegi maður var fallinn. 
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véltur frá vegleiðslu Ouðs 

■og veru, þvi árd^is féll hann 
skaðvænt við sktlningsins tré 

Og skuggar þess enn í dag hanga 
yfir vort hold, sem i hugsun ber fall 

en hjartanu viðreisn. 
Fallið það endalaust er, 

og endalaus viðreisnin lllca. 
Litið þið aftur eins langt 

og lengst kemst ðllminning, ogáFram 
langl eins og lengst þreylir flug 

hin lýsandí von og þið sjáið 
syndina samferða náð 

f sffellu lifið á enda. 
Syndin er fullorðin fædd, 

en friðsæl i hjarlanu sefur 
Tiáðin, sem blundandi bam, 

er brosir og dreymir umengla; 
fær eigi saknað til fulls, 

en feist eins og lónar f hörpu, 
felst eins og fast bundin sál 

frelsunar hóndin unz birtist. 
Fyrir þvl, triðkeyptu börn, 

var Frelsarinn sendur i heiminn; 
hann vakli himinsins náð 

i hjörtunum ; síðan hún stendur 
brosleit, með sólglaða sjón, 

við syndina búin að strfða. 

.18 
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Frelsarinn birtist á fold, 

aF foldu steig aftur til hæða, 
yfirgaf hjörtun þó ei, ' 

í andanum lifir tiann jafnan, 
náðandi, elskandi enn, 

0£ aldrei bregzt náðin til dauðans. 
Takið ])á, brennlieít af trú, 

við táltnum hins eilifa kxrleiks. 
Táknið er ))ýði, hluturínn llflð, 

hið himneska Ijósið 
blindum er alls eigi til, 

af auganu er sér það, það fæðist. 
Brauð og vin helgar ei hót, 

f helguðu sannkrístins brjóati 
friðþæging einungts finst, 

og frelsandi bctrunar áform 
ein breyta ívöxtum heims 

i aldini himnesk og losa 
manninn við syndir og sekt. 

Hið sannkristna elskandi hjartað, 
iðran og brennandi bxn 

og bjargfastur viljinn, sem gengur 
gullhreinn úr eldimim út : 

i einu hinn réttlætti maður ; 
liann brftur helgunar brauð, 

og hann drekkur blessunar kaleik. 
En hver, sem óverður fer 

til allaris, sollinn af vonzku, 
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hæðandi heilagan Ouð, 

við hold og blóð Krists verður sekur, 
elandi' og drekkandi dóm 

og dauðans hegníng sér sjálfum. 
Varðveit oss fári því frá, 

ó, Faðir vor eilífi' á himnum ! 
Eruð þið búin þá, bðrn, 

að bergja nú kvðldmáitíð Drottihs.' 



óðara' en sagl hafði svo 

kom svarið af bamanna munni, 

snðktandi játningar-já, 

og jafnskjótt hann bænina uppies, 
eftir það innselning Krisls, 

en organ og sönguf tók undir ; 
,ó, þA Ouðs Ijúfasta lamb, 

sem lciðst fyrir mannkyiisins syndir, 
veit oss þinn verðleik og frið, . 

c^ vorkenn þú breyskleik vor allra." 
Þjónn Gnðs með hvikandi hönd 

og himneskar perlur i augum, 
tók nú hið blessaða brauð, 

og bikarinn víninu fylti, 
hóf svo upp heilagan dóm, 

og háleilum ástgjöfum skifti. 
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Ó, þá sá eg, og s)á ; 

með sólauga hádagsins brosti 
Ouð inn um gluggann, og trén 

i garðinum beygðu sfn hötuð 
hægt móti gröandi grund, 

og gTösÍn á leiðunum skulfu. 
En gegnum bamanna brjósl 

fór bifan, eg sá pað, ^ fann það, 
himncskrar sxlu, sem hreif 

svo hjörlun að limimir skulfu. 
Fyrir þeim foldin lá grfen, 

sem fegursta altarisklæði ; 
yfir þeim himuanna hlið, 

sem heilögum Stefáni, opin, 
sjálfan þau sáu þar Quð 

og Soninn til Kraftarins hægrí. 
Umhvertis ómuðu Ijóð 

og englar lir gull-skýjum lulu 
höföura með brosandi brár 

og blakl'andi purpura vængi. 



Hælt var hið heilaga starf, 

með himin i augum og sálum 
stóðu nú ungmennin upp 

og öll meður tárum sig hneigðu, 
kyssandi kennarans hönd, 

með kærleika óllum hann þrýsti, 



277 
hdtl sér til hjartans, og !ét 

svo höndina signandi falla 
gla&ur á Ouðivígð brjóst 

og gullbjarla sakleysis lokka. 



Sö^^^B 
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VIM. NOKKUR miNNINÖARLÍÓÐ. 



NOREOS-HVÖT. 

feríl noiflor md) Norqp frá landsemU til Björgynj"'- 
tiir hvitasunniileytl 1905. 

Hlæja mér in háu 
hddr á þessu kveldi 
dvcrga selr olc STeilir, 
sund ok grxnír lundar, 
Þnimir hauðr ok himinn, 
háfjöll goðastöllum - 
(leiftrar gim í lofti) 
— lyfta gulli typtum. 

Stend ek á ötid ok undrast 
áa kumblin háu : 
Rogaströnd ok sleúida 
Stord ok Bókn þar norðar. 
Enn er komum innar, 
austr ek sé af „flausta* 
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Hðrða fjöll ok firði 
.ferli geisla merluð". 

Stend ek á ðnd ok undrast, 
ofranda sék DoFra 
sveifla' I Sviðris kufji 
saxi jötunvaxinn ; 
sék f sýn inn frána 
„snarþátt Haralds áttar": 
heyri ryTnja rómi 
Raumelti Þambaskelfis. 

Stend ek á önd ok undrast 
enn meir, því ek heyri 
ðll sé eitt hin snjalla 
alþjóð Dofra sala ! 
Aldri hefr oC aldir 
áðr á þessu láði 
æðri hlegit at Ægis 
Unni hvilasunna. 

S^ja nú við Svla 
söknramir Norðmenn : .Amen ! 
gHeima krerjumst hafa 
,heil ráð - engu deila ! 
i.Pvi at írjálsborit frelsi 
.fult vald, tíð ok aldir, 
.þrálynd heimlar Þrxnda 
.þjóð í guðainóði !" — 



Nemið mál er ek mneM, 
megir Fróns, ok þ^íð 
(brjótí bág: við þrætu 
bðrn imd leiðarstjörnu !) : 
Hel er oss, ef á hala 
heims þvt eina gleymum : 
sannan samhug inna 
sem þanns Norðmenn kenna. 

i-vl at aldri of aldir 
áa marki náum, 
þrítugt bjarg nema brióti 
bragnar goða magni. 
.NemiÖ á ný ok anið 
^náðarlaast feöralábi', - 
segir móður viö mögu — 
„menn ef lifa nennið !" 

Hvar er láð meðal lýða, 
lýðum nú sem býður 
(minnumst fyrri manna !) 
meiri verk eða fleiri ? 
Enn ef viljum vinna. 
veit ek at frónskar sveítir 
gnógar gáfur eiga - 
gull.sem dugir at fullu! 

Hver, sem heims á hjara 
hokinn kýs at þroka 
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óskalaus, né æskir 
fsland neytt handa : 
örvi hann eða aeri 
ofviöri Þitt- Dofri ! 
(drýgi dáð eða flýi 
dróttir land !) á flótta ! 



Sú stund er góð, er gamlir vinir finnatí 
og glaðir örva fireytla hversdagslund ; 
þá verður oss á margan hlut að minnasl, 
sem minnið gcymdi slíkri heiliaslund, 
þá vakna kraflar, tilfinningar Ivínnast 
og flminn yngisl, býður gull 1 mund : 
þvl rís eg upp sem bjarg ó nióli bárum, 
með bros á vðr — að liðnum sjðlíu árum! 

Eg fæddur var A gómlu Marieinsmessu, 
á miðjum degi átján - þrjátiu og fimm ; 
og llfið var mér léð að marki þessu, 
en Jengi fyrst mér þólti brautin dimm. 
Og nii skal þreyta fang við toma skessu, 
sem flestum þótti bæði skæö og grimm. 



En fyrst um sinn að fella mig að velli 
skal fremur verða leikseigt, kerling Elli ! 

Hvað hcf eg lært á ðllum þessum árum — 
þvf æFi manns er sann-ncfnd skólatið? 
Það fyrst, að gleðin glóir helzt á tárum 
og gæfan kostar bæði sorg og stríð. 
Og pó að sorgin sofi iifs í báriHn 
og sólin veki jarðarblómstrin fríð: 
er löngum stopult líf og yndi þjóða, — 
vér lifum fyrst við yl og krafl hlns góða. 

Hvað hef eg lært ? Að Iff og auðna breytist ; 
að lán og ólánsnýst um mannsins sök; 
að ti og a; vor sálarstyrkur þreytist 
er sitjum vér og nemum lifsins rök ; 
að dýrið móli mannsins vili streytist, 
að mitt á leið lé krókur, gildra, vök- 
Hvað hcf eg lært ? að lif <^ heilsa maniia 
sé lcit og stöðug cFtirspum hins sanna. 

Hvað hcf eg lært? Að dást að Droltins geimi, 

og drekka Guðaveig at andans skil ; 

pvi cg hef lifað tima hér i heimi, 

scm heimsins þjóðir gæddi nýrri sál, 

og óminn heyrt af æðri hnalta hrcimi, 

sem hjarta minu vakti Guðamál. 

Hvað hef cg lært? Að landið vort hið magra 

i lífsins brunn hins góða, sanna' c% fagra. 



Hvað hef eg lasrt um Kfið hinumegiti ? 

Eg lærði fátt, sem barnið ekki veit, 

Eg lagðist djúpt, þv! vita vildi feginn 

um veraldir, sem enginn maður leit. 

En liverl það sinti, er sannleiks gekk eg veginn, 

eg sá f anda miklu stærri reit, 

þars hvert það sáð, er svalt í striði hörSu, 

mót sólu hlær á lifandi manna jðrðu. 

Hvað hef eg unnið ? Elsku vinir kæru ! 
mig angrar sirt, hve |>að er litilsvert. 
En samt eg þigg roeð þökkum slíka æru, 
sem þér af kærleik til min hafið gert. 
Þótt hundrað minir hörpustrengir væru, 
er hjörtu yðar Ijúfust gætu snert, 
og syngju þeir með tignar-tóna bjarta : 
þeir tæmdu þó ei vinaryl mlns hjarla ! 

.Nií slekk eg Ijósið - og svo sloknar Ijósið/ 
hann Shakespeare kvað við Desderaónu lit. 
En hvað um það? Eg kveð það karla ósið, 
að kveðja fyrst, þi brolt er vit og gát. 
Eg kveð - eg kveð án sorgar hismið, hrósið, 
alt heimsins strfð, með blekking, synd og fát. 
Hið sanna, góöa og fagra finnur veginn! 
Farvel, farvel! Og sjiumst hinum megin! 



Tymur rjúkandi 
Rán i bTÍmsandi. 
Felur hafflaeði 
fegurst búsvæöi, 
drótt i Landeyjum 
er i dauðateygjum. 

Gjallí hryntixttir, 
hljóði bjargvættír: 
Sá varð hér mestur 
sorgar herbrestur 
siðan úr eldi 
á æfikveldi 
námu nauð stóra 
Njáll og Bergþóra. 

Hvar á fslandi 

óðals bústandi 
mildingur betri 
bjó á stórsctri ? 
Hvar var hiisfreyja, 
meðal héraðsmeyja 
fremri Ragnhildi 
að rausn og mildi? 

Var það með sanni 
sagl, i þvl ranni 
hver maður fyndi 
hvers kyns Kfs yndi. 
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auð og alls nægðir, 
allar búshxgðir, 
hjartans huggæði. 
héraðs bjargræði. 

Svo bar Sigurður - 
svarar hver spurður - 
af flestum höldum, 
þótt hrósi völdum, 
sem kostalaukur, 
sem konungs haukur 
og hetjur herkunnar : 
Héðinn, Njáll og Ounnar. 

Hvaö marga söddu, 
hvað marga glðddu 
laukurínn lýða 
og Lofnin hin fríða ? 
Hvllfk heimsgæOi 
gáfu þau bæði 
hjónin frábæru, 
hnigin með æru? 

Þau eru gengin, 
það bætir enginn. 
Heltu holbárum 
af hrygðartárum, 
Oymir stortnglaði - 
geymdu Skúmsslaði: 



I>aii eru gengin, 
það bælir enginn, 

Elskaði vinur ! - 
andi minn stynur - 
hjartkæra Itveðju 
hafðu með beðju! — 
Hvað er að láta ? 
Hvað er að grála ? 
Fellurá að ósi, 
andinn fasnar Ijósi. - 



HÚSFRÚ MARGRÉT HALLDÓRSDÓTTIR. 

Stóð eg á stól 
ag starði tíðum 
á sama stað 
sjónar-baugum : 
ár eftir ár 
s hin sama 
horfði mót aJtari 
höfðingskona. 

Var sem skaparinn 
er e% skyldi lofa, 
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br^Qi upp bök 
og byði lesa : 
.Sælar eru sálir 
sannleiks þyrstar, 
því að hreinir sji 
heilagan Guð." 

Sa hefir svauni - 
sál mín mælti — 
tokið lífsstrlði 
og lukkubrigðum, 
og hinsta orð 
heimi þessuin 
sagt fyrir löngu 
i sínu hjarta. - 

Ásfar pakkir, 
elskaða vina ; 
það varst þii, 
en þegi eg, 
sem hélt uppi 
þeim helgidómi 
hvar óhreint inn 
má aldrei koma, 

Betra en háskóli 
og biskupsvígsla 
er sú gleðigjöf 
að geta litið 
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helga sál 
er hjörtu dæmir 
og Krist kveikir 
í kennimanni. 

Sæmilegri, 
sálarhreinni, 
auðmjúkari, 
upplits-stærri, 
andlegri að ásýnd 
og æöri þokka 
horfir Irauðlega 
að háaltari. 

Nú er sem áður 

og grasið grær 

á gleymdu leíði. 

En bótin er 

að f brjósti svanna 

bjó sá Guð 

sem gleymir engu. 

Guði sé lof, 

sem gat þér sigiir, 

eftir allar 

ekkju prautír. 

Afbragð var^tu kvenna, 

en ofraun var það 



án stórsálar 

þitt strið að heyja. 

Sú kemur tíð 
að sálir vorar 
hittumst heilar 
I húsi Drottins. 
Sé eg pinn svip 
sólu hreinni 
i riki Ouðs — 
rétt mér hendur ! 
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Mér þótli gott, er frí eg fór 1 

Mér þótti slæmt, hve forðum fór . . . . 1 : 

Minn Irúfasti Drottinn 5 

Milti heims og helju .3 

Mitt höfuð eg beygi og hljáður styn . . 4 

Móður svift og mætum föður 2 

Mót himni geysar Hadríu-sjár .... 4 

Mær <^ mild 4 

Náktæðum sveipast nú borgír og bygð . . 5 

Nei, Dðbeln, hann er heiðinn, mælti prestur 5 

Norðar enn 2 



Norðurlanda Nomasesti 5 

Noregs frægj, nýí skdldaspillir I .... 2 
Nú byggja peiv sem bræður dapra salinn 5 

Nú drekkum, drekkum, drekkum biurt . 1 

Nií drúpir húsið við dapran hljóm ... 4 

Nú cr að jólum 4 

Nú er búið, Bertiharö kseri 2 

Nú cr frílt á trúni 4 

Nú er glatt á garði Fróða 5 

Nú er oddviti Eyjatjarðar 4 

Nú er sú brúður fallín Trá 5 

Nú eru grið l 

Nú eru tveir, en liu tyr 4 

Nú eru .þeir níu- 3 

l^ií hefir Beom . ■ 3 

Nú hef jeg litið landið feðra minna , , . i 

Nú hijómar dýrð frá himni á jwð ... 3 

NÚ hnignar þeim frsega Höla-stól ... 2 

Nií hressi menn og huggi 2 

Nú hvilist brjóst pað hægl og rótt ... 4 

Nú kveð eg annaii 4 . 

Nú kveður gamli Kíri 2 

Nú leik eg mér sem lamb og hind . . . i . 

Nú sefur þú lika sætan blfö 3 

Nú sandi' eg á bakkann að sækja þann jarpa 3 

Nú skal brag bjóða 3 

Nú skal Rragi bornin sín og brafður teija . 2 i 

Nú prumar og loftið logar 3 : 

Nötrar vinda nornin röm ...... 2 i 

Ó að eiga yl og sumar 3 i 

Ó faðir, gjör mig lilið Ijós 1 

Oft eg knúði knðr að venju 5 

Og andinn mig hreif upp á háfjalla tind . 1 
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Og Blindni og Hatur héldu ráð . .2 207 

Og faðir og móðir hjarla hreld .... 4 106 

Og flýt þér nú, snól min 2 201 

Og með því nú er næði til 5 54 

Ógnar mér hinn eyðilegi ólánssvipur þinn . 3 203 

Og sólin hneig og kvöldið kom .... 5 76 

Ó, Qrikkjaláð, ó Qrikkja lönd , . . , 3 180 

„Oa son minn - þú 1 " 5 :i 

Ó Guð vors landsl 6, lands vors Ouð . . 2 15 

ÓJafur helgi fór um fjörðinn meðsinnher . I 207 

ó landnámsöld, þú lands mins bemskulfð , 2 51 

ómar Frón hið trána 4 aii 

Ó minn tjúfi, ungi hjartans son . . . .5 133 

Opnaðu bæinn, inn með sól ! 3 112 

Orrinn og gamall gaukur 1 241 

Oss stoðar ei, þá kvöldið kemur .... 3 99 

ótal þúsund öidur hniga . " 5 178 

Ó, voðasynd að hugsa heifi 3 217 

Ó, þér, sem heyrið andvarpanna óminn 3 216 

Ó Þórsmörk! ó Pórsmörk! 5 142 

Páskadag um Danagrund 5 loS 

Rann upp vordagur 4 147 

Reisum mark III merkis 3 48 

Rfða nij hrausfum 5 185 

Rikur kóngur ræður fyrir horni ... 3 277 

Rósir munar-mildar 4 136 

Runnið er nýjár, rlsið af svefni .... 3 9 

Rússneski ræfill, pú reiöinnar zar . . . 3 95 

Sá ^ sveininn prúða . 2 250 

Sá flýtir, sá flýtir að fara burt .... 4 165 

Sá gjögurkarl, sem gnæfir yzt 2 243 
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Sagt er mér 4 zoo 

Sálma Davfðs söng hinn pjáði . . . ■ . .2 293 

Sál raín vill sér venda 1 2 

Sandels í Pardala- situr -bý 5 39 

Sal við lækinn sveitininn prúði .... 1 23 

Sé eg hendur raanna mynda 2 163 

Sé ég Unn, þinn barmur blánar .... 1 8 

Sefur nár og nóttin þrumir ....'. .4 6z 

Sefur nú hugliúfi 4 163 

Sefur pú, sveinn og snót ? 2 5 

S^, átlu' ei sveina enn þá fleiri ? ... 4 52 

Seg, hvað þýða þfnar stunur 1 ^i 

Segir nú með sorg og hrygð . . . . . 4 179 

Seinn er gangur sólar 3 157 

■ Sem fyrri horfa hyrnurnar 3 103 

Sem glóir dagur með gull í mund , 1 114 

Sem hangi sverð á hári ■ 4 246 

Sem lognhviða 4 240 

Sem svanur sti'irinn eg sit í biíri . . 3 1 1 

Sértu á friðri 1 44 

Sér þar í sótþoku skóg 5 73 

Signi þig fagra Sigrún 4 36 

Sigurður alþing á nam riða 1 18 

Sit eg eiun i sjúkra rann 4 46 

Sit eg feginn, sviFiur haus 3 '07 

Sit eg og sé, hvemíg sólin sindrar ... 1 136 

Sitjið heilir, börn og brúöir, bræður, systur 2 158 

Sit heill, vor heiðurs-gestur 3 269 

Situr á haugi I 9 

Situr kona 4 239 

Sit þú hress og sæll hjá snót 3 S4 

Sit fiú, fóíturíoldÍTi miii 2 10 

Sjá, hvar silfuriagur ' '^7 

Sjá, lýður, hátt víðhiminsól 4 ,71 
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Sj'á, pú ert hann - afeigin dónif dæmdur 5 

Sjáarinn með sorg 4 

Siáarinn með soi^ og kviða 3 

- Sjáðu, snót, milt sálarsltrin 3 

Sjáið þið, hvar hann situr þar .... 1 

Slcalf Skriðdalur 5 

Skamkell fór að skrifa blað t 

Skín við sólu Skagafjörður 2 

Skjálfa löndin, bresta böndin 3 

Skjótur varstu, vinur, og vaskur f fðr . .4 

SkuHu skaflar 4 

Skundaðu burt af Skaganum 1 

Slá tóninn djúpt, svo ómi búsið hreina . . 2 

Slæm var Skuld í geiragný 1 

Snillingur snjalll t 

Sofa til skiflis systur tvær 1 

Sof nii sætt 5 

Sólin hneig við sualan lund 1 

Sólin hreina grundir gljá 1 

Sonur Assiírs kom austan 3 

Sorgardögg á seggja 4 

Stafa frá stjömu storðarbörnum .... 4 

Stara man Öld of aldir 2 

Steinnlnn sá, er Stefán feldi I 

Stend ek í borg, þars byi^inn .... 2 

Slíg heilura fæti á helgan vðll .... 2 

Stlllið hðrpur, hefjið dans 4 

Stóð eg á stól 5 

Stormur slynur 1 

Stórskipavoðir stafar á 1 

Sumarþjfða þökk míns hjarfa . . . . .3 

Sú stund er góð, er gamlir vinir finnast 5 

Svá bar Sigurður 5 

Sveltið hold á syllógism 3 
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Svlfa snnmn 4 157 

Svff cg upp á .sólartjall" 2 100 

Svtfur ^ir sjónum mér 5 129 

Svo bliknar hinn mikli blómi .... 5 162 

Svo far þú sól, og hneig pitthjól ... 1 144 

Svo gefi oss öUum góðar nælur . . . 5 211 

Svo margs er að minnast, þú himinn Oufr. 2 105 

Svostóöst þú fyr 4 loj 

Svo tryggur varð mér tr^inn sár ... 3 141 

Syng ei petta sorgarefni 3 205 

Sal i sumargerfi 2 109 

Sítllífi Persa 1 3& 

Söngurinn göffar, hann lyftir ( Ijóma 1 255 

Tak þitt, Uk pitt og burtu ber . , . . 2 186 

Til liðinna tíða hverfur helzt 5 19 

Til Hlils er að Ijóða 1 187 

Til vígs, til vig5 , . . , 2 183 

Til þings, til starfs, til striðs, pú Islandssonur 3 56 

Tfmarsex á kvalakross 3 97 

Tindraði nóll 3 20 

Tvær hendur mætasl hér i dag .... 4 99 

Tvð gullin blómstur grétu pau sem mistu . 5 136 

Tökum glaðir glas í mund 5 124 

Ungri ásthýrri óskabrúður 2 167 

Uppi á þiljum einn eg sit 5 126 

Upp, upp með sólu og hönd seljum hönd 4 141 

Upp, upp, þú íslands son 2 9 

Upp, upp, þii íslands þjóð 2 8 

Upp, upp, pví sól af 'svólum straumi . . 3 260 

Upp, piisund ára þjoð 2 27 

Úr móðu myrkuralda 3 211 

Út að skynda 1 330 
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Ut ( Öxnafurðu 4 187 

Útsynnings-bylur 2 61 

Vaki Darraðar drólt 2 63 

Vakna púsund 1 I49 

Valdi Hamar vizku og snildar! .... 2 151 

Valdsmenn. prestar, prófastar 5 128. 

Vantar nú í vina lióp . . . . 4 iia 

Varast vai^ ala 4 46 

Veifaði hnellinn hvSssum dör 1 5 

Veit eg vestur í fjörðum 3 j74 

Velkominn vertu 1 33 

Velkominn yfir (siaiuU sx 2 17 

Vdkomnir, bræður, á frjálsan fund ... 3 48, 

Velkomnir "gestir 2 ij 

Verðurertu víst að fá 2 96 

Vér kveðjum pig með treíatirum ... 4 191 

Vermdu vinur trausti 3 tai 

Vertu óhrædd, veika Þjóð 2 60 

Vertu sæ!, mamma, eg má ekki lefja . . 1 i 

Vertu sæl, vor iitla, hvíta litja .... 4 161 

Vesturheimur er herlegt land 2 222 

Vetlingamir voru gnll I 53 

Við döprum sálardoða I 55 

Við Eyjafjörð, við Egeifs forna haf ... 3 39 

Við Eyjafjórð, við issins klakarönd . 2 105 

Við fátækt mikla, fom og grár .... 5 30 

Við fjarðarsund f logni lá 2 ^96 

Við Kenuva-fljól í Fagradal 2 290 

Við siglu Kristján sjóli stóð . ... 3 198 

Við sérhvert pinnar bókar blað .... 2 188 

Virðing tjáð þér verði ! 3 222 

Vfst er nauð að vanta brauð að eta . . . 1 51 

Voldi^ ðnd með vænginn brotinn ... I 21 1 
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Vor Drottinn hann mælti við sjálfan sig 
Vorir frxndur Gorais á grund 
Vur sterka, frjilsa, foma 
Væri eg þú, og pú sem eg . 
Vöggur litli, viltu fák þinn reyna 
Vöslaim dreng f svip eg sá 



Vður s^i eg enn pi fleira . 

Vður, heimsins hetjur mestar . 

Vfir lcalda fslands drðfn . . 

Vndæla Eyrarsund ! . . . . 



Það batar yður, að eg héðan hraða 
Þaö er á ábyrgð fslcndiiiKa . . 
Það er upphaf þessa máls , . . 
Það koslar svo tnika mæðu . . 
Það Ifður og biður, en batnar um ! 



r endur 



Það var fögur sjón með sorg . 

Það var gilt 

Það var uin miðjan morgun 

Það vantaði fátt, að þú fylgdir þeira 

Þá er úti þraut og pín . : . . 

Þá fyrslu stund, er maður meyju . 

Þar fanstu ró, þar fíkstu hvfld 

Þar seni fjalldalur viðinum vaxinn h 

Þá sólin úr suðrinu kemur 

Þegar ár í öldn 

Þegar með voðans velrarfari . . 
Þegar þú vinnur vorsins krans 
Þeg ! mér heyrist hljóð á sundi 
Pekfi eg marga fríða fní . . . 
Þeim, sem dátt við Droltins geira . 
Þeir kvðddu frzndur og kæra sveit 



Bd. Bls. 
3 185 
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Ptit segja itiig orðinn afturhaldsniann . . I 374 

Þeir tóku haun blindan í sinni sæng . . 2 116 

Pil< kveð ek, Leifs at lofi 3 34 

.Pinn soHur lifir", sagði Jesús torðum . . 2 131 

Þin xlt, min snót, var ekki smá .... 3 99 

Þjóöin var ung, pvi að æskunnar kraflur . . 2 176 

Þórarinn og Þórunn 4 216 

Þorri dó, en þrællinn tnir .... 3 245 

Þorri kvaddi prælinn sinn 3 240 

Þólt víkingar hamist og vinni sér Iðnd . . 1 151 

Þrisvar Ouð í Síló sagði 4 59 

Þrumir pögn 5 195 

Prútið var lofl og þungur sjór .... 2 49 

Þi'i biður mig, vinur, um visu 2 125 

Þú, einn peirra fáu', er eg óskaði' að sjá . 4 ao8 

Í'ú faðir alls, þín torsjón heldur vörð . . 4 117 

Þú fjórðungur, sem fyllir landið hálft . . 3 tia 

Pú hagsæla, vorgtaða Hi'inavatnsþing . . 1 190 

Þú hringurinn hjarlakæri 2 253 

1*13 kalda landsins liljurós 2 133 

tii lilja OuðsT 4 155 

Þú Ijúfa tið, er fegurð öllu færir . . ..4 12 

f'ungt er striöiö ár og öld 4 5 

{•ú sagðir : Eg er ástin þín 1 172 

t'ú, sem forðum fylgdir mér 4 37 

Þú, sem oss í sali Seits 2 79 

í'ú sumarfugl við sólargætt 5 217 

^ú sögurika Sviabygð 2 jí 

Þú talar um pi myrkramakt 3 100 

Þú unga, þú vonsæla verzlunarstétt ... 3 46 

Þú varst snemraa gjam til góðs .... 3 98 

Þyngdi' i lofti þoka dimm 2 38 

Þyngdi í lofti þögull kvöid 2 33 

i'ýtur fram hinn fljúti 3 101 
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ÞA æmt, Pálus! 4 S* 

Wf leggurðu' aftnr augun þfn? . . . . 4 176 

Því segir þii, eg systur minni gleymi . . 3 13» 

Þökk fyrír handslagí& htýja I 10& 

Æðrumst ei né hneðumst hót .... 1 175 

Æ móðír, mér svfða þin saknaðartár . . 4 izi 

Öldin síösta, ðldin stóra! . . . . 2 18& 
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